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தமிழ்த்‌ இருதாடு தன்னம்‌ - மெத்த. 
தசவேன்று. கும்பிடடி, பாம்ப, 


வருந்து அழைக்கருர்கள்‌ ! 
அவல உலகையும்‌ அல்லோல கல்லோலப்‌ படுத்தக்‌ கூடிய மூன்றாவது. மகா 
பயங்கர யுத்தம்‌ வருமா? இந்தக்‌ கேள்வி அடிக்கடி உலக மக்களின்‌ செவிகளில்‌. 
ஓயாமல்‌ ஒலித்து வருல்றது. 
அதல்‌ அத்தகைய ம 
வில்லை என்று தோன்றுவது, 
அத்தகையோர்‌ மூன்றாவது. மகா யுத்தத்தை வருந்‌இ அழைத்துக்‌ கொண்டு வந்து 
உலகத்தின்‌ ம்னிேலில சினத்த பார ச்ராகள்‌ 
'இந்தக்‌ கைங்கர்யத்தில்‌ இப்போது அமெரிக்க சர்க்கார்‌ தலைவர்கள்‌ முனைந்இருக்‌: 
இருர்களோ என்று எண்ணவேண்டி மிக்கது. 
'இந்தோ சீனா விஷயமாக இப்போது அமெரிக்கா விடுத்துள்ள எச்சரிக்கை, உலகு: 
மகா யுத்தத்தை வெகு சமீபத்தில்‌ இழுத்துக்‌ கொண்டு வருவதாக இருக்ற, 














ம்‌ தானாக வரும்‌ வரையில்‌ லர்‌ காத்திருக்க விரும்ப. 





நதோ ஏஞவில்‌ ஆக்கம்‌ செலுத்து வந்த பிரஞ்சுக்காரர்கள்‌ சென்ற மகா. 

ன்‌ போது தங்கள்‌ ஆூஇக்கத்தை விட்டு விட்டு அங்டருந்து ஓட்டம்‌ பிடித்தபின்‌, 
ந்து கபன்னமகள்‌ ஆடபி ஏற்பட்டது அல்லவா? ம ன 

அந்த. யுத்தத்தில்‌ இறுியாக வெற்றி பெற்ற வல்லா, ப்பானியர தோல்லி 
அடைந்த பின்‌ இந்தோ சினாவை இந்தோ சன மக்களிடம்‌ ஒப்புலித்து விட்டு, அதாவது, 
அந்த நாட்டுக்குச்‌ சுதர்‌இரம்‌. அளித்து, விட்டுத்‌ இரும்பியிருக்க வேண்டும்‌. அவ்வாறு, 
செய்தரம்தால்‌ இன்று உலக சாடுசளின்‌ கவனத்தை இழந்துள்ள, உவகத்தைக்‌. கலங்க. 
அச்ச இர்பான்‌. க௫சசத்திரு்து விம்ப்ட இந்தோ ன மக்களுக்குச்‌ சத்திரம்‌ 

பப்பானியரின்‌ ஆஇக்கத்திலிருக்து விடுபட்ட இந்தோ ன மக்களுக்குச்‌ சத 
படத்நிுக்கமாலின்‌, அவர்கள்‌ அமெரிக்கா மரிம்டன்‌, ப்ரான்ஸ்‌ முதலிய வல்லாச 
களுக்கு என்றென்றும்‌ ஈன்றிக்‌ கடன்‌ பட்டிருப்பார்கள்‌. 

2 ல்‌ அதற்கு மாறக, மோன்ஸ்‌ தேசம்‌ இர்தோ மீது மறுபடியும்‌ தன்‌ ஆடக்‌ 

கத்தை நிலைநிறுத்த முற்பட்டது. ட்‌ 

அதன்‌ விளைவாக இந்தோ சினர்களுக்கும்‌ பரஞ்ச்காரர்களுக்கும்‌ முண்ட யுத்தம்‌ 
ஏழு வருஷங்களாகயும்‌ இன்னும்‌ நிற்கலிவ 

/மற்படி. யுத்தத்தில்‌ வெற்றி பெறுவதற்காகப்‌ பிரஞ்சுக்காரர்கள்‌. தங்களுடைய 
புத்‌, யுக்இ, ஆயுத சக்இ எல்லாவற்றையும்‌ உபயோகுத்துப்‌ பார்த்து விட்டார்கள்‌. 

போதாக்குறைக்கு அமெரிக்காவும்‌, பிரான்‌ சுக்கு அபரிமிதமான தொகையும்‌ ஆயுத: 
வகைகளும்‌ கொடுத்து உதவி செய்து வந்தது ; இன்றும்‌ செய்து வர்றது. 

“அப்படி மிரக்தும்‌ பீரஞ்சுக்காரர்கள்‌ வெற்றிபெற முடியவில்லை. . 

'இந்தோ சீனாவைச்‌ சேர்ந்த பல பகுஇகள்‌ பிரஞ்சுக்காரர்களை எதிர்த்துப்‌ போரிட்டு, 
வரும்‌ சுதந்தர வாஇகளான லியட்மின்களின்‌ வசம்‌ இருந்து வருஇன்றன. ள்‌ 

மிகவும்‌ இறமைசாலிகள்‌ என்று புகழ்பெற்ற தளபஇகளை ஒருவர்‌ பின்‌ ஒருவராகப்‌ 
பிரஞ்சு சர்க்கார்‌. நியமித்து, இந்தோ ன யுத்தத்தை ஈடத்தச்‌ செய்தார்கள்‌ ; துருப்பு 
களையும்‌ போர்த்தளவாடங்கள்யும்‌ அர்சாட்டுக்குக்‌ கொண்டுபோய்க்‌ குவித்தார்கள்‌... ..." 

எவ்வளவோ முயற்சி செய்தும்‌, எத்தனையோ தர்இரங்களைக்‌ கையாண்டும்‌ அவர்‌. 
களைப்‌ பீரஞ்சுக்காரர்களால்‌ தோற்கடிக்க முடியவில்லை. ்‌ 

எனவே. ஏழு ஆண்டுகளாலயும்‌ யாதொரு பலனையும்‌ அளிக்காத போரை நிறுத்தி 
விடவேண்டும்‌ என்ற அபிப்றொயம்‌ நெஞ்சு மக்களிடையே பலம்‌ அடைந்து வருவதைச்‌ 
குறித்து ஆச்சரியப்‌ படுவதற்கு! ்‌ 6 

இந்தோ சன மக்களுக்குச்‌ சுதங்இிரம்‌ கொடுப்பதாகக்‌ கூறி, கொஞ்ச ஈஞ்சமுள்ள. 
கெளரவமாவது குலைந்து போகாமல்‌ இந்தோ னப்‌ பிரச்னையைத்‌ இர்க்க வேண்டும்‌. 
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என்ற எண்ணம்‌, பீரஞ்சு சர்க்கார்‌. தங்வர்க 
விடையே ஏற்பட்டு வருகிறது; 
'இக்கில்மையில்‌ அமெரிக்கா. பிரஞ்சு சர்க்கா. 





க்கான போசை க வு 
நன, இரரதா சஜலில்‌ படக்தவரும்‌ காயக்க 
(ன்று சமைத்‌ ஏற்பட வழ பிரதர்‌, 

அதிஷ்ட வசமாக. அமெரிக்க. அத்தகைய 
நட காரியத்தைச்‌ செய்யா சதடன்ப இங்ா 
இனப்‌ “பிரச்னை மேதும்‌ மாசமா ுக்பட்கான 
விபர்தத்தில்‌ இறங்ம்‌ விரல்ல, 

வது இர்்தா.சனம்‌ போரில்‌ சன தம்‌ 
ஏழும்‌ பட்சத்தில்‌: சீனாவை... முழூ பலத்தடன்‌ 
நறு அமெரிக்க தயங்காது என்று கடும்‌ எச்‌ 
சரிக்கை விடுத்திருக்கிறது.. 

"எமெரிககாளின்‌ போரீபடி, எச்சசக்கை பச்‌ 
உக்கும்‌. பரான்சையுமே இிலைக்கம்படி, சென்‌ 
இருக்கறது எனல்‌, உலக அமைதியை காடும்‌ முத்த. 
தேசங்கள்ப்‌ பத்திக்‌ கேட்ட வேண்டிய லஸ்‌, 

பல்லிவயமாக, பிட்டன்‌, பிரான்ஸ்‌ இல்லிு 
நாகெளின்‌ நகைப்பைப்‌ போக்குவதற்காக அமெ. 
ஈச்ச வள்ணட்டு மகதி ஸரிடல்லல்‌ ஐரோப்பா 
க்க விராக்த சென்று நிரம்ப ள்ளார்‌. 














£னிவாலிலே. ஏப்ரல்‌ மாத இறுதியில்‌ 





ருஷ்பா,. அமெரிக்கா, பிரிட்டன்‌... பிரான்ஸ்‌. 
முதலிய வல்லரசுகள்‌ அடங்கிய மகாகாட்டை. 
கட்த்தத்‌ இிட்டமிட்டிருக்குரகள்‌, 


பனரதனானட்ட்‌ வனசச்ப்பட வேண்ட 
4 முக்கியமான விஷய தா சன, 
வைப்‌ பத்திய விவகாரமும்‌ ஒன்று; 

த சில்மையில்‌ அமெரிக்கா. அவ்விதம்‌ எச்‌ 
சரிக்கை செய்திருப்பது. ஜினியா மகாநாடு கடம்‌. 
பதற்கே முட்டும்‌ கட்டையாக அமைர்நிருக்கறத.. 


அதாவது ஹைட்ரு ண்டுகளைப்‌ பரி. 
மனதி இரல்த உலத்தையே இடுமம்படி. 
செய்தள்ள. அமெரிக்கா, எக்தப்‌ பிரச்சையையும்‌. 
சமாசமாகத்‌ நர்த்துக்‌ கொள்ள. விரும்பவில்ல, 
சம்பத்தப்பட்ட மிரட்டிப்‌ பணிய 
வைக்கவே விரும்புகிறது, என்பதையே. மேற்படி. 
எச்சசிக்கை சட்டிம்‌ காட்டுவது. 
அதனல்தான்‌, அணுருஸ்கெள்யும்‌. ஹைட்‌: 
தம்‌ அுண்டுகாவும்‌. அட்டில்‌ கட்டட ஒரு 
தேசத்தை மத்ஜெரு தேசம்‌ மிரட்டி, வரும்‌ விப. 
ரீம்‌. ஒழிய வேண்டும்‌. என்று பண்டி.ச. ஜயா. 
தொரலால்‌ கேரு சென்ற வாரம்‌ உலக காடுகளுக்கு 
வேண்டுகோள்‌ விடத்தள்ளார்‌. 
கொரியாவில்‌ 0 ப ஈர்‌. நிஸ்றிருப்பது போல்‌ 
சோ சீளுவிலும்‌ சீற்க வேண்டும்‌; இந்தோ 
வில்‌ நடர்து, வரும்‌ கரபலியை சீடக்கவிடக்‌ 
கமல கலக்‌ பரக்‌ தட்ட விாதக்த 
முடிவு காண்பதற்காக ஜிவிலாலில்‌ _ மகாக 
நடக்கம்போதம்‌ இர்‌ சமயத்தில்‌, சமுகமான கும்‌. 
நீக ஏற்படும்படி, செய்ய வல்லரசுகள்‌ முயற்சிக்க 
வேண்டும்‌. ஆத்திர மூட்டும்‌ ஹைப்சதுன்‌ 
குண்டைக்‌ காட்டி மிரட்டவும்‌ இது சமயம்‌ அல்ல. 
என்று சேருஜி கூறி விரு, 
ணயத்ற. ஆயுத. வலிமை வாய்்துள்ள 
மெமேரிக்கலுக்கு கலகத்தில்‌ _சரத்தரமான 
இமை ஏற்படும்படி செய்யச்‌ சக்‌தி இருக்கறது 
உலகம்‌. முழுவதையும்‌. அல்லோல... கல்லோலப்‌ 
படுத்தி மானிட வரிக்மி அதோகதியாகும்படி 
செய்யவும்‌ வல்லமை இரும்‌, 
விரண்டு. பாதைகளின்‌ சந்தியில்‌ ன்று 
ஒனிண்டிருக்கம்‌ அமேரிக்க எர்த்‌ பாகையை்‌ 
தொர்க்தெடுத்தக்‌ கொள்ளப்‌ போடுறது. என்பது. 
இன்னும்‌ மாருக்கும்‌ தெனிலாகலில்லை 











நல்ல ஆரம்பம்‌ 


பத்தாண்டு முதல்‌ இனத்தில்‌. அரசாங்கப்‌ 
பொழப்பு எற்ற முதன்‌, மரத்‌ மர காணார்‌ 


நாடாச்‌ கல்ல முறையில்‌ தமத சர்வாகத்தை 
தொடங்கி மிருகக்‌, 

பழைய ராஜாதி மரீசி சபையில்‌ இருக்கவர்‌. 
களில்‌ இத்து பேரைப்‌ பொறுக்கத்‌ தம்முடைய 


மத சல்பயில்‌ பேர்த்து கொண்டிருக்க, 
மழில மரத்‌ சமனம்‌” பழய மர்தர்களே. 
பெரும்பான்மையோர்‌ விசச்பர்கள்‌, 
ராதிகள்‌ மலையான சாகம்‌ பய 
ஆட்சி சரடகக்த விடாத என்பதற்கு இன 
ஈரல்ல சகளமாக அமை திதக்ப, 

மல்கமாக, னம்‌, எம பக்தவத்சலம்‌ அவர்‌ 
கியம்‌ ஊம்‌: இட சப்பிரம்ணியம்‌, அவர்க்மம்‌ 
வெத்மலத்த “ம்க்‌ படிய மர்திசி சபையில்‌ 
இருக்கத்தான்‌ வெண்டும்‌! என்னு சொல்லச்‌ 
சேர்த்தும்‌ கொண்டது. பாராட்டுக்குரியது. 

க. சப்பிரம்யம்‌, ஸர்‌ காமராது காடாரும்‌ 
கம்பொட்டிாகக்‌ சகம்‌ பதனக்கு சன்‌ றவர்‌ 
வடடட்ய பெய்ணப்‌ பிரபை: சென்சவர்‌ 
சதம்‌ பத்ததி, ளிலும்‌ பில மதர்‌ 
நப்‌ இல்லில்‌. முக்மேமான்‌ பொறுப்‌ 
க்க விக்கம்‌ போகக்‌, 

ச்‌ ஏம்‌ பக்கவத்சனம்‌ அவர்களின்‌ அரசால்க 

அரக்க அறு 

பர்த்‌ சில்‌ ஸரீ 
பம்‌ இவாக்காலை, 








நிர்வாகத்‌ இறமை அளை: 
மாதங்களுக்கு முன்‌ சாஜா1 
எம்‌. பத்தவதீனலம்‌. 


்‌] 





க ர்செல்டத்‌ மரச்‌ ச சலல்கச 
ந்ன்டத ந ன 
தாட டள தளை 
மிச முக்கியமான பொழுப்புகளை வடித்துத்‌ நிறம்‌. 
ச்ழக்கவால்‌ பொக்கை கர்சன்‌ அகம 
க்கத்‌ வாக்‌ அகச்‌ அலைய 
டபக்‌, வான் அகக்க்‌ 
போக்க கோலாக வாக்ககக சக 
நமம போ்‌ கோலிக்‌ ன 
கதவம்‌ மம்‌ அக்க கக்‌ 
சமர்ப்‌ ராதாதிகின்‌ பரண கம்பிக்ைிதம்‌ 
மடய ந யட்தம்‌ சதி ன்பு] 
தயக்க மல்‌ 
தமத சொக்த்நிபமக்க 
எ வத்வம்‌ தககும்‌ 
மலம ட்ட ரானசமும்‌ தாபம்‌ 
படக்க ரம்‌ நப்‌ 














வுக்கும்‌ புதிய சிரவாகம்‌ ஆங்விதமே தோடர்‌ 
ல்ல முறையில்‌ கடந்து. வெற்றிபெற வேண்டும்‌ 
என்று. விரும்புடம்‌. 

புதிய மத்திசி சபை வெற்றி. அடைந்தால்‌, 
[ட்டில்‌ வீன்‌ அரசியல்‌ ருழப்பம்‌ இன்றி மக்க. 


என்பது ஒருபக்க, பர கமராத காட்சன்‌ 
சண்பக காமராது கட்ச 
விலாச வெத்தி இன்னொரு, வத்தல்‌ பெரும்‌ 
மயன்‌ அளிக்கச்‌ கடலாகும்‌ 

மது மக்களில்‌ அகர இன்னமும்‌ பிடதத 
தட்கல்‌ கொண்டிருக்கும்‌. கல்லை... பான்‌: 
மேகம்‌ இதன்‌ முலம்‌ சிவர்த்தியாக இடம்‌ உண்ட. 


அறிவுக்குத்‌ தடை! 


பாரசல்தான்‌ சர்க்கார்‌, வியாதி முத்திய பின்‌ 
வைத்தியரை சாடிச்‌ சென்ற கதையாகக்‌ காரியம்‌: 
கோச்‌ செய்ய முற்பட்டார்கள்‌. அவர்களுடைய 
வாக அழுங்கள்‌. பாகள்தான்‌.. மக்க. 
(த அதிருப்தியை உண்டாக்ளெ, மே, 
அதிருப்தியை. ஓரளவு குறைப்பதற்காக, அது. 
வருஷங்களாகர்‌ சிதைப்பட்டிருக்த எல்லை காக்கி. 
கோன்‌ அப்துல்‌ கபார்காகை விடுதலை செய்தார்கள்‌. 
எனதும்‌ அவருக்கு விதிக்கப்பட்ட ம்‌. 
யாமிஸ்தான்‌ சர்க்கார்‌ அ தவே சீக்கலில்லை, செஞ்‌: 
சய்கடம்‌ படையினர்‌ மீது எறித்த சடை 
களவும்‌ அகற்றவில்லை, இதுபோன்ற பல: 
கெதப்பம்‌ பால்தான்‌ சர்க்கார்‌ கமாண்டி 
மகள்‌ பாலிஸ்தான்‌ மக்களுக்கு மிருந்த ஆத்‌ 
[த்தையும்‌ மனக்‌ கொதிப்பையும்‌ உண்டாக்‌. 














தற்குப்‌ பதிலாக அவர்கள்‌, இழக்கும்‌ பாலஸ்‌. 

(வில்‌ கட்த தேர்தலில்‌ பாடிஸ்தான்‌ சர்க்கார்‌. 
கட்சியான. கட்சியைப்‌ படுதோல்லி 
முழும்படி, செய்து விட்டார்கள்‌. 


அவ்‌ பலா வத 
அக்‌ அக்லாக்‌ 
தடவத்‌ ல்க 
(9ரகள்‌ வாருமே இங்க என்று எல்ல 
பவ லத்‌ 

ஆம்‌, அத்தகைய தலைவர்கள்‌. பாடிஸ்தானில்‌. 
இரும்திருர்தால்‌, பாடல்தான்‌ சர்க்கார்‌ அமெரிக்கா. 
சததம வக க்கக்‌ 
நேம்‌ பகல்‌ சக்க அன்‌ 
தக்கு அமா அ 
பண்ழய்க வபய்‌ 








பாரஓன்தானில்‌ தற்போதுள்ள... அரசியல்‌ 
சரம சபை உண்மையான பிர இகநித்தவம்‌. 
வால்க்த ஸ்தாபனம்‌, அல்ல. என்து கான்‌ அப்துல்‌ 
கோர்கான்‌.. இல. இனங்களுக்கு. மூன்‌ மேற்படி. 
சபைலில்‌ ஒரு தீர்மானம்‌ கொண்டு வந்தார்‌, 
ப்‌ 'பாடிஸ்தானில்‌ நடந்த. தேர்தலில்‌ 
தொண்ணாது. சத. விததத்தக்கு. மேற்பட்ட 
வாழத்துக 
(செக... உயாத்தியாயர்கள்‌. தொகுதிக்கு 
அபேட்சகர்களாக... கின்ற... ஆது. பேர்களில்‌. 
ஸ்ர உ, எச்‌, பரமேசவரனும்‌, ஸ்ரீ கிருஷ்ண 
த்தம்‌. சென்கா மேல்‌ சமைக்கத்‌. தோ 
)துக்கப்பட்டிருக்கரரகள்‌,. இல்விருவகும்‌ ஏம்‌ 
கென்லே மேல்‌. சபையில்‌ அம்கதீநின்களாக. 
இரத்த, கபாத்திாயர்களுக்காகம்‌.. பெர்தம்‌ 
தொண்டாற்றி விருக்கர்கள்‌, கயாத்தியாயர்‌ 
களின்‌ கலன்களுக்காகஷம்‌. அல்லிர்‌ எதிர்த்‌. 
தக்காகவும்‌. பாடுபட்டிருக்கரர்கள்‌, மறுபடியும்‌ 
நெவச்களே தேர்க்தெடுக்கப்பட்டிருப்பதன்‌. மூலம்‌: 








சமணம்‌ 
தந்தத தக்க அரச 
த்தை கடத்த முடியும்‌ என்னும்‌ குருட்டு சம்‌. 
க்தன்ல்‌ நல்கல்‌ அதவ 
கம்பல்‌ டக்க கர்வம்‌ கிரக்கம்‌ என்‌ 
கனல க ட தன்‌ 








தனத்தை மெத்தன நய முன்னம்‌ 

க்கம்‌ இ அகத்தால்‌? அரசம்க்லே. 
ஜெப டககட ஏற்பட்டிருக்க. 

அக பல ப னன்கள்‌ 

ம்‌ வீகர்கள்‌ நிறைந்த: 









இங்கிமப் க்க ககக வம்‌ 
க வக வ்‌ 
ரர ல பதக்‌ 

கடர] 


பத்க்‌ 
கெயில்‌ அத அக்‌ மணிக்‌ 
அம்‌ தான 

ககம 


கல பபண்‌ 
த வவ ககக்ல்‌ அ 
அவல்‌ 


கள்‌ சிதைக்க 
கய சனம்‌ அரசியல்‌ தட 


உன்‌ 4 
இர சய அமைக்கப்பட எம்‌, 





ட அகக்‌ 
மின்ட்‌ வேண்டும்‌ 
எழல்க 


மெல்கய்‌ பதக வன்ம 


செிப்பிராய. 


கெக்‌ மத்தம்‌ மனைக்‌ 
பெய்தல்‌ கபாச்கான்‌. கட்டிக்‌ காட்டி ள்ளார்‌. 
"ன்னு உலகம்‌ பின்பற்ற வேண்டியது. அஹம்‌ 
2. எக்காலத்திலும்‌. பலாத்காரத்‌) 
£அரச்காகள்‌ இர்கப்பட்ட 
தச்சி சக்திய ப, 


கன்னார்‌. 
அக்க இப்‌ சிப்பட்ட உயர்க்த. 








வே, 
கல்‌ 
கஸ்காக்‌ 
வத்தக்‌ 
2 தப்பு லக்‌ 
கிவள அதிலவாகளால்‌ பலன்‌ அடையாமல்‌; 
திக்கம்‌ வதபபதபோல்‌ அமத வக்கம்‌ 
3 பலவித தடைகள்‌ விநித்திரு 
சமலிதால்‌.. சசக்காசல்‌. விபரீதமான பே 
மகம்‌ வருந்தத்‌ தக்க தல்லவா.! 


கூறுகிறோம்‌ 


மெக்‌ உயாதீதியாயர்களின்‌. பூரண நம்பல 
வெககும்‌ பாத்தரமானவர்கள்‌. என்பது. வெளி 
மால்தது, குழக்தைக்‌ மலத்தை உய்வக்சப்‌ பாடு 
கதம்‌ அபத தயாயர் களின்‌. தொண்டு புனித 
மனத்‌ அந்தத்‌. தொண்டில்‌. சடுபட்டுள்ள 
பாத்தியாய? சமூகத்தக்கச்‌ சேவை செய்வது 
மேகம்‌ போற்றத்‌ தக்கது. அல்லவா? உபாத்றி 
மலர்களின்‌ கம்‌ சக்கைக்கம்‌ பாத்திரசாலி, தேர்‌. 
தத்தக்க த்தன ஸ்பாம்‌ க்‌ 
வன்ன த வாழ்த்த! 
நேசக்தக கொள்‌ 











்‌] 


கடல்‌ தாண்டிப்‌ புகழ்‌ பெற்றார்‌ 


திவ 'கடனோடியும்‌ இரவியம்‌ தேடு என்பது: 
முதுமொழி, னை வீரத்‌ தமிழரும்‌ யாழ்ப்பாண 
வாசியுமான ஸரீ மு, கவற தினசாமி.. இன்னும்‌. 

'மேலே சென்று விட்டார்‌. இரை மடக்‌ 
தண்டி, இரனியத்தைக்‌ காட்டிதும்‌. மேன்மை, 
வான அழியாப்‌ புகழைத்‌ தேடிக்‌ கொண்டுள்ளார்‌ 


சக வரச்‌ பர்‌ சவ ச்கசாமி இந்தியாவுக்கும்‌ 
மலக்கைக்கம்‌ சிடைபே உளள பா்‌ தமிழலை 
சரக கடம்ப சென்று உளத்‌ கொண்டார்ப னது 


முப்பத்துகாலு மைல்‌ தரம்‌ உள்ளது. சாதாரண: 
மாக அல்கடஆம்‌, பார்ப்பதற்கே பயமாக இருக்‌. 
கம்‌. | அதிலும்‌ மைபோல எழும்பி மோதம்‌ அலே. 
னில்‌! இறம்ல்‌ எழிர்‌ நீச்சல்‌ போடத்‌ அணிவது. 
என்பத நினைத்துப்‌ பார்க்கும்‌ காரியமல்ல, கடனில்‌, 
ஆன்‌ விழுங்கும்‌ இமில்‌ இன்னும்‌ எத்‌. 
தகயோ. பயங்கர. இந்துக்‌ 


தர்மோ ்‌ ம்‌ வாழ்ந்து வரு 





நகக்‌ எரகம்‌ அது 
சமக பம்‌ ஒலக மயக்க வல்‌ 
மமக த க அக்காள்‌, 
அவனுக்‌ மகம 
னக அர்க்க கல சடகக்க்க்‌ 
அதில்‌ அ அப்பத்‌ கக்கன்‌ 
டத எக்க பகம க கக்கன்‌ 
காஸ்யும்‌ மாந்தி மாத்திப்‌” போட்டு சந்து: 
வவட அன்த அதம பவட 





முதல்‌ தடவையாக அவர்‌ சென்ற மாதம்‌ அந்த. 
முயற்சியில்‌ சடுபட்டபோழுது... இருப்த்தினுத்‌. 
மைல்கள்‌ தரம்‌ சிர சென்ற பின்‌ முவற்சிலைக்‌. 
கைளிட்‌ வேண்டியதாயிற்று, கழற்‌ காற்று அடத 
இதேரசத்குக்கா்ணம்‌ ஒமம்‌, அவர்‌ அத்துடன்‌ 

ல அர்த, படாமல்‌ தண்டால்‌ 
தடவையும்‌ முயற்ளி செய்து, 
தேர்தல்‌. பால்‌ தலசக்தியைக்‌ கடந்து கோடிக்‌ 
“பலகத்தம்‌ இதற்க முன்‌ எவரும்‌ இல 

'உலைத்திலே இத, எவ வு 
வழிக தமம்‌. கரதி சென்‌, ததில்லே, எனவே, 
இலகத்திலேயே ஏவரும்‌ செய்திராத காரியத்தை, 
வெற்றிகரமாகள்‌ செய்து முடித்த ஸ்ரீ சவரதீன: 
சாமி உலக காடுகளின்‌ பாராட்டுதலுக்கு உரியவ. 
ரா விருப்பதைச்‌: குறித்து. ஆச்சரியப்படுவகத்‌: 
இல்ல ம்போது இலங்கைக்கு. விஜயம்‌ சேல்‌ 
அன்ன எலிலபெத்‌ மகாராணி உலகப்‌ புகழ்‌ பெற்‌. 
இத்‌ நகமும்‌ ீச்சல்‌ ஏிபுணரான: பர்‌ முட கவரத்ன. 
சாமியின்‌. வரத்தையும்‌ செயற்கரிய சாகசத்தை 
மும்‌ கேசில்‌ பாராட்டினர்‌. 

'எடுத்த காசியத்தில்‌ விடாமுய்சியும்‌ செஞ்சு. 
கறுதியும்‌ உள்ளவர்கள்‌ உலகத்திலேயே எவரும்‌ 
நத்வி ல்பதற்கு மீ கய தனச்கிளல்‌ 
எடுத்துக்காட்டாக அமைர்தருக்கற ௮. 











புத்தாண்டுப்‌ பரிசு 


௮ ஆண்டுகளுக்கு முன்னல்‌ இரு, டி, எஸ்‌. 
சலிகாசிகங்கம்‌ கல்வி மக்திரியா. விருந்தபோது 
வெருடைய பெருமயற்சிவிஞல்‌ "தமிழ்‌ வளர்ச்‌ 
நெகமா தூமிபிகேப்ேட்டதுட 4 தமிழ்‌ இது 
கேதும்‌ வளர்சமலச இகுக்த வதக்க. இவர்கள்‌ 
என்ன. “புதிதாகத்‌ திகழ வனத்து விடம்‌ 
பொகிதாசச்‌ 7! அன்தும்‌ 4 தந்ததால்‌. ஏற்‌ 
கெள்வே நழனயாக்‌ வட்டாள்‌. அங்கை இன்னும்‌ 
வரீப்பது எப்பட என்றும்‌ அக்காலத்தில்‌ 
லெ! சேன்‌ செய்ததுண்டு. இலந்தைப்‌ போடும்‌ 
படுத்தாமல்‌ தமீழ்‌ வளர்ச்சிக்‌ கழகத்தார்‌. தங்கள்‌. 
முயற்சிக்‌ பரம்து வரதார்கல்‌. ஆன்டுதோதும்‌ 
இமிழ்‌ வீழா கடத்தினு/கள்! பல தலைகளில்‌ 
வெளியான. புதிய தமிழ்ப்‌ புத்தகங்களுக்குப்‌. 
மாசக்‌ வழங்கனாகன்‌, 

'அமிழ்‌ வளச்சி கழகத்தின்‌ பணிகளுக்கெல்‌ 
இன்றும்‌ தமிழு சப்புக்‌ எண்டு ப்ச்‌ 
பத்‌ தமிழ கரக்க புத்‌ தாண்டு பச்சா 
பககக களன்ரியம்‌"" மதல்‌ புத்தகம்‌ வெளியால்‌ 

மருமக. 

'க4ட நிபாவனி மலர்‌. அனலில்‌ 748. பக்கம 
கொண்ட இந்த அடும்‌ பெரும்‌. தாக்ட இர்‌ 
அதில்‌ கருதும்‌ என்றும்‌ கக்‌ போக்கவும்‌ 
அத்தம்‌ அவத உண்வு அமத்தி அகக்‌ 
இசநால்‌ 2௭ எழுத்துடன்‌. தூம்மித்தட 1. 
இழந்த முத வார்த்தையாக. கொன்ற 
தொடப்‌ வர்கள்‌ பால்கள்‌ க 
இன்த, அம்படிவென்றுல்‌, இதை நர்‌ அகர 
தல்‌ தல்‌ த அருதக தட ஆககிகல்‌ அழி. 
சலக்கு “நவ விவவிக்‌ என்னு சொன்‌ 
னத்‌ அம்கிள்ம்‌ ம்க்‌ பதக்‌ 
தப்‌ பார்த்தால்தான்‌. இதன்‌. அதப்மை சன்‌ 
பெறிர்த கொள்ள முடியும்‌, இந்த முதல்‌ புத்தகத்‌ 
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தைத்‌ தொடர்ந்து வெளியாகப்‌ போகும்‌. இன்‌: 
னும்‌ ஒன்பது புத்தகங்களுடன்‌, பத்து புத்தகம்‌ 
றம்‌ ஒதகரிடம்‌ இருந்து விட்டால்‌, காதுல 
'தத்திலோ மண்ணுலைத்திலோ .. உன்ன எக்‌. 
பொருளைப்‌ பற்றவும்‌ தத்துவத்தைப்‌ பத்தியம்‌ 
“எனக்குத்‌ தெரியாது! என்று அவர்‌. சொல்ல, 
வேண்டிய அவசியம்‌. கராது, அகஸ்தியரை। 
பத்தித்‌ தெரிய வேண்டுமா? அணுகுண்டைப்‌ 
மத்தி. அதிய... வேண்டுமா! அஜக்தாவைய்‌, 
பத்தியோ, அல்லி மலர்க்‌ குலத்தைப்‌. பற்றியோ. 
விவரம்‌ வேண்டுமா? 

வயவர்‌. சியல்‌. (00%மவமி15) என்று 
என்ன, அவதாலுச்‌. சட்டத்தில்‌. ுட்பங்கள்‌ 
என்ன; அசோரககும்‌. அச்பரும்‌ எத்தகைய ஆட்சி 
முறைககாக்‌ கையாண்டார்கள்‌, ஆழ்கடல்‌. விலம்‌ 
(கன்‌ எல்லாறு உயிர வாழ்கள் தன, அன லிஸ்‌ 
என்னும்‌ கோச சாயல்‌ எத்தக்ச இனங்கள்‌: 

லலி. பெரிய அகேக்கட்டுகள்‌ எம்‌ 

கெங்கு உள்ளன, அத்வைதத்தின்‌ முல்கய தத்து: 
வல்கள்‌ மாவை, ஆகாசம்‌. அப்பங்கள்‌ எப்பம்‌. 
வானத்தில்‌ பறக்மன்றன, அம்பெலி பெர்‌ குடம்‌ 
யத்தில்‌ என்னென்ன. செடிகள்‌ சர்க்தலை; 
இந்தன்தானி சங்கத்தின்‌. வரலா. மாகம்‌ 
இத்தோட ஏழுவிலுன்ள சிற்பங்கள்‌ எந்த காட்டுக்‌ 
க்ஷம்‌ பணியைச்‌ சேர்ந்தவை 

'இம்மாஜிசி.ஆபிரமாவீரம்‌ விஷயங்களைய்‌ பத்திய 
விவரங்கள்‌ அறிக்து தெனிவதற்கு ஏற்ற 
வில்‌. எனீய பிழையற்ற தமிழ்‌ ஈடைய்‌ 
நூலில்‌ சசம்பட்டிருக்கின்‌றன. 
பெனு்தக் க்‌ பொர பதக்‌ சரப்பட்டதகம 
வரங்களை விளக்கும்‌ முறையில்‌ நா.ந்துக்‌ சண: 
கான படங்கள்‌ இக்‌ நாவில்‌ சேர்க்கப்பட்டிரக்‌ 
இன்றன. வர்ணச்‌ சிதீறிரப்‌ படங்கள்‌, புகைப்‌. 



































மடமகள்‌, ரோசைப்‌ படங்கள்‌, பூகோளம்படல்கள்‌- 
இல்கல எ்கால்த்‌ படங்கரம்‌ லக்ன 
இக்வொகுவருடைய வாழ்சீகையிலும்‌ ல 
சிய சர்தரப்ப்கள்‌ எடைக்கன்றனட அப்படிச்‌ 
கேட்கும்‌ சரதாபம்களத்‌ தம்ப உப்பாக 
கததி மோன்வநிலேதாள்‌ சண்ததுவைய அன்‌ 
எக்க கொத்த வகம்‌ மர்ததுயைய தத 
இகம்‌ அவக த்‌ அல்ரகக்ி முன்ப 
தெத்கக்‌ ஏர்தப்்‌ தனத வாடுங்க னதி 
அவர்‌ ஈன்கு. உபயோகப்‌ படுத்திக்‌ கொண்டு. 
தமிழ்த்‌ தாய்க்கு இக்த அரும்‌. பெரும்‌ பணியைத்‌ 
தேரப்மிின, அமீழி" வளரச்‌. சமக்‌. 
அங்கத்தினர்கள்‌ பலச்‌. அவருடன்‌ ஒத்துழைத்து. 
சேல்மாத்தம்‌ மன்‌, அவ்வக்‌ 
கெர்களே அம்‌ கழகத்தின்‌ பாரம்‌ மழுவை 
தேம்‌ பொப்‌ தகக வக்க அல்‌ 
சீமக்‌ கத்சயம்‌! வெளிசிட்ட பெட்ல 
மெடல்‌ பத்து கொள்ள்‌ கடய ஒர்‌ 
பெல்ட்‌ ம பொயாாமித்‌ தாரன்‌, கர 
நரம்‌ /ளனிமிம்‌ ரம்மை அரசபசாக இந்த 
தத அநதக பப்ப எள்‌ பி 
விட்டும்‌ கலக்‌ களஞ்சிய த்‌ ஓப்‌ 
கெ கொல்ப்‌ எண்ம வதம்‌ போகலை 
சாட கமேக்கம்‌ உள்ள அதம்‌ கணக்கான 
பொத அறிவில்‌ ௮ ண ர்க்க 
இன்கவசிடமிரர்தா எந்த்‌. அறைக்‌ 
போருள்கம்‌ பலச்‌ கட்டுக்‌ வங்கம்‌ மல 
செரினா ககமைய்‌ இங்கய்த. கணம்‌ 














பயனாகவே இப்போது. கலைக்‌. களஞ்சியம்‌!" - 
முதற்‌ பகுதி வெளியா யிருக்கு. 

இந்தியா. தேசத்துப்‌. பிரச. மொழிகளில்‌ 
முதன்‌ முதலில்‌ இல்வனவு பெரிய அனலில்‌ "கலக்‌ 
கேஞ்சியம்‌." வேளிபாவது.. தமிழ்‌, மொழியிலே 
"தான்‌... என்பதை எண்ணி சாம்‌. பெருமை 
கொள்ளலாம்‌, 

இந்தப்‌. பெரும்‌ பணிக்கு ஆகும்‌. மொத்தச்‌: 
செல்லை வத்ொசாரப்பட பலத்த பக்கக்த்க 
வீல்‌ வைத்தால்‌, பது புத்சகங்களுக்கும்‌ ர. 
வக்க வேண்டியதா வருக்கம்‌, இல்லனு அக 
விங்க்குப்‌ புத்தகங்களை விற்பது. அசாதீதியமா. 
விருக்குமாதலால்‌, சறைர்த விலக்குக்‌ கொழுக்க. 
(இயலம்‌ பொருட்டு வேது சாதகங்கள்‌ த்‌ தமிழ்‌ 
வளர்ச்சிக்‌. கழகத்தார்‌. தேடினார்கள்‌," பார 
சசிக்கும்‌. மாகான மர சச்கத்ாதம்‌ 

ப்‌ பண உதலி புரிரீது 

வார்கள்‌... தனிப்பட்டவர்கள்‌... பலரும்‌... ன்‌ 
கொடைகள்‌ அனித்திருக்கறர்கள்‌. இக்க உல்‌. 
அளிக்‌ காரணமாக, ரூ.720. வில்‌ வக்க வேண்‌: 
டிய பத்து புத்தகங்களுக்கு ரூ, 250 மட்டுமே விலை. 
வைத்திருக்க. பத்து புத்தகங்கள்‌. ரூ, 280 
கொடுத்து வாங்தகிறவர்கள்‌ ரூ.600 லாபம்‌ சம்‌ 
பாதித்தாக எண்ணீல்‌ கொள்ளலாம்‌. அவ்வாறே. 
ஒடு பத்தகம்‌ ர. 95க்க இப்போது வாங்குவர்‌. 
இடச்‌ ஆகாயம்‌ அடைவதாகச்‌ கருதலாம்‌, 

'மர ட. எஸ்‌, அவிகாசினங்கத்தக்கும்‌ ஸ்ரீ பெரிய 
சாமி னுக்கும்‌ இந்த அரும்‌ டெரும்‌ இருப்பணி 
வைச்‌ சாத்தியமான தாகம்‌ செய்த தமிழ்‌ மக்கள்‌. 
மெகவருக்கும்‌ சமத மனமார்ந்த வாழ்த்துக்கள்‌. 








முதுபெரும்‌ நாதோபாசகர்கள்‌ 


செ்த மூன்று ஆண்டுகளாக இந்தியச்‌. 

பத அகக்‌ இர 

ககம பண்‌ ஈழப்‌ கருக்கள்‌ 
ணக க னம க பெபாகது அக்‌ 
சத்தம வரத கதவும்‌ வசப்‌ 
கால்‌" ஒருமையும்‌ இனக அரன்‌ வத்காலி 

வயம்‌ தோத்து. தபபத்த ௮ 

சன கக எமிடகாலகக்க தணகக 
இந்த வருஷம்‌ மைசூர்‌ ஸ்ரீ கே. வாசுதேவாச்‌. 
இந்த எக ம ச்‌ அத்தன்‌ எல்‌ அ 
பதப்‌ கட்டிக்‌ 

சி வாசக ச்‌ பத புக்க மரல்‌ 
படபட கம அகவ] 
நாத அகத்தில்‌ அவச அண்‌ 
சரம்‌ எத்த, அப்போது பதம 22 
மமக பல அண்டம்‌ அக்க கக்‌ 

மித ரதகன்‌ மதபத்ன்‌ சல்‌ 
த வாகம்ணாசோருககம்‌ கணமும்‌ சனல்‌ 
மடக்கும்‌ பலித்த. 











நித்திரையில்‌ இர4௫( 
வாரத்துக்‌ கவு" ௮, 











படும்‌ ௧) 











அட்டைப்படக்‌ கதைப்‌ பரசு ! 

பள்ளியில்‌ இருந்து குத்துக்‌ கும்மாளி போட்டுக்‌ கொண்டு வர்த குமாரி ஆழ்ந்த. 

ள்‌, தூக்கத்தில்‌ ஒரு இனிய கற்பனைக்‌ கனவு காண்டரள்‌, இந்த 

டைச்‌ த்இரம்‌. மேற்படி காட்டு யைத்‌ தாங்‌கத்‌ இகழ்வது. 

இந்தச்‌ சதிரத்தை அடிப்படையாகக்‌ கொண்டு நேயர்களால்‌ பு 

£க கதைகளில்‌ இறந்த கதைக்கு இருபது ரூபாய்‌ பரிக வழங்கப்படும்‌. 

இந்த அட்டைப்பட்க்‌ கதைப்‌ போட்டிக்கு அனுப்பப்படும்‌ கதைகள்‌ மே மாதம்‌: 
பதினெட்டாம்‌. தேதிக்குள்‌ ஈமது காரியாலயத்றுக்கு வந்து சேர வேண்டும்‌. 





எண்பத்தொன்பதது வயதான ஸ்ரீ வாகதேவாச்‌ 
சார்‌ சல்தேேலானில்‌ மங்காத. ஒனியுடன்‌ விளம்‌ 
வரும்‌ பட்டணம்‌ சப்பிரமணிய இவரிடம்‌ குருகுல. 
வாசமிருக்து சங்கீதக்‌ கல்யில்‌ தேர்ச்சி பெதிறவர்‌ 
ஏராளமான: உரந்தனல்கள்‌, ஸ்வர திகள்‌, பல்ல. 
வீகன்‌ இயத்தியவர்‌,. இப்போது அவர்‌ சென்னை. 
கலாகேஷித்திரத்தில்‌ இருந்து சங்தேக்‌ கலக்கத்‌ 
தொண்டு புரிகது வருகிறார்‌... 
எழுபத்திரண்டு வயதான பல்லடம்‌ ஸ்ரீ சஞ்சல 
ரால்‌ வேணுகான சக்கரவர்த்தியாக. விளங்கிய 
சரய சாஸ்திர்களிடம்‌. குருகுல. வாசம்‌. செய்து: 
தேர்ச்சி அடைத்தவர்‌? வேணு கானத்தில்‌ மக்‌ 
கென்று தனிப்பெரும்‌ புகழை சீல்‌ காட்டியவர்‌, 
வாழ்காள்‌. முழுதும்‌ இடைவிடாமல்‌ காதோ: 
பரக்‌ செல்லு, காதம்‌ போரமமத்தன்‌ இவர்‌ 
இல்லிகு முதுபெரும்‌ மகா. வித்துவா 
ஷம்‌ சொழவில்கப்பட்டதைக்‌ கணட சலைர்கள்‌ 
பெருமிதம்‌ அடைவார்கள்‌? சங்தே ரஸிகர்கள்‌. 


பெசீதம்‌ மகிழ்ச்சி அடைவார்கள்‌. 









ந்து அனுப்பப்‌ 





அத்தியாயம்‌ 87: 


புலவரின்‌ 


அருள்மொழி வர்மருக்குத்‌ இருமுடி. 
குட்டு வீழா நெருங்க நெருங்க, சோழ 
காடு முழுவதும்‌ ஒரே. கோலாகலமாக 
வந்தது... பொன்னியின்‌ செல்வருக்குப்‌ 
பொன்‌ முடிகுவெது கு தித்து மக்களிடை 
யில்‌ மாறுபட்ட அபிப்பிராய கானப்‌ 
படவி, சோழ நாட்டு ஆண்கள்‌, 
பெண்கள்‌, வயோதிகர்கள்‌, குழந்தைகள்‌, 
கர மாந்தர்‌, இராமலாசிகள்‌, வர்த்த 
கர்கள்‌, உழவர்கள்‌ அனைவரும்‌ ஒருமுக 
மாகப்‌ பொன்னியின்‌ செல்வரக்கு முடி. 
























குட்டுவதைக்‌. கு.தாகலமாக வரவேற்‌, 
ர்கள்‌, அவர்‌ பிறந்த வேளையைப்‌ பற்‌ 
யும்‌, அவர்‌ முகத்தின்‌ கசயைப்‌ ப, 
யும்‌, அவநடைய இனிய குண ஈலங்‌ 
களைப்‌ பற்றியும்‌, குடிமக்களிடம்‌. அவர்‌ 
கலந்து பழகும்‌ அருமைப்‌ பண்பைப்‌ 





பற்றியும்‌ அனைவரும்‌ சொல்லிச்‌ சொல்லி 
வியந்து மழ்க்தார்கள்‌. 

'இராமருக்குப்‌ பட்டாபிலேகம்‌ செய்து 
வைக்கத்‌ தசரதர்‌ முடிவு. 
டார்‌. என்று அறிந்ததம்‌. ச்‌ 
மக்கள்‌. எல்லாரும்‌. எவ்வளவு] ஈ£ழ்ச்ச. 
அடைந்தார்கள்‌ என்பதை இராம காதை 
நன்கு வர்ண 

வயது முதிர்ந்த 
ரும்‌ கோசலையைப்‌ 
களாம்‌. தத்தம்‌ டத 
பிவே.கம்‌ ஆகப்‌. 
படழ்ந்தார்களாம்‌. 









வர்களுக்கே 





எல்லாரும்‌ சீதா தேவி அடைந்த ஆனக்‌ 
தத்தைத்‌ தாங்களும்‌ அடைந்து, தத்தம்‌ 
கரைவன்மார்களுக்கே.. மூடி... கூட்டம்‌ 
போவதாகக்‌ கருதத்‌ தங்கக்‌ ஆடை 


8. 





திகைப்பு 


ஆபரணங்களால்‌ அலங்கரித்துக்‌ கொண்‌ 











டார்களாம்‌. . அயோத்திமா நகரத்தில்‌. 
வாழ்ந்த முதிய பிராயத்து, ஆண்மக்கள்‌ 
எல்லாரும்‌ தசசதனம்‌. போல்‌ ஆ 
மதச்‌ எயத்ன்மி$ ய 
கோல மந்தத்‌ தா 
வேதியர்‌ வபிட்டன்டித்‌ தா: 
சேறல்‌ மகளி/மல்‌ லாம்‌. 
சிலதை ஒத்தா:சள்‌ ஒர்‌. 
நிருள்ள ஒத்தாள்‌ அம்‌ வ! 
தன மாடத்‌ வம்‌ 
தயதன்‌ தன்னைத்‌ தா்‌ 
என்று அயோத்தி மக்களின்‌ மனோ. 
நிலையைக்‌ சம்ப நாடர்‌ அற்புதமாகச்‌ 


சித்திரித்திருக்கறார்‌. 

அவ்வாறு அயோத்தி மக்களின்‌ உள்‌ 
என்பையும்‌ நன்மதிப்பையும்‌ அடைய 
தற்‌. இராமர்‌ என்ன அருஞ்‌ செயல்‌. 
புரிநதரந்தார்‌? அவருடைய கொதண்‌ 
டத்தின்‌ மடமையெல்லாம்‌. பிற்காலத்தில்‌. 
அல்லவா... வெளியாவதற்கு" இருக்கது? 
இராவணன்‌ முதலிய ராட்சதர்கள்‌ வதம்‌ 
செய்து மூன்று உலசங்களுக்கும்‌ பயத்தி 
லிரு அளித்த பெருமை 
ல்‌ அல்லவா அவரைச்‌ செர்வதாக: 
இருந்தது ? விசுவாமித்திர முனிவரோடு 
சென்று அவருடைய மாகந்தைப்‌ பூர்த்தி 
செய்வித்து விட்டு வந்தார்‌. என்பது 
அயோத்தி மம்களூக்கு அவ்வளவாக 
இசறமருடைய பெருமையை "உயர்த்திக்‌ 
காட்டி யிராதல்லலா? ஏன்‌? வீசுவா. 





















மதீஇரர்‌ இரும்பி அயோத்திக்கு வந்து: 
படவ லையே? 


அதைச்‌ சொல்லக்கூட. 








களம்‌ புர்து மக்களின்‌ உள்ளத்தைக்‌ 
கவர்லருர்கள்‌. இன்னும்‌ சிலர்‌ இசை 
நடியும சடம்‌. ஆட்டும்‌, அசை 
புளைந்தும்‌,... சத்திர... எற்பல்‌. கல்‌ 
களில்‌ அற்புதங்களா அளித்தும்‌ பிற 
குடைய போற்றுதலுக்கு உள்ளால்‌. 
முர்கள்‌. வேறு ஏிலர்‌ கருவிலேயே இரு 
வுடையோராய்‌,, பிறக்கும்போதே இறப்‌ 
புடையோரரய்ப்‌ பிறக்து விடுகருர்கள்‌.. 
(திப்பிடக்‌ கூடிய காரணம்‌ எதுவம்‌ 
ன்‌ பீப்‌ பார்ப்பவர்‌. க 
கக யெல்லாம்‌ கவ 
கூடிய சக்தியை இக ன்‌ 
அவர்களுக்கு, அனிடத்து.. விடுகிறாள்‌. 
7 இயற்கை அன்கீள மிக்க பார 
பதம்‌ உடையவள்‌ போதும்‌] ஆனலும்‌ 
நாம்‌. என்ன கண்டோம்‌? இயற்கை. 
இன்னை அத்தகைய வகர சக்தியை: 
வெர்களுர்கு அளிக்கும்போது அதற்கு 
இணையாக வேறு என்ன பிர திகூலமான 
அம்சங்கக£யும்‌ அளித்‌] 
ஈமக்கு என்ன தெரியும்‌' 
அவ்வளவு தாரம்‌ அயோத்தி மாந்தரின்‌. 
உள்ளன்பைக்‌ ககர்க்து அவர்களுடைய 
போத்துகலுக்கு உரியவரா யிருந்த 
"இராமர்‌, உலகில்‌ சாதாரண மனிதர்‌. 
யாரும்‌ அடையாத துன்பங்களை வெல்‌. 
லாம்‌ அடைய வண்டி. விருந்ததல்லவா?. 
நாட்டைத்‌ துறக்து, காட்டுக்குச்‌ சென்று, 
காதல்‌ மசீவியைப்‌ பறி ட்டஸ்ர உ: 
சொல்லுவதற்கு இயலாக மனவே, ப்‌. 
மட்வேண்டி சேக்ததல்லலா?. 


அருள்‌ மொழி வர்மர்‌ இயற்கை 
அன்னையின்‌ பட்சபாதமான சலுகைக்‌ 




















க்ருளோ,, 





(தப்‌. மாத்திரமானவர்‌. அவருடைய 
தாஜ்‌ றமே அவரைப்‌ _ பார்த்தவர்கள்‌. 
அனைவர்‌... மனத்தையும்‌. வசீகரித்தது. 


அவருடைய இனிய பேச்சும்‌ பண்புகளும்‌. 
அவருடன்‌ பழக சேர்த்தவர்கள்‌ எல்லா. 
குடைய அன்பையும்‌ கவர்க்தன. ஈழ 
நாட்டுப்‌ போர்க்களத்துக்கு அவர்‌ சென்‌: 
இிருந்தபோது அவ்வனவாக வீர ரச்‌ 
செயல்கள்‌ 'புரிவதற்குச்‌. சந்தர்ப்பங்கள்‌. 
இட்டவில்லே.... ஆயினும்‌ அவருடைய 
வீரப்‌ பிரதாபங்களைப்‌ பற்‌.நிய கற்பனைச்‌: 
செய்திகள்‌ பல சோழ காடெங்கும்‌ பரவி. 
வந்தன. ரிடம்‌ காம்‌ அன்பு: 
கொண்டு விட்டால்‌, அவரைப்‌ பற்றிய: 





எவ்வளவு. மிகைப்‌ படுத்தப்பட்ட புக. 
முரைகளைவும்‌. எளிதில்‌. நம்புவதற்கு. 
ஆயத்தமா. விடுகிறோம்‌ அல்லவா? 
'சந்தர சோழர்‌ கோய்வாய்ப்பட்டு ஈட 
மாடவும்‌ சக்தியில்லாமல்‌ போன காலத்‌ 
விருந்து, அரசுரிமை சம்பக்தமான குழப்‌: 
ம நாட்டில்‌ ஏற்படக்‌ 
ன்று மக்கள்‌ கவலைப்‌ பட்டு 
வந்தார்கள்‌. பழுவேட்டரையர்‌, சம்பு. 
வரையர்‌ முதலிய கு.றுகில மன்னர்களும்‌, 
பெருக்‌. தத்து, அஇகாரிகளும்‌ சுந்தர. 
சோழரின்‌ புதல்வர்களுக்கு விரோதமா 
ண்டசாதித்தருடைய மகனுக்குப்‌. 
பட்டம்‌. கட்டச்‌ சதி செய்லரூர்கள்‌. 
என்னும்‌ வதக்தியும்‌ பரவி யிருந்தது. 
கண்டராதித்தருடைய குமாரன்‌ மது: 
ராந்தகனுக்கு. விரோதமாகச்‌ சொல்லக்‌ 
கூடியது. எதுவும்‌. மக்களுக்குத்‌ தெரிக்‌ 
*க்கவில்லை, ஆனால்‌. மதுராந்தகன்‌. 
மகனிடையில்‌ எந்து கலத்து பழவேது 
'தந்தையைப்போல்‌ உலக வாழ்க்‌. 
யில்‌ வெறுப்புற்றுச்‌ சிவ பக்தியில்‌: 
,இருக்கருன்‌ என்பது மட்டும்‌ தெரிக்‌. 
ந்தது. விஜயாலய சோழர்‌ காலத்தி. 
விருந்து சோழ ராதியம்‌ விரிந்து பரந்து: 
வத்தவதயும்‌, வர்த்தகம்‌ செழித்து மக்க 
னின்‌ வாழ்க்கை உயர்ந்து -வர்‌,ததையும்‌, 
சோழ சைன்யங்கள்‌ வெற்றி கொண்ட 
நாடுகளிலிருந்து பலவிதச்‌ செல்லங்கள்‌. 
சோழ.சாட்டில்‌ வந்து குவிந்து கொண்‌: 
டிருந்ததையும்‌ பார்த்துக்‌ களித்தப்‌ பெரு 
மிதம்‌ அடைந்திருந்த மக்கள்‌, சோழப்‌: 
பேகாசு மேதும்‌ மேதும்‌ பல்க்‌ பாலித்‌ 
(தழைக்க வேண்டுமென்று. விரும்பினார்‌. 
கன்‌. சவ பக்தியில்‌ முழுக்க முழுக்க: 
ஈடு பட்ட மதுராந்தகர்‌ சிங்காகளம்‌. 
ஓ.நிஞல்‌, சோழ ராதியத்தின்‌ முன்னேற்‌ 
றம்‌ தொடர்ந்து. நடைபெற முடியுமா 
என்று ஐயுத்ருர்கள்‌, அதுமட்டு மனதி. 
மதுராந்தகர்‌ பட்டத்துக்கு வந்தால்‌ சிற்‌. 
ஹரசர்கள்‌ வைத்ததே சட்டமா யிருக்கும்‌ 
என்று மக்கள்‌ அஞ்சினார்கள்‌. 
ஆதித்த கரிகாலரைப்‌ 
வரர்‌ என்ற பெருமதிப்பு ப 
இருந்தாலும்‌, அவர்‌ சிங்காதனம்‌ ஏறு 
வது பற்றியும்‌ அவ்வளவாக உற்சாகம்‌. 
கொள்ள இடமில்லாமலிருந்தது. ஆத்த: 
கரிகாலரிடம்‌ மக்க ரிக்கும்‌. 
'இனிய சுபாவம்‌ இல்லை ; எல்லாருடனும்‌. 
அவர்‌ சரனமாகக்‌ கலத்து பழகுவதில்லை. 
இதையன்‌ றி. கரிகாலரைப்‌ பற்றி மர்ம. 
மான பல வதந்திகள்‌ உலாவி வந்தன. 
அவர்‌ ஏதோ பெரிய குற்றம்‌ செய்து, 
விட்டார்‌ என்றும்‌, அவருடைய மனச்‌ 


ற. 



































சாட்சியே அதற்காக அவரை வருந்திச்‌ 
கொண்டிருக்கிற தென்றும்‌, அதனாலே 
தந்தை சுந்தர சோழரின்‌ அபிமான தை 
'இழக்து விட்டார்‌ என்றும்‌ வதக்நிக 
பரவி யிருக்தன. இன்னும்‌ பலவிதமான. 
கற்பனைக்‌ கதைகளும்‌ கட்டி. விடப்பட்‌ 
டிருந்தன, ஆகையால்‌ அவர்‌ அகாலமரண. 
மடைந்த போது ஒரு மகா வீரனுக்குரிய 
மரியாதையை மக்கள்‌ செலுத்தினாலும்‌. 
அதிகமாக துக்கப்பட்டுக்‌ கொண்டிருக்க 
வீல்ஸ்‌, வால்ஈட்சத்திரத்தின்‌ பேரில்‌ பழி. 
யைப்‌ போட்டு விட்டு'ஒருவாறு மனதைச்‌ 
சமாதானப்‌ படுத்திக்‌ கொண்டார்கள்‌ 
பசிய பழுவேட்டரையரின்‌ மரண 
மும்‌, அது நேர்ந்த விதமும்‌ மக்களுடைய 
உள்ளத்தில்‌ அவர்‌ பேரில்‌ புதியதொரு 
செபிமானத்தையும்‌ மரியாதையையும்‌. 
உண்டாக்‌ யிருந்தது. அந்த வீரக்‌ 
இழவர்‌ முதுமைப்‌ பிராயத்தில்‌ மணக்து. 
கொண்ட மாய மோகினி உண்மையில்‌: 
ப்‌ பபிபச்ததல்ககாச்‌ 
சர்ந்தவள்‌... என்‌, அவளுடைய 
தோண்டுதலினாலே தான்‌ பெரிய பமுவேட்‌ 
உர்யரின்‌ மனம்‌ கெட்டுப்‌ போயிருக்க 
தென்றும்‌, ஆதித்த கரிகாலரின்‌ அகால: 
மரணத்துக்குப்‌ பாண்டிய நாட்டு ஆபத்‌ 
அதவிகளே காரணம்‌ "என்றும்‌, உண்‌: 
மையை அறிந்து, சொண்டதும்‌. பெரிய 
வட்டரையர்‌ செய்த குற்றத்துக்‌ 
குப்‌ பிராயச்‌ சித்தமாகத்‌ தம்மைத்‌ தாமே 
மாய்த்துக்‌ கொண்டார்‌. என்றும்‌ வதக்‌ 
இகள்‌ பரவி விட்ட பிறகு, ஜனங்கள்‌. 
பெரிய பழுவேட்டரையரைக்‌ குறித்து, 
யோ / பாவம்‌" என்று அதுதாபப்‌ 
பட்டார்கள்‌. அவர்‌ இறப்பதற்கு மூன்‌ 
னால்‌,“ மதுராந்தகருக்குப்‌ பட்டம்‌ 
கட்டும்‌ எண்ணத்தை விட்டு விடுங்கள்‌. 
பொன்னியின்‌ செ. க முடி. குட்‌ 
டுங்கள்‌/" என்று மற்ற குறுகில மன்‌: 
னர்களுக்குக்‌. கட்டகீ£யிட்டு விட்டுச்‌ 
சென்றார்‌ என்பதும்‌ அவரிடம்‌ மக்களின்‌. 
மரியாதையை அதிகப்படுத்தியது. மக்க 
ரின்‌ மனத்தில்‌ உள்ள. விருப்பம்‌" சிறை 
'வதுவதற்கு ஒரு பெரிய தடங்க 
நிவர்த்தி. செய்து விட்டல்லலா.. அந்த 
மாபெரும்‌ வீரக்‌ இழவர்‌ உயிரை நீத்தார்‌? 
அவருடைய கிதவு வாழ்க அவருடைய 
குலம்‌ வாழ்‌. இல்லாது இனங்கள்‌ 
ஈன்றி உணச்ச்சிபுடன்‌ அவரைப்‌ பத்திப்‌ 
புகழ்ந்து பேசிஞர்கள்‌. 
மதுராந்தகத்தேவர்‌ விஷயத்தில்‌ ஆன்‌. 


























தெரிந்திருக்க வீல்லை. அரச குடும்பத்‌. 


10. 


இனரையும்‌, அவர்களுடன்‌ நெருங்க 
சோட்டு கொண்டவர்களையும்‌ அவிர்‌. 
வேறு யாருக்கும்‌ அக்தச்‌ செய்தி தெரி 

பழைய மதுராக்தகர்‌ பெரும்பா: 
வி வான்‌ கேக்கக்‌ ளெயே கிதார்‌ 
மிக அபூர்வமாகவே வெளிப்‌. பறப்பு 
டார்‌. அந்தச்‌ சந்தர்ப்பங்களிலும்‌ அவர்‌. 
பொது மக்களுடன்‌ கலந்து பழகுவ. 








இல்லை. அவருக்கு முடிகுட்டும்‌ பேச்சு: 

கொண்டிருந்தபோது மூடுபல்லக்‌. 
இல்‌ வைத்து அவரை அழைத்துக்‌ 
கொண்டு போவது வழக்கமா யிருர்தது. 





)டைய அங்க அடையாளங்களைக்‌ 
பொது ஜனங்களுக்‌ 





கு 
யால்‌ பழைய மதுரா 
புய மதராக்தகர்‌ வந்துள்ள. விவரமே 
மிகப்‌ பெரும்பாலான. மக்களுக்குத்‌ 
தெரியாம விருந்தது. 

வையாற்றில்‌. ஈடக்த 
'ருவிழாவில்‌ புதிய மது: 
பார்த்தவர்கள்‌. எவரும்‌ 





ராக்தகரைப்‌ 
ஆன்‌ வேற்றுமை எதுவும்‌ இருப்பதாக: 
அறிய வில்லை. அவர்‌ மனைவி பூங்குழலி. 
மட்டும்‌ சிலருடைய சவனத்தைக்‌ கவர்க்‌ 


தான்‌, அத்தப்‌ பெண்‌ :சன்னப்‌ பழு 
'வேட்டரையருடைய மகள்‌" என்று சிலர்‌ 
த மற்றும்‌ சிலர்‌ மறுத்துரைத்‌ 
.. கடலில்‌ படகு செலுத்இ வந்த. 
ஓடக்காரப்‌ பெண்‌ இவள்‌ என்றும்‌, மது: 
ார்தகர்‌. சமீபத்தில்‌. இவக மணக்து 
கொண்டார்‌. என்றும்‌ சொன்னார்கள்‌. 
அரச குடும்பத்தினரும்‌. குறுநில. மன்‌: 
எர்களும்‌ பலதார மணம்‌ செய்து கொள்‌: 
வது அக்காளில்‌ சாதாரணமாக இருந்த. 
படியால்‌ யாரும்‌ அதைப்‌ பற்.றி வியப்பு, 
அடைய வில்லை, சிற்றரசர்கள்‌ பலர்‌: 
தோண்டியும்‌ மதுராந்தகத்‌ தேவர்‌ தமக்‌. 
(ப்‌ பட்டம்‌ வேண்டாம்‌ என்று சொல்லி. 
வீட்டார்‌ என்னும்‌ வதர்‌இி மக்களுக்குப்‌. 
பொதுவாகவே -அவரிடம்‌ மரியாதையை 
உண்டு பண்ணி யிருந்தது. சிவ பக்தியில்‌. 
காத்துப்‌ பரவச நிலையை. அடைர்‌ 
இருந்த அவருடைய தோற்றமும்‌. அத்த 
மரியாதையை வளர்த்தது." ஓடக்காரம்‌. 
பெண்ணாயெ பூங்குழலியை முன்னிட்டே. 
மதுராக்தகர்‌. சோழ 'சிங்காதன த்தை, 
விரும்ப வில்லை” என்ற பேச்சு இன்னும்‌ 
பலருடைய அபிமானத்தை அவர்‌ கவர்ந்து 
கொள்ளக்‌ காரணமா... யிருந்தது. பொன்‌ 
வயின்‌ செல்லருக்குப்‌ பட்டாபிஷேகம்‌. 
கடக்ததும்‌.. மதுராக்தகத்‌, - தேவருக்கு 
ஏதேனும்‌. பெரிய பதவி, அனிப்பார்‌. 
என்றும்‌ பேசிக்‌ கொண்டார்கள்‌. 








மு£டி கூட்டு விழாவுக்கு இரண்டு. 
இனங்களுக்கு. முன்னாலிருந்து. சோழ 
நாட்டின்‌. சானு. இசைகளி விருந்தும்‌: 
தனங்கள்‌ தஞ்சையை சொக்க வரச்‌ 
'தாடங்‌ல " விட்டார்கள்‌. தஞ்சைக்‌, 
கோட்டைக்கு, வெளியே ஒரே ஜன. 
சமுத்திரமாகச்‌... காட்சி. அளித்தது. 
கோட்டையின்‌ வாசற்‌, கதவுகள்‌ இறந்து: 
விடப்பட்டன. கோட்டைக்குள்‌ போவ 
தற்கும்‌ வெளியே வருவதற்கும்‌ முன்னம்‌. 
இருந்த கட்டுப்பாடுகள்‌ ரீக்கப்பட்டன. 
முடி. குட்டு சாகத்‌ கள்ளி வைத்துக்‌ 
கொண்டால்‌ சமாளிக்க முடியாத கூட்‌ 


டம்‌. சேர்ந்து விடும்‌ என்றுதான்‌ தை 
மறந்தவுடனே... கன்‌: கு நிபபிட்டிரர்‌ 
தார்கள்‌. இன்னும்‌ ஜனங்களுடைய 





சேசசயத்தக்கள வேறு பலப்பட 
களும்‌ செய்தருந்தார்கள்‌. 
கொடும்பாளூர்‌. கேளார்‌ தம்முடன்‌ 
அழைத்துக்‌ கொண்டு வந்திருந்த மா 
பெரும்‌ தென்‌ திசைப்‌ படையில்‌ மிகப்‌. 
'பெரிய பகுதியைப்‌ பொன்னியின்செல்வர்‌. 
கட்டகாவின்‌ போல்‌ அறப்‌ அதமம்‌ 
ட்டார்‌. தம்முடன்‌ ஆலீசம்‌ விர சன்‌ 
மட்டுமே. வைத்துக்கொண்‌ டிருந்தார்‌. 
அவ்விதமே பழுவேட்டரையர்‌ கட்சியைச்‌ 
சேர்ந்த. சிற்றரசர்கள்‌. குடக்தைக்கு 
அருகில்‌ கொண்டு வந்து கிறு்‌இ யிருந்த 
சர்கம்‌ இரப்ப அவத்களாட்‌ க 
இட்ததக்கு அதப்பம்‌ பட்டார்கள்‌. 
சின்னப்‌ பழுவேட்டரையர்‌ கோட்‌ 
கடம்‌ பாதகமாக அம்ச 
வைத்திருக்க. வர்கள்‌ மட்டம்‌ இம்‌ 
போழுது இருக்கார்‌. 
பழுவூர்‌. வீரர்களும்‌ கொடும்பாஷர்‌: 
எரரததும்‌ கண்க. மடயாத 
அம்‌ எங்கனம்‌ பனக வம்பன்‌ 
எண கறம கக்த நக்‌ கக்‌ 
வர்‌ கட்டித்‌ தழுவிக்‌ கொள்வதும்‌ கேலி, 
செய்வதும்‌ கந்தாடில்‌ கதகலி்பது 
மாக இறு்சார்சள்‌. முடி ட்டு ன 
க்‌ காப்பத்த தட பேல்மா 
வந்து குவிந்தவண்ண மிருந்த மக்களுக்கு 
அவர்கள்‌: உடல வளரவல்‌ கணணல்‌ 
இருந்தார்கள்‌. சில சமயம்‌ வே க்லாச்‌ 
கா வானர சேஷ்டைகளில்‌. அவ்‌. 
ர்கள்‌ ஈடுபட்ட போதிலும்‌ எங்கல்‌ 
வற்றைப்‌ பொடு கக விதக்‌ 
கற்கச்‌ சோடை வட்‌ பமலும்‌ 
புற்ககரமும்‌ தேவேந்திரனின்‌ அமராவதி. 
நக்கல்‌ போன்‌. எலங்காிக் கட்கு 
விதங்கட சகரல்‌ என்க கங்கு 
வட்டுக்கம்‌ வெளியூரினகுகு அருக்கன்‌ 
கன்‌ லந்த தவிர்த வண்மை அரக்கன்‌ 

















கடையாக, மகுடா பிவேகத்துக்குக்‌ 
குறிப்பீட்ட தினத்தன்று. குரியன்‌ உதய 
மாமற்று, உதிக்கும்‌ போதே பனித்‌ 
இரகீப்‌ போக்க கொண்டு. பொற்‌. 
இரணங்களைப்‌ . பரப்பிக்‌ கொண்டு 
தேஜோ. மயமாக உத்த குரியளைப்‌, 
பார்த்த மாந்தர்‌. அனைவரும்‌, இன்‌: 
க்குப்‌: பொன்னியின்‌ செல்வருக்கு 
மகுடாபிஷேகம்‌ அல்லவா ? ஆகையால்‌. 
ரியனும்‌ பொன்னொளி. வீரித்‌ 
ஏன்‌!” என்று கூறி மடழ்க்தார்கள்‌. 
மகுடாபிலேகத்துக்‌ குரிய வேக. 
வருவதற்கு வெரு கேரம்‌ முன்ன தாகவே, 
பட்டாபிஷேக. மண்டபத்தின்‌ வாசலில்‌ 
தனச்‌ இரள்‌ சேர ஆரம்பித்து விட்டது. 
மண்டபத்துக்குள்ளே. பொது மக்கள்‌ 
வனேவரும்‌ இடம்‌ பெறுதல்‌. இயலாத: 
காரியம்‌ அல்லவா? முடி.குட்டு வைபவம்‌. 
நடந்த பிறகு, பொன்னியின்‌ செல்வர்‌. 
மண்டபத்திலிருந்து வெளியில்‌ வந்து பட்‌ 
டத்து யானை மீதேறி வீதி வலம்‌ தொடங்‌ 
கும்‌ போதுதான்‌ மக்கள்‌ அனைவரும்‌ அவ 
ரைக்‌ கண்டு மழ முடியும்‌. அதற்காக 
நெரங்கித்து வர முடியுமா, என்ன? 
முன்னதாக வந்தால்‌, பொன்னியின்‌ செல்‌. 
வர்பொன்மகுடம்‌ குடிக்‌ கொண்டு வெளி, 
வரும்‌ போதே அவரைப்‌ பார்க்கலாமே. 








மகுடாமி ஷேக மண்டபத்‌, 
அரண்மகளயைச்‌ சேர்ந்தவர்கள்‌. வருவ: 
தற்குத்‌ தனியான பின்புறப்‌ பாதை 
இருந்தது. அதன்‌ வழியாகச்‌ சுர்.தர. 
சோழரும்‌ வானமா தேவியும்‌ "அவர்‌ 
ககாத்‌ தொடர்ந்து செம்பியன்‌ மாதேவி, 
மதுராந்தகர்‌, பூங்கு, குந்தவைப்‌. 
பிராட்டி, வான தி ஆகயவர்களும்‌ வந்து: 
சேர்ந்தார்கள்‌. முதன்‌, மந்திரி. அகிருத்‌ 
தர்‌, சின்னப்‌ பழுவேட்டரையர்‌, "சம்பு. 
வரையர்‌, சேராஇபதி பூதி விக்லிரம்‌. 
கேசரி, ' மலையமான்‌... மிலாடுடையார்‌, 
மற்றும்‌ சிற்றரசர்கள்‌, சாமக்தர்கள்‌; 
வர்த்தக. கணத்‌ தல்வர்கள்‌, கொட்டச்‌ 
தல்லர்கள்‌, 'பெருந்தர.. அதிகாரிகள்‌, 
கவொச்சாரியார்கள்‌, விண்ணகர பட்‌ 

தமிழ்ப்‌ பெரும்‌ புலவர்கள்‌ ஆட. 
யொர்‌ வாசலில்‌ கூடியிருந்த பெரும்‌ ஜனக்‌ 
கூட்டத்தில்‌ புகுந்து முண்டியடித்துக்‌ 
கொண்டு உள்ளே வந்து சேர்ந்தார்கள்‌. 
கடைசியில்‌, பொன்னியின்‌ செல்வரும்‌ 
வல்லவரையன்‌... வந்தியத்‌ தேவனும்‌ 
தாமரை மலர்‌ பொல்‌ அமைந்த இறந்த 
தங்க ரதத்தில்‌ அமர்ந்து மகுடாபிவேக 
மண்டபத்தின்‌ வாசல அடைக்தபோதது, 
பூரண சந்திரனைக்‌ கண்ட அலைகடீப்‌. 


ய்‌ 























போல்‌ அக்க ஜன சமுத்திரம்‌ ஜேகோஷம்‌ 
முழக்க ஆரவாரம்‌ செய்தது. 
மமகுடாபிஷேகத்துக்‌ குரிய ை தகர்‌. 
மாம்‌ கடந்தே.தின. 


கொள்ளும்‌ மணி மடம்‌, மா 
யும்‌ ஈவர.தீன மாலை, இடையில்‌. 
உடைவாள்‌, கையில்‌ ஏந்தும்‌ செ. 
ஆயெவற்றை ஒரு பெரிய சித்‌, 
பானத்தில்‌ வைத்துச்‌ சபையில்‌ பெரிய 
வர்கள்‌... மூன்னாலெல்லாம்‌.. கொண்டு 
போனார்கள்‌. அவர்க்ள்‌ அத்‌ தாம்பாளத்‌ 
தைத்‌ தொட்டு ஆசி கூறினார்கள்‌. பின்‌: 
னர்‌, ஆஸ்தானப்‌ புலவராகிய கல்‌ 
'த்தனார்‌ எழுக்து கின்றார்‌. அவருக்குப்‌. 
பின்னால்‌ கையில்‌ வாழ்‌ பிடித்த மங்கை: 
ஒருத்தி கின்று, யாழின்‌ உரம்புகளை 
மீட்டி இனிய சருதியை எழுப்பினாள்‌. 
புலவர்‌ கல்லன்‌ சாத்தனார்‌. சோழகுலத்‌ 
இன்‌ தொல்‌ பெருமையையும்‌, அக்‌ குலத்‌ 
இல்‌ பரம்பரையாக வந்து புகழ்‌ பெற்ற 
மன்னர்களின்‌ வரலாற்றையும்‌. 
டன்‌ கலத்த சந்தப்‌ பாடலாகப்‌. 
பாடலுற்றுர்‌, அந்தப்‌ பாடல்‌ மிக நீண்ட 
தாகவும்‌ இந்தக்‌ காலத்தவர்‌. எளிதில்‌ 








அறிந்து கொள்ள முடியாத அரிய ஈடை 
யிலும்‌, அமைக்திருக்த படியால்‌, அதன்‌. 
சாராம்சத்தை மட்டும்‌. சுருக்கமாக: 
இங்கே குதிப்படுலறோம்‌:. 
எகுரிய வம்சத்திலே தோன்‌ நிய மனு. 
மாந்தாவின்‌ குலத்தில்‌ சிபி என்னும்‌ மன்‌: 
னர்‌ மன்னன்‌ இருந்தான்‌... அவன்‌ ஒரு 
புருக்குத்‌ தான்‌. அளித்த. வாக்கை 
நிறைவேற்‌.றி. அதன்‌" உயிரைக்‌ காப்ப 
தற்காகத்‌ தன்‌ உடலின்‌ சதையை அறுத்‌ 
"துக்‌ கொடுத்தான்‌. அத்தகைய சிபியின்‌ 
வம்சத்தில்‌ அவனுக்குப்‌ பின்‌ தோன்‌.நிய 
வர்கள்‌ செம்பியன்‌! என்று. குலப்‌ 
பெயர்‌ கூட்டிக்‌ கொண்டு பெருமை 
யடைக்தார்கள்‌. . செம்பியர்‌ குலத்தி 
இராத கேசரி என்று ஒரு பேரரசன்‌. 
தோன்கில்‌. அவன்‌ மகன்‌ பரகேசரி 
என்று புகழ்‌ பெற்றான்‌. இவர்களுக்குப்‌. 
மின் தோன்றிய தத்தி கோ இராஜ. 
கேசரி என்றும்‌, கோப்‌ பரகேசரி என்‌ 
அம்‌ மாற்றி மாற்றிப்‌ பட்டம்‌ கூட்டிக்‌ 
கொண்டு வந்தார்கள்‌. பசவுக்கு இ. 
வழங்குவதற்குத்‌ தன்‌ அருமைப்‌ புதல்‌ 
வக்ப்‌ பலி கொடுத்த சோழ மன்னன்‌. 
மனு, சீறிச்‌. சோழன்‌, என்று பெயர்‌ 
பெற்ருன்‌... இவனுக்குப்‌. பிற்காலத்தில்‌ 
பூம்புகார்‌. ஈகரில்‌ கரிகால்‌. பெருவளத்‌ 
தான்‌ என்னும்‌ மன்னன்‌ மூவுலகங்கனி 
லும்‌ தன்‌ புகழைப்‌ பரப்பி விளங்‌கினுன்‌. 
மவன்‌ சோழ காட்டுப்‌ பெரும்‌ படை 
புடன்‌ வடக்கே இமயமலை வரையில்‌ 
படையெடுத்துச்‌ சென்று, அம்‌ மலயின்‌. 
பனி மூடிய சிகரத்தில்‌ சோழ குலத்துப்‌ 
புலி இலச்சிகளயைப்‌.. பொறித்தான்‌.. 
இவன்‌ வழியில்‌ ஈலங்கள்னி, கெடுவ்‌ 
கள்ளி, பெருங்கள்ளி,  குராப்பள்னி 
'சியடள்னி வளவன்‌, குளமுற்றத்தும்‌ 
துஞ்சிய இன்னி வளவன்‌, வெபெருமானு. 
டைய பரம பக்தனுகிய கோப்பெருஞ்‌ 
சோழன்‌, அலெலர்கள்‌. இம்‌. புராதன 
குறத்தக்கும்‌ பெயரும்‌ பகம்‌ "அளித்‌ 
'வபதம்‌ அடைந்தார்கள்‌. 
*டலகத்துக்‌ கெல்லாம்‌ ஒளி அக்கம்‌. 
மரிய, பகவானைக்‌ கூட மாசி" காலக்‌ 
கங்கள்‌ மறைத்து விடுவது போல்‌, 
இர்கதுடைய பரம்பரையில்‌ வக. 
ஈழர்‌ குலழ்தைச்‌ சிலகாலம்‌ பல்லவ - 
பாண்டியப்‌ பகை மேகங்கள்‌ மறைத்‌ 
இருந்தன. அந்த மேகங்களைச்‌ 257 
படிக்கும்‌ வஜ்ராயுதம்‌ க்திய தேவே 
இனுக்கு இனையாக விஜயாலயச்‌ சோழர்‌ 
தோன்றினார்‌. அக்தர்‌. சோழர்‌. கலப்‌ 
புலியைக்‌ கண்டதும்‌ பெரும்பிடுகு நூல்‌ 
தரையன்‌ என்னும்‌ எலி பீதி கொண்டு 
மாண்டு. மறைத்தது... பின்னர்‌. அந்த 
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மகாலிரர்‌ தஞ்சை கரைக்‌ கைப்பற்றித்‌ 
தர்க்கா பரமேசுவரிக்குக்‌ கோயில்‌ எடுப்‌. 
பல்லவர்களும்‌ பாண்டியர்களும்‌ 
முற்றும்‌ பல அரசர்களும்‌ விஜயாலயர்‌: 
சொழளரின்‌ கட்பைக்‌ கோரி அனுப்பிய 
கொதுவர்கள்‌ சதா காலமும்‌ அக்க மன்‌: 
ரின்‌ அரண்மனை முற்றத்தில்‌ காத்‌ 
இருந்தார்கள்‌. அவ்விதம்‌ உதவி கோரி 
வத்த அரசர்களுக்கு. அபயம்‌ அளித்து: 
உதவி செய்யும்‌ பொருட்டு விஜயாலய 
சோழர்‌ பற்பல பொர்க்களங்களுக்குச்‌ 
சென்று போர்‌ புரிக்து தமது இருமேணி 
யில்தொண்ணாற்றாறு விழுப்புண்களைப்‌. 
(ஞர்‌. விஜயாலய சோழரின்‌ 
ஆத்த சோர்‌ மாற்று 
ங்கள்ச்‌ எறி 
செய்யும்‌ மற்றொரு கஇிரவனுகவே வீளங்‌ 
 இருப்புறம்பயம்‌ போர்க்கள த்தில்‌ 
பல்லவன்‌ அபராஜிதன்‌ பாண்டியனால்‌. 
மு.தியடிக்கப்படும்‌. தறுவாயில்‌ இருந்த 
மோது, ஆதித்த சோமர்‌ முயற்‌ கூட்டத்‌ 
இல்‌. புலி புகவதைப்‌ போல்‌ புகுந்து. 
;தர்‌ சன்னா பின்னம்‌. 
செய்தார்‌. மன்னர்‌, தாம்‌ செய்த உத 
வியை மதிக்காமல்‌ சிரேகத்‌ துரோகம்‌: 
செய்த பல்லவனுக்குப்‌ புத்தி புகட்டும்‌ 
பொருட்டுத்‌ தொண்டை. காட்டுக்குப்‌. 
படையெடுத்துச்‌ சென்று அபராஜி. 
தனை அவன்‌ இருக்க யானைமேல்‌ பாய்க்து. 
எர... சொர்க்கத்துக்கு... அனுப்பினர்‌. 
தமது முன்னான கோச்‌ செங்க! 
சேப்‌ பின்பற்றி, காவேரி ௩இ உற்பத்‌, 
யாகும்‌ ஸைய 'பர்வதத்திலிருந்து பூம்‌: 
புகார்‌ ககரம்‌ வரையில்‌ எண்பத்திரண்டு. 
சிவாலயங்களை எடுப்பித்தார்‌. ஆதித்த. 
சோழரின்‌... புதல்வராக. பராந்தக 
சோழர்‌ மறக்கும்‌ போதே தம்முடைய 
இரு தோள்களிலும்‌ வீர லக்ஷ்மியையும்‌. 
விஜய லஷ்மியையும்‌ சுமந்து கொண்டு. 
'வெள்ளூரில்‌ பாண்டியனைப்‌. 
புதங்கண்ட அம்மன்னர்‌, மதுரையும்‌ சம 
மும்‌ கொண்டதுடன்‌, . சோர. காட்டு 
'வழப்படைக்கு ஒரு சிங்கமாக விளங்‌: 
இர்‌, உடக்கே அங்கபத்திரை கடக்க 
ப்பால்‌ இரந்த சளுக்கர்களும்‌ வேல்ல்‌ 
ஈரும்‌ பராந்தக சோழருடைய 
கெட்டுச்‌ சம்ம. சொப்பனம்‌ 
டவர்கள்‌ போல்‌ கடுநடுங்குர்கள்‌. 
அவருடைய புகழைக்‌ கேட்டுப்‌ பொறுக்‌ 
காமல்‌ பொருமை கொண்ட இரட்டை 
மண்டலத்துக்‌ கன்ன ர தேவன்‌ ஏழு சமுத்‌, 
இரமும்‌ சேர்ந்தது. போன்று மாபெரும்‌. 
படையைத்‌ இரட்டிக்கொண்டு பராந்தக 
சக்கரவர்‌,நியைப்‌ போரில்‌ புறங்காண 
வக்தான்‌." பராந்தகரின்‌ மூத்த புதல்வ. 




















பாண்டிய சைன்ய, 





















சாலிய இராஜாதித்த தேவர்‌, குர கேஷ்‌. 
இரத்தை யொ'த்திருக்த  தக்கோலப்‌ 
போர்க்‌ களத்தில்‌ கன்னர தேவனையும்‌ 
அவனுடைய மாபெருங்‌ கடல்‌ போன்ற. 
சேசையையும்‌. முறியடித்துள்‌. சின்னு. 
பின்னம்‌ செய்த பிறகு ஆனை மேல்‌. 
துஞ்சி வீர சொர்க்கம்‌ எய்தினர்‌. பராம்‌. 
(தக. சோழர்‌ இல்லச்‌. சிதம்பரத்து 
நடராஜப்‌ பெருமான்‌ ஆலயத்தில்‌ பொன்‌. 
மண்டபம்‌ கட்டிய பின்னர்‌. அப்பெருமா. 
னுடைய இனையடிகளை அடைந்தார்‌ /' 
சவருடைய புதல்வர்‌ சிவஞான கண்டரா 
இத்த தேவர்‌ சிவாலயப்‌ பணிகள்‌ செய்‌: 
வதில்‌ ஈடுபட்டிருந்து. சிவ பதத்தை 
அடைந்தார்‌. அவருடைய காலத்தில்‌. 
தொண்டை. மண்டலத்தைப்‌ பகைவர்க 

)டைய  ஆதிக்கத்திலிருந்து. விடுதல்‌. 

'சம்‌து சிட்புலி நாடு வரையில்‌. புலிக்‌ 
கொடியை நில்சாட்டியவரான அரிஞ்சய 
தேவரும்‌ தமது தமையளைப்‌ "பிரிந்து 
அதிக காலம்‌ இருக்க மனமின்றி விண்‌: 
ணுலகம்‌ எய்தினார்‌. அவருடைய திருப்‌ 
புதல்வர்‌ சுந்தர. சோழ சக்கரவர்த்தி 
பின்னர்‌ சோழ, சிங்காதனம்‌ ஏறினார்‌. 
தான்‌ ஒளிந்திருந்த பொர்திலிருந்து வெளி 
யில்‌ தல்‌ காட்டிய பாண்டிய நரியின்‌ 
மீது பாய்ந்து அதை மீண்டும்‌ பொர்துக்‌ 
குள்‌ ஒளிந்து கொள்ளும்படி. செய்தார்‌. 
சுந்தர சோழ சக்கரவர்த்தியின்‌ வெண்‌ 
கொற்றக்‌ குடை. நிழலில்‌ மூன்று உலக 
மும்‌ சிறிதும்‌ கவலையின்றி நிர்ப்பயமாக 
வாழ்ந்து வருகின்றன. 

இவ்வாறு ஆயிரமாயிரம்‌ ஆண்டுக 
ளாக வீரப்‌ புகழ்‌ பெற்று... விளங்கும்‌. 
குலத்தில்‌ வந்சு பொன்னியின்‌ செல்வரை: 
எம்‌, மொழிகளால்‌ யாம்‌ போற்ற முடி. 
யும்‌? அவருடைய புகழைச்‌ சொல்வதற்‌, 
(கக்‌. கல. மகனே பிறந்து வந்தால்‌ ஒரு 
வேசை. சாத்தியமாகக்‌ கூடும்‌... எம்‌. 
மைப்‌ போன்ற மிகச்‌ சாதாரண புலவர்‌ 
களால்‌ இயம்பத்‌ தரமன்று..... 











விதம்‌ ஈல்லன்‌ சாத்தனார்‌ சோழர்‌ 
குலப்‌ பெருமையைப்‌ பாடி. முடித்தார்‌. 
அவருக்குப்‌ பிறகு, வடமொழிப்‌, புலவர்‌ 
கஞம்‌ புத்தபிகஷ * களும்‌, சிவாச்சாரியர்‌: 
களும்‌, வைஷ்ணல அர்சாரியார்களும்‌ 
மாழ்த்துக்‌. கூறுவதற்குக்‌. காத்தருக்‌ 
சத்தம்‌ அஅசத்தர்‌ அத்தம்‌ 
ராக முடிக்கச்‌ செய்வது என்பது பட்டா. 
பிஷேக முகூர்த்தம்‌... வைத்திருக்தவர்‌ 
களுக்குப்‌ பெருங்‌ கவலையாகப்‌ போம்‌. 
விட்டது. அப்படிக்‌ கவலைப்‌ பட்டவர்‌ 
களில்‌... சின்னப்‌. பழுவேட்டசையரும்‌. 
ஒருவர்‌. அவர்‌ தமது கதத்திஞல்‌ சோழர்‌ 


குலத்துப்‌ புராதன இரடத்தை எடுத்துப்‌: 
பொன்னியின்‌ செல்வரின்‌ ிரஸில்‌ கூடுவ. 


தற்கு ஆயத்தமா யிருந்தார்‌. புலவர்‌ 
களயும்‌  பண்டிதர்களையும்‌ எப்படி 
விரைவில்‌ பாடி. முடிக்கச்‌ செய்வது. 


என்று எண்ணிச்‌ சுற்று முற்றும்‌ பார்த்த 
சின்னப்‌ பழுவேட்டரையரின்‌ சமீபத்‌ 
இல்‌ புதிய ஆள்‌ ஒருவன்‌ தடுதிப்பென்று: 
வந்தான்‌. தெருவீ தியில்‌ மொய்த்து சன்று 
கொண்டிருந்த அவ்வளவு ஜனக்‌ கூட்டத்‌ 
தையும்‌ தாண்டி, அவன்‌ எப்படி. ஆஸ்‌. 
தான மண்டபத்துக்குள்‌ வந்தான்‌. 
என்பது பலருக்கும்‌ வியப்பு அளத்தது. 
ஆனல்‌ வந்தியத்‌ தேவனுக்கு | அது 
£யப்பு அளிக்கவில்லை. மாறு வேடம்‌. 
பூண்‌ டிருந்தவன்‌ ஆழ்வார்க்கடியான்‌. 
தான்‌ என்பதை அறிந்திருந்த வந்தியத்‌. 
தேவன்‌ பொன்னியின்‌ செல்வரை நோக்க. 
னான்‌... அவரும்‌ அந்த சமிக்ஞையைச்‌: 
தெரிந்து கொண்டவராகத்‌ தோன்‌ றிஞர்‌. 
சின்னப்‌ பழுவேட்டரையரின்‌ காதில்‌ 
(ழ்மார்க்கரிமான்‌. என்ன இரகசியச்‌ 
'சய்தியைச்‌ சொன்னானோ, தெரியாது. 
உடனே அவருடைய முகத்தில்‌ பெருங்‌ 
கவலையும்‌. கலக்கமும்‌ (ுடி.கொண்டன. 
ஒரு கணம்‌ தயங்கி நின்றுவிட்டு அவனை 
அழைத்துக்‌ கொண்டு அச்சபா மண்ட 
பத்தில்‌ அக. கூட்டமில்லாத ஒரு 
பக்கத்துக்குச்‌ சென்றார்‌. 
இதைக்‌ கவனித்தார்‌. 





பொன்னியின்‌. 





செல்வர்‌, ஈல்லன்‌ சாத்தனார்‌. சோழர்‌. 
குலப்‌. பெருமையைச்‌ கூறி வந்த 
போதெல்லாம்‌ கைகூப்பி நின்று வண 





குத்துடன்‌ கேட்டுக்‌ கொண்டு வந்தல! 
இப்போது அக்தப்‌ புலவரை சோக்‌ 
ஐயா] புலவரே? இத்தனை. நேரமும்‌ 
தாங்கள்‌ கூறிவந்த புகழெல்லாம்‌ என்‌: 
மூள்னோரைப்‌ பற்நியவை அல்லவோ? 
இந்தப்‌ புராசனப்‌. 
சிங்காதனத்தில்‌ அபர்‌ 
குட்டிக்‌ கொள்வதற்குத்‌ தகுதியுள்ள. 
னாக நான்‌ என்ன காரியம்‌ செய்திருக்‌, 
ஓறேன்‌ 9 அதைப்‌ பற்றிக்‌ கூறுவதற்குக்‌ 
கலைமகள்‌ இங்கே இப்போது பிரச 
மாவது சாத்திய மில்கயாதலால்‌ தங்க 
னால்‌ இயன்ற வரையில்‌ சற்று எடுத்து. 
இயம்பலாரே?” என்றார்‌. 

புலவர்‌ திகைத்து நின்றதைப்‌ பார்க்க. 
பொன்னியின்‌ செல்லர்‌, “ஐயா! தாங்கள்‌. 
இரைந்து நிற்பது இயல்பே. மங்கள்‌ 
பேரில்‌ குற்றம்‌ இல்லை. அவ்வாறு. என்‌: 
இடைய புகழைப்‌ பாட்டில்‌ அரைந்துப்‌ 
பாடும்படியாக கான்‌ இன்னமும்‌. 
காரியமும்‌ செய்யவில்லை... இன்ற. 
தொடங்கப்‌ போறேன்‌ /” என்பூர்‌. 





























$ி ௭மார்‌ இரண்டாயிரம்‌ ஆண்டுகளுக்கு முன்‌ 
ர்‌ பீதச்தவுடன்‌ அதித முன்வ; குழ்தை, 
கெல? மேகம்‌ புகழடன்‌ தலியாலார்‌.. 
என்ற்‌ ஒச்தோதலர்‌ இன்பமா கம்‌ கழர்சையை 
வளர்த்தார்‌, என்தும்‌ மலி, மகன்‌, காடு (2௪, 
வியன அறக்து புத்தர்‌ துறவியானார்‌.. 
முகம்மது கபி சில காலம்‌ தலைமறைவாக வாழ 
செச்க்தத: அவர்‌. வனதீநில்‌ வழி நடக்கும்போது! 
“ஆடு மெம்ப்யவன்‌ ஒருவன்‌ சில சிறுவர்கமா்‌ 
கேட்டி வைத்தும்‌ கொண்டு குறி சொல்லச்‌ 
கொண்டிருந்தான்‌... வரைக்‌ முகம்மது. (சபி) 
செவளிடம்‌ 'தம்மறைவில்‌ இருக்கும்‌ கபி எங்குச்‌ 
இரு? என்று சொல்ல முமவுமா என்று, கேட்‌ 
எழத்‌ பதன “தாம்‌ சட. என்ஏன்‌, 
எழுற்ப்‌ பார்த்தவிட்டு 147சா ்‌ 
பிசகு அல்லாவை வணக்க அல்லாவே! 
மக்களின்‌ சக்தி அளவிடத்கரியது, முக்காலமும்‌ 
உணர. வல்லவர்களும்‌. இருக்கிறர்கள்‌, உலகம்‌ 
நசன்க ாடையேத மண்டும்‌ சோிடம்‌ 
£பாஇபனவு குறைய வெண்டும்‌! என்‌. லே 
மக கொண்டம்‌. இங்கனம்‌ மரன்‌ கதன்‌. 
3720-ல்‌ சம்ம, சாசிவில்‌. பிறந்ததால்‌. கழ்‌ 
மைக்கு ஹைதர்‌! எனப்‌ பெயசிடக்‌. கடன்‌, 
மெலும்‌. மழக்தை சிம்மாசனத்தில்‌ அமர்ந்த 
அரசாள்வான்‌. என்றும்‌. சோதிட? ஹைதராலி 
மன்‌ சக்கை பகுதவ்‌ முகம்மது என்ற சாதா 
ணச்‌ சப்பாவீடம்‌ கசனர்‌; 

தான்னி ரான்‌ இலட்சமிபால்‌. எற்கையாக 
இ௫க்கும்போது சோதிடர்‌ அவன்‌ பிற்காலத்தில்‌. 
தெரசியாவான்‌ என்று கூறினர்‌. 

'இலற்திலிுர்து. பண்டை கானில்‌ சோதிட 
வணர்‌ பகர்‌ கட்டித்தர. என அதி 
ஓமர்‌. தற்காலத்திலும்‌. சிுணர்கள்‌. இரும 
ர்கள்‌; கலர்தத்‌ தவருலும்‌, சசீயான கேர த்கைக்‌ 
கூறுததாலும்‌, கலையில்‌ போதிய தேர்ச்சி யில்லா. 
மையாதும்‌ சில பொய்க்கின்‌. றன; சில பலிக்கின்‌. 
நன, இறிகிரர்து சோநிடம்‌ பலிக்கும்‌ என்றோ. 
பலிக்காது என்றோ ஒரு முடிவுக்கு வர முடியாது. 


கொட்டாரம்‌. 
த தட்டாாம சடஅரிகரன்‌. 

















ட 


பூப்பது வருஷங்களுக்கு முன்‌ எனது கணவர்‌ 
இழெல்ரவளளல்‌ டாக்டராக இறர்து வர்‌ 

முது ஒருநாள்‌ பக்கத்துக்‌ சொமத்துக்கு அவ 
சரம்‌ பிரசவ கேஸாக்காக அவரை அழைக்கச்‌ 
சென்னாள்‌, அமர்கில்‌ காம்வல்‌ ச்‌ 

ழே ஓட்டமும்‌ அபாயச்‌ சின்னங்ககி க்‌ தெ 
மறுத்தன. அறம்‌ பிரயோகம்‌ செல்ய வேண்டிய 
தாயிற்று கரப்பிணியில்‌ கணவர்‌ பிரபல ஜோ: 
யர, அவர்‌ மாக்டசிடம்‌ “இன்னும்‌. ஒரு மலர்‌ 
கழிதீத ஆயுதப்‌ பிரயோகம்‌, செய்யல 
பரசவம்‌ சடைபெழும்‌. இப்பொழுதே ப. 
கேரிட்டால்‌ பெண்தான்‌. பிறக்கும்‌. ஏற்கெனவே 
குடும்பத்தில்‌ ஆறு பெண்கள்‌. இருகறறரகள்‌, 
கததலால்‌. தயவு. செல்க இந்த ஓகம்‌. கிம்‌ 
தம்‌ அயுதப்பிரயோகத்தை கடத்தலாம்‌' என்று 
மன்றாடிக்‌ கேட்டுக்‌ கொண்டார்‌. 

பஎன்ன சாள்இிரிகளே ஆயுதப்‌. பிரயோகத்‌, 
தால்‌ ஆண்‌ குழர்தை பெண்ணாக மாறி விழமா? 
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(கிட மிநுபவாங்கள்‌ 


அவசர கரசியத்தைத்‌ தடுக்காதர்கள்‌,.. பபாய்‌ 
த்வத்‌, நிலம்‌ என்‌ பொறுப்பை. 
விடச்‌ கூடாது! என்று டாகடர்‌ பதில்‌ 
அதத்‌ தவத மேலக்‌ எப்டா்‌ எட்ட 
பெண்டு சித கொண்ட பென்‌ குழர்தை பிற 
துட இரண்டு காட்களாகப்‌ பிரசவ வேதன்யால்‌. 
மததிகப்பட தாயும்‌. சிறிது சித்திக்கு. 
அனான்‌, சஸ்தரகள்‌ பாம்படம்‌ பேச 
தொகையில்‌ பத்த, கபாய்‌ குறைத்துக்‌ கொடுத்து 
பரு மணி சோரம்‌ கழித்துப்‌ பிரசவம்‌. சடை. 
செத்திருதால்‌ அவருமல்‌ பன்சாயே பிதர 
ப எப்பகயாங் து. அடன்‌: வாக்கி. பேசிய 
ரகானையைம்‌ செடுத்ிரம்பன்‌ ட மதப்‌ 
பென்‌ கந்தை மதம்‌ உற்சாகம்‌ ம 
ரம்‌. குறையா வருக்கிறது, கொடுத்த தொகை 
மெத்‌ தயவுசெய்து பெத்துக்‌ கொள்ள வெண்டும்‌! 
மெது மண்டு, பாம்‌ கிடை பெத்தம்‌ 
சொண்டு அரம்‌ பரமத்தி வளத்த வரும்‌ அவ. 
டடம பெரிய தாயார்‌ வடடக்கு சென்ரு, 
பெரிய தாயாச்‌ மிகும்‌ பரபரப்புடன்‌ *என்ன 
அய்யா சான்ற்களில்‌. மக்கு சகம்‌ பர 





வம்‌ ஆயிற்று." என்று வினவினர்‌, டாக்டர்‌. 
கடக்தவற்தைத்‌ தெரிவித்தார்‌. பேரிய “தாயார்‌. 
(அட அசடே! காது மாத சால்‌. 
திரிகள்‌ தமக்கு மறுபடியும்‌. பெண்தான்‌ பிறக்கப்‌ 


போவதாக ரெல்லாம்‌. சொல்லி வருஜெரே 
உாசடச்‌ தொகையில்‌ பத்து ஐயாம்‌ குறைக்கு 
கொடுப்பதற்காக இக்‌.த நாடகம்‌ ஈடித்திருக்‌ 
இர்‌! என்று சொல்வர்‌ சக்கான்‌. 

'இரசச்‌ சம்பவத்தை அ.திர்த நாங்கள்‌ சோதி 
ததை எப்படி கம்பாமலிரக்க மூடவும்‌ 

வஷ்மி விசுவநாதன்‌: 
ன்‌ 

சன்‌ ஜாதகத்தைம்‌ பார்த்த சோதிடர்‌ என்‌ 
சட்சத்திரச்‌. கோளாறில்‌... என்‌ தந்தையார்‌ 
கடல்‌ கலக்‌ குறைவால்‌. தாக்கப்பவொர்‌ எனக்‌ 
கூறிப்‌ போக்தா, னல்‌ இதே கவங்யால்‌ படும்‌ 
வலில. வழ்்தாசி என்‌. தக்தையா, பால்‌ 

£ண்டாமிரம்‌ வைத்நியம்‌ செல செய்ததின்‌ 
ல்‌ ஈலல உடத்கட்டுடன்‌ வாழ்ந்து வருகிறார, 
'கருட்டுப்‌ பூக விட்டத்நில்‌ பால்கீதால்‌ போல்‌: 
பரி படிப்பின்‌. காரணமாகப்‌ பட்டினம்‌... செல்‌ 
லால்‌! என்றார்‌. அகீத.. ஒரு விஷயத்தில்தான்‌. 
சோதிடர்‌ வாக்கு மெய்த்தது: மத்த செய்திகள்‌. 
பொய்த்தன எழுத வண்டாம்என சிக்மேன்‌;, 
காக்கை உட்காரப்‌ பனம்பழம்‌ விழுக்தாற்போல 
ஏதோ சிலு காரியங்கள்‌ தான்‌ மெய்வாகிறதே 
தளி முற்றிலும்‌ இலங. ஆகவே பாதிக்‌ இனறு, 
தாவியது போன்றுதான்‌. இந்தச்‌ சோ நிடம்‌, 

பாதை சகல்‌ சொல்லும்‌ ஓ) பாலையின்‌ மேல 

கருன்‌ ஏதும்‌ சம த்ில்‌ ஓட்டயல்‌ 

நவம்‌ நோமம்ப்டு அல்வண்டிலை. சிறுத்த 
வியத்திதகள்ளாகாமல்‌ தாக்கின்‌: டுக்க மரத்‌ 
ரல்‌ அம்‌ பாலை கூறுகின்றான்‌. சோடி 
இறியது போல்‌ கண்டத்‌ சரக. தப்ப வி 
ப்ரம்‌ என்று முயற்ரிலைம்‌ அடைய்பக்க 
ஒருவனின்‌ உத்தமமான உழைப்பு காசம்‌. 
நடத்தப்படுவது. கேர்மையாகும்‌? 


மதிக்க 





ப்‌ 


























உலகத்தில்‌ ஒரு வீரன்‌ 
வத்துவான்‌ ௧, வேத்தனுர்‌. 
௦௬௦. 
தலைமேல்‌. அலைமோதும்‌. ஆழ்கடலை. சீர. 


ம்‌ வரவேற்கும்‌ ஆண்மைங்லை. பெற்றேன்‌. 
போலக்‌ கலங்காத மனவலி உற்றேன்‌. 


சாமிபுகழ்‌ வாழ்க. 








பாக்குக்‌. சீணையெ, 
பாரெல்லாம்‌. 





ன்‌. மர்பின்தேல்‌ கோத 


ல்‌ அவல்‌ க ப்ததான்‌ 
ரத்ன. பத்க்‌. சொல்வோம்‌. 
மன்னிமய மலைமேலே கொடிகாட்டி இர்‌, 
வவ இக இலக்கம்‌ அக்றேன்‌ 
இ 'இருங்கடல்பால்‌.. கவரத்ன. 'ஏந்தலெனக்‌ கண்டோம்‌. 
மமமதகல்‌ தொலைகொண்ட முழங்குகல்‌ 





துலகம்‌. 





ஈட்ட முதன்மையெறு வீரன்‌ 


செப்பரிய... இறலாளன்‌. ஈவரத்ன... சாமி. 


'செயல்பாடிச்‌ செம்மாந்து. 


பரக ஹாயேக்னம்‌ மழகதள்‌ க கோத்த 
இழக்கவும்‌ க அடும்‌ சோதிடம்‌ பத லவவில்க 
| அனை சுப்பர்‌. 
கனை ௬ 
க 

படத தர் கோவன்‌ தணி அரப 
சபத சேர பன் ராவி வ ப 
நபம க அமன்‌ அகல்‌ 
தக்கம்‌ சுவ க்‌ எப்ப்னை 
ந பப க்க அவபகக்‌ 
நெலம படாம. அலைசியாக அன்‌ அர்த. 











செமமான்‌, அவன்‌. புருஷன்‌, புத்திரன்‌. ஜாதகம்‌. 
கொய்பச்சல செய்து புத்தருக்கும்‌ பாதி 
பத்தியம்‌ வலிக்க, புருஷுக்கம்‌ கனதீதிர த்தை 
கும்‌ தசை இல்லை, பூர கரம்‌ தோஷத்தால்‌. 
ப்ப$்கிரன்‌ என்று கண்டு. பிடிதேன்‌. 





நக்க சகட 
்‌ ட 
முண்டு: அவர்‌ அரண்மனையில்‌ அசேச சோதிட? 
சத்த ஆதரித்து வக்கார்‌ சோதிடர்‌ 
சொக்தெய்லீமே கடமயார்‌, எக்கு போனதும்‌ 
சோதிடம்‌. அனைத்தம்‌. போகார்‌, 

ஒதகன்‌. காடு வேட்டையாட்பி போகும்‌ 
மது, சோதிடர்‌ மதச்‌ முதல்ல பரிவார்‌ 
கஞம்ன்பொளர்‌, சோதிடரோழ்‌மேடிக்சையாகம்‌ 
பேவகொண்டிருக்கையில்‌ சான்‌ அரண்மனைக்குத்‌ 


டன 2) 


'இசையனைத்தும்‌ செல்வோ 8 


வலி பாகப்‌ போவேன்‌. வம சம்தி கா்‌ உடன 
சாதம்‌ கேட்ட சமயத்தையும்‌ நரகங்கள்‌ ௮ 
போ, க்கும்‌ கில்மையையும்‌. பரதாட்தம 





கச்‌ வக்‌ ஆகாம, ட்‌ இன்‌. 
காட்டை (ம) 
பதிம்‌ கொண்டு 


தெல்திம்‌ மேல்‌ போள்ட அன்பான 


பெசமல் கள்ள ஒரு சல்‌ கல்லல்‌ படத நாத்தம்‌ 
உண்டாகும்‌?! என்னு. எழுக முத்திரை விட்டு 
சாதாளிடம்‌ கொடுத்தார்‌. "இதை அரண்மக்ைில்‌ 
போன பிறகு பரத்தப்‌பபார்க்க வேணும்‌! என்று 
கேட்டும்‌. கொண்டார்‌: ராதா. அதை "வாங்கி 
வெத்தக்கொண்டு, சோதிடர்‌ கான்கு கோட்டை: 
வொசனில்‌, ஒன்றைதி_ தான்‌. சூிப்பிட்‌ டிரப்பார்‌, 
க வநீதாதும்‌ வும்‌! என்று கத்து 
டம்‌ கழ்‌ வாசம்‌ மதன்‌ இரத்தம்‌ பு 
காரல்‌ அக்தம்ப உத்தானட்டார்‌, அ 
உடனே சேய்‌ பட சாதா அந்த வழி, 
மாகம்‌ கிரை மேல்‌ போர்‌, 
பக்த்கள்க கக ட சத்த ர்‌ 
வந்தத. சாதா. சோதிடர்‌. எழுதிக்‌ கொடுத்த. 
படியே கடக்ததைப்‌ பார்த்து ஆச்சரியப்பட்டு. 
சோதிடருக்கு ஏராளமான வெகுமதி கொடுத்தும்‌, 
இருவையா.்றுக்குப்‌ பல்கதீதில்‌ உள்ள ஒரு கிரா 
த்தையும்‌. சல மான்வமால்க்‌ கொடுத்தார்‌, 
அந்த வம்தத்தா்கள்‌ அதை இப்போதும்‌ அது 
செத்த கோண்டு குக்கர்‌, 
மாச்‌ சோ 3 ப்தி எல்வளவோ 
க்கம்‌, போக சோதிடம்‌ பொய்யல்ல, 


2 ௮, என்‌, ஆர்‌, ராதயோயாய்யங்சா 
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சனத தாதகத்தை மயான சிற்த சோதிட 
ததும்‌, சோதிட போணகுமான தம. கம்‌ 
கத்தம்‌ பார்த்து விவாகம்‌ அடக்க. 

எடம்‌ குழைகள்‌ எம்ப தக்கம்‌ என்‌, 
ட "எப்போது என்று 
கேட்டனர்‌, அதற்கு 'விலாகமான ஒரு வனஷத்‌ 
இல்‌ முதல்‌ மவி இறப்பான்‌; முதல்‌ மனைவியிடம்‌. 
ரித்‌, இக்கட தோண்டாலது. பொக 

'தான்‌: குழர்மைகள்‌ கண்டு? என்றும்‌ ௭ 

நாதத்‌ ஏழில்‌ ராகு இருக்ற என்‌, 


அசன்‌ எகா தச்தண்‌ கம 
அத்தா கக்‌ ள்‌ அம்‌ ம 
க அடத 
படச்‌ பரப த] 
ச வன கண்‌ தவான்‌ 
பதலை சான்‌ அடைந்த இன்னல்கள்‌ கொஞ்ச. 
த அடர்‌ ப அதப்‌ 
கலக்‌ அத கதக்‌ ச்‌ 
பதம ககக அல்‌ ன்‌ 
ட டப்‌ அதது 


3 மி. குழைகாத்தான்‌. 
% 


இக்மோ்‌ தகம்‌ சாடும்‌, ௭ம்‌ ப்ப 
பதில்‌ அகக்‌ கெடுத்தான்‌ சேருது; எங்கள்‌. 
உதவினர்‌ அதிக சரமத்தின்‌ பேரல்‌ 
ஒது உத்தியொகத்தக்காக | இன்டரல்ய லக்க 
சதழப்பு வக்ததுட அந்த வேக கிடைப்பது 
நலக்‌ கொம்பாக இரக்க காலம்‌, பலவான்‌ 
ப்பர்‌ 3 அன்று கான்‌ கன்றுக்‌ இல்கட போக 
கே்டாம்‌ட என்து தடத்த பட்டார்‌." அல்‌ 
"ல்பகிழிடககம்‌ போகன்‌, மதகு கன்டு 
கதஷங்கள்‌ வரைவில்‌ வேஸ் கடைக்கால்‌ சமம்‌ 
பட்வேஸ்டி வரத விட்டத. 

'எங்கள்‌ வாழ்க்கையில்‌ சம்பவம்‌, 
எங்களுக்கு வெரு சட்கள்‌ குழக்தைப்‌ பேற்லியாம்‌. 
விருந்து முதல்‌ குழக்தை பிறக்க. கன்‌ முழக்க. 
சகச கோகல்‌ மார்த்ததத ன்னால்‌ 
மல தடங்கல்கள்‌ வோவேடமி எள்‌ பக 
சகாசமில்லாமல்‌ பரஸ்தான! ்‌ 
அன்று பெய்த மழை காரணமாக்‌ ஸ்தானம்‌ 
ெளத்தப்‌ போலித்த: ஆபிதும்‌ விடாமல்‌ 
சான்‌ செம்பிஜேம்‌: 









































வெதர்‌ போக 


போட்டிக்‌ 


நட கக்‌ ற அதம்‌ போல்நகக 

படகளால்‌ நாலு கதைகள்‌ தேர்க்தெடுக்‌ 
வ ந்த நாலு கதைகளையும்‌ ஆங்லெத்தில்‌ மொழிபெயர்த்து, 
வத, அர்த நு கா மாட்டிக்‌ பி வலக்கம்‌ போறப்ப ள்ள 

க்கு 

உரிய காலத்தில்‌ தெரிய வரும்‌. மேற்படி. கா 

மரிய கதைகள்‌ என்று ஐம்பதுக்கு மேற்பட்ட 


சப்பட்‌ டி! 
'ர்இயாவில்‌ ௮! க 
உஹிக்துஸ்தான்‌. டைம்ஸ்‌ "” ப; 








௧ 





இன்றன. அவற்றில்‌: 





£டு போட்டிக்‌ கதைகள்‌ " 


வெண்டும்‌. அன்று அட மாதத்தக்‌ இருத்திகை; 
சோல்ட்‌ கழகம்‌ தர்சனம்‌ எண்ணிக்கையால்‌ 
காலடி ய 'எண்ணர்க்ையா 
பேட்டம்‌ தால்கலிக்லே. மேம்பாலம்‌ கடந்து போக. 
மணி கோம்‌ பிடித்து விட்டது; . பரணி. 
பி தசை டாது என்பதம்‌, என்‌ வியத்தல்‌ 
"டத, எங்களுக்கோ குழர்னைக்கோ' 
இன்று வரையில்‌ கண்டவன்‌ அருட்‌ கருக்னயால்‌. 
சதொகு கெடுததும்‌ கேரகில்லை, இச்‌ சம்பவம்‌. 
அவிர்த்தத்‌ தொள்ளாயிரத்து முப்பத்‌ சொன்ப: 
நாம்‌ ஆண்டில்‌ சடர்தது. 
வத்தக்‌ 





எம்‌, மே, தயஎகஷ்மி. 
ந 


ஏன்‌ ௪0 கதிக்கு மூல: ககஷத்றிரம்‌ட ஆகை: 
விஞல்‌ ஆயிரக்‌ கணம்மில்‌ செலவு செய்து அமல்‌ 
"தம்‌ வாடும்‌ அவை மணக்து கொள்ள முன்‌ வர. 
கக, ஏனெனில்‌ மூல கஷத்தரம்‌. மாமனாரைக்‌ 
கொன்று விழமாம்‌, ௧௮ 
கேட்டை அடித்த மென்று பபோல்கா 
பாளத்தார்‌. உடனே அவனுக்கு மணமாக. விட்‌ 
சதிக்கு ஆசசரிமமென்ன என்‌. சகோ 
ததவ மாமனுக்கு 102 வயதாகிறது. இன்று 
கரை சக்தோஷமாக இருக்கற வேண்டுமானல்‌ 
தருக்தன்‌. வாச்‌ வேண்டுமானதும்‌ 
'தசசத்து விட்டு, வரட்டும்‌. *ஆயிள்ய | ஈகைத்‌ 
இம்மரம்‌ கடத்தும்‌ தகாடாகு "என்று 
சால்‌ துவார்கள்‌, கன்றாக ஆடிக்‌ கொண்டி 
இத்த, இன்று வரையில்‌: 
என்‌ ஜாதகத்தை தர்‌ சோதிட சயன பார்த்து 
கன்‌ அதிலு தாகத்தைப்‌ பார்த்த 
நல என அழுதிம்‌ கொருத்தார்‌. இன்றுவரை 
மானேத்மெஸ்ட்‌ பன்னியில்‌ உழைத்து உழைத்‌ 
ப்‌ யயனின்‌ி கைத்து வருவேன்‌, எக்க அதாஸ்‌ 
ர அக்கட என்‌ வரையில்‌ எனுககு்‌ 
சொதடத்தில்‌ கம்பிக்கை இல்ல: 


கொரலமடுத்தார்‌ ட 
பக்கு ன, எஸ்‌, தேவி 



























க 


(நரன சதக ஈஷத்தரத்தில்‌ என்‌ பெற்‌. 


ண்டாம்‌ கப்‌ பிறக்‌ ன்‌. 
என்கறன்‌ அல்கல்‌ தோனல ௮௮ 


வழக்க மோல்‌ கடும்பததத்ுசயவர்‌ வக 
சல்‌ கடத்தி த்தல்‌ பறக்திப்பதால்‌ இவன்‌: 














பப அ அதுவும்‌ கண்க மலம 
காது செழிக்க வைத்துவிடும்‌ என்றார்‌. அவ்வளவு: 
கதைகள்‌ 





பட்டில்‌ ஏந்சேனவே அறல்‌ 





பொறுப்புள்ள. 
ப்பியள்ளோம்‌. அதன்‌ முடிவு, 
'தகளைத்‌ தவிர, பிரசுரத்துக்கு, 
'தகன்‌ தெர்க்தெடுக்கப்பட்‌ ரக்‌ 

கல்வ” புத்தாண்டு மலரில்‌: 









வெளியாயின. பிரசரத்துக்கென்று எடுத்த மற்ற கதைகளும்‌ இனி தொடர்ந்து. 
கல்ல இதழ்களில்‌ வெளியா வரும்‌ என்பதைத்‌ தெரிவித்துக்‌ கொள்வோம்‌. 
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தோட்டத்த லிருந்து. புத்தம்‌. புதியதாக, 
சேகரிக்கப்‌ பட்டதால்‌ ஈறுமணம்‌ கமழுறெது. 





| 


சென்னை மற்றும்‌ இந்தியா முழுவதும்‌ 


ஸ்பென்ஸர்‌ & கோ, லிமிடெட்‌ | 





கல்கி 

௮ மத) 

சத்தா விவரம்‌ 
ஒருவருடம்‌ ஆமாம்‌ 





இத்தியா ௫. 19-00 ௩௨0... 
பரமா 

மரமா. ரு, 78-40 8:2:0 
வெளிநாடு, 

கடல. ப.பி, மலம்‌ அலு்பவக. 


டக 
கழம்ன ட 2? சசதாத்தொகை 
செ 


ப்‌ சழதம்போச சரத வேர்கள்‌ 
ங்கம்‌ சந்தா செம்பலரம்‌ குறிப்பிடும்‌, 





பேரும்‌ - கல்கி காரியாலயம்‌ - சென்னை 





தான்‌, என்‌ சகப்பணர்‌ கல்ல மான்லேயே எல்லோ 
தவத்து கொட்டோ இடம்‌ பன்‌ 
ல பம்‌ துமவத்தைக்‌ கேளுங்கள்‌. முன்ப 
ட அன்னம்‌ பதக்க 
தட்கன்த 





: ட்த்தமா 
ஒக்க ஆன்‌ கன்‌, பத்த என்காம்‌ கன்‌ 
மொன்று மெடத்தத! மேலம்‌ எல்‌ சஷி. 
பலகால்‌. சணிச்கில்‌ அச்சோதிடர்‌, இலன்‌ 
ம. வரை சட்தெ்‌ சடக்கணன்றக்‌ கட்டம்‌ 
(துத்‌ தேறி விடுவான்‌! என்றுச்‌. என்‌ அண்‌: 
தரச்‌ என்‌. கப்பர்‌. அனல்‌ எனச்‌ தன்பதாம்‌ 
வடயிகேம்ய கறு விட்டார்கள்‌ தைட 
என்‌ அண்ணன்‌. இலங்கையும்‌ போல்‌ ஐ்சமை 
வருட சாலம்‌-தத்தட அவர்‌ இதவடை இக்க 
வரளிலவ்ட பகத டமா இரண்டு 
மடுமங்களுக்கு ந்‌ கம்ிட்டு, அவர எப்போது 
ம்‌ எனச்‌ கேட்டத. ்‌்‌ 

'லகத வார்‌ என்னம்‌ அன்னே 
கட்டதத்கு வற்ற சத்தம பப 


ஜல்‌ 1 ஆவணி என்‌ 
என்‌ அண்ணனுக்கு ச எப்போது இங்கு வட. 
வால்‌ கரிம சகரம்‌ புறப்பட்டு கா என்னு 
அதம்‌ எழுதலல்‌, அதைத்‌ தன்‌ மற்றவை 

£யதல்‌' எழுதிம்கொண்‌.. பபரகிலண்ட 
இலைக்‌ பெல்லாம்‌ பிச்சி 020 டதத 
எனக்கு எப்படி. கம்பிக்கை ஏ.ிபடம்‌! 














எம்‌. மி, மூர்த்தி 
ட 

நரல்‌ மாணவகை இரம்தபொழுது சரவ. 
கல்சரலைப்‌ பரீட்சைக்குப்‌. பணம்‌. கட்ட ஒடு: 
கான்‌. என்‌: தகப்பஷரைப்‌ பணம்‌ கேட்டன்‌. 
அது சமயம்‌ அங்கிருக்க சோதிட? ஓருவர்‌ அக்க. 
நான்‌ கல்‌ காள்‌ இல்ல்‌) என்றும்‌, அன்று பணம்‌ 
செலுத்திலை. கல்ல பலன்‌ ஒட்டாது. என்றும்‌ 


20. 





கூறினர்‌. பரிட்சைக்கு. கான்‌: நன்றாகப்‌ படித்‌: 
இத்தலம்‌, தேள்‌ அடைர்தலிட்‌ மமம்‌. 
என்த. இட கம்பிக்கை இருக்ததாதும்‌ அன்றே. 
பணம்‌ கட்டினேன்‌... பட்சையிதும்‌. முதல்‌ 
மில நேரச்‌ பெத்ரதன்‌; பகு அதே சோதிட 
ரைக்‌ கேட்டதில்‌, ல்ல கானில்‌ பணம்‌. செலு 
விுக்தால்‌ கான்‌. எல்லோருக்கும்‌. முதலாவதாகத்‌ 
தெர்ச்சி அடைக்திருப்பேன்‌. படம்‌ ஸல்‌. 
என்னுடன்‌" அதத யரட்டை எழுதிய மல மான 
வர்களுடைய இறமையை அறிந்த எனக்கு, கான்‌: 
[ர்நகரி தெறுவது அசாத்தியம்‌ என்று. 
'மேதும்‌ சோடச ௨: 
கானில்‌ பணம்‌, கட்டியிரா 
மரிட்சையே எழு விரு்க முடியாது, ஏளேன்‌ 
அதுதான்‌. பசட்சைக்கம்‌ பணம்‌. அட்ட 
(ண்டி கடைசி கான்‌, கல்ல. கானில்‌ பணம்‌ 
கட்டி விட்டுச்‌. சசியாகம்‌.. படிக்காமலிருகதால்‌. 
தே மெத்த்குக்சமுபவமா 


ரு எஸ்‌, கண்ணன்‌. 

















ம்‌ 
ப்‌ 


ந வச கவத, எவை 
பி, ்‌்‌ ள்‌ 
விதவா யோகத்தை, சாஸ்திரங்களை நன்கு கற்று: 
அதிக பண்டிதரால்ய அவல்‌ சம்தையால்‌ கடக்‌ 
தவிர்க்க முடிய மகளுடைய ஜா ரி 
அங்காரக தோஷத்தை முன்‌ 
ப்‌ ப றன்‌ லின்‌ 
படபடக்க 
நல்க கம்கக கவ்க 
த்க்‌ 4 அக்கு விதி.-அதாவது சோஇடம்‌: 
வெத்தி பெற்றது. சமயத்தைக்‌ குறிக்கும்‌. 
எல்க்‌ த்க்‌ 
டடத 
இல்ன பில்வ கயத்ல்‌ 
(தலை அலங்காரத்திலிருக்து. விழுக்க ஒரு முத்து. 
அடதக்‌ அகா அர்த 
இத்தா ககமா அக 
தத்கல்‌ அன்‌ வ கியான்‌ 
கணக கண்க 
இயக்கக அன்ப க வ 
பணத்‌ ச்‌ 
ப அப்‌ 
வத கக ககபர்‌ 
நமக்க வம வலிகள்‌ ப 
க எம்‌ லம கலிகால. 
விருக்தபொழுது எங்கள்‌ இருகத்தில்‌. ரந்த. 











செதழுக சதல என்‌ சாச்க்கும்‌ என்‌. 
ந்தைலின்‌ தர்சகத்தையும்‌. விவாக ௭ 





சத பத்விலால்‌ கர்‌ 
இணக்க அலத அபலை 








த்தயாசங்களை த. தவிர எல்லாம்‌. முற்றிலும்‌, 
கன்கமயாக கடு, கொண்டிருக்கக்‌, அத 
தும்தோ லியலை, 
மேஷம்‌ பொருத வருக்கு. 

சோதிட சாஸ்திரம்‌. உண்மை. வாடுலும்‌, 


அதைக்‌ கதபவர்‌ சசியாகம்‌' அத்தி தவ்‌ கா 

"த கமக்குத்‌ தெரிய சியாய்மில்லாம விடுப்ப 
தால்‌ அவர்கல்‌ கூழும்‌ சோதிடத்தை கம்பின்‌ 
மதல்‌ பிரவோதுவமிக்கே பலாபலன்‌ கக்‌ ௭, 
மாச்க்காமல்‌ கம்‌ ம்‌ கடமையைச்‌ செய்வதும்‌. 
முயற்சி யண்ணுவகும்தான்‌ உத்தமம்‌, 


சுமித்திரா சாமச்சத்றரன்‌. 








பார்‌! 





காலிகோா 
பாப்ளின்‌ 





அதர்லய்பத்கக்கி 


(ஜரி உ கால்கோ மில்ஸ்‌, அஹமதாபாத்‌ 
வயரு கடிற்வ. 


மூளைக்‌ கோளாறு 
வைத்திய சாஸ்திரத்தின்‌ 
ஒரு பெரிய பீரசினே. 
மனிதன்‌ சுயதில்‌ யற்றுப்போனுல்‌ 
'மைத்தியக்காரனுகிருன்‌. 
௦௧௦. 
௫ உடை, பழக்கவழக்கங்களில்‌ புதுமை 
செ பெற்றுப்‌ பார்வை 
௫ கவலையும்‌ பீதியும்‌ கொண்ட தோற்றம்‌ 
௫ காயக்‌ சத்தீயின்மை. 
ச எதையும்‌ புரிந்துகொள்ள முடியாமை 
பெதள்னடக்க மின்மை 
செ முயை, ஒரே காரியத்தை தீரம்ப 
திரும்ப செய்வது, பீரமை, 
இவைகளே மூளைக்‌ கோளாதின்‌ ஏறிகறிகள்‌ 
௦௧௦. 
இவைகக மூக விலேயே இன்னிலிட 
வைரம்‌, கெம்டு, மூத்து: 


சகச தாத்தனம்கள்‌ சேர்க்கை கொண்ட 


நவரத்ன கல்பம்‌ 





பப்ப எ மமக த உட்யேல்‌ 





கவீராஜ்‌ பண்டிட்‌ 
துர்க்காதத்த சர்மா 
வைத்திய வாசல்பத 
வெர்களால்‌. 


கண்டு பிடிக்கப்‌ பட்டத. 





௦௧௦. 
மரகரங்களம்கு எழுதவும்‌! 
சிறுவர பமட யாம்‌ 
பயபமபைஉ மொ ௫௮). 
மலைட்அனவாலட்‌ நட லட 
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முக்ட்ட்‌ கல்பத்தில்‌. 
"எண்டன்‌. 


மாண்டிச்சேரியிலும்‌ 











குமாரி மணியன்‌ 



















அவள்‌ குழந்தை முதலே. மங்யின்‌ 
மடியில்‌] சவழ்ரிது விளையாடியவன்‌, அவள்‌ 
தகப்பன்‌ அர்த்‌. இரரமத்துத்‌ இண்ணைப்‌ 
பள்ளிக்கு உபாத்தியாயர்‌, ஊரிலே பெரி 
யவர்‌ அவர்தான்‌, ஏதாவது முக்லெ. விசேஷ. 
பபள்னிக்கூடத்து ஐயா! இல்லா 

காது, அர்த ஊரிலேயே 
மாதம்‌ ச மாச்‌ இருபது குடும்பங்கள்‌. தான்‌. 
முக்காலும்‌. மலையே அபலர்கள்‌, 
எழுதப்‌ படுக்கக்‌ தெரிக்தவர்‌ அவர்‌ 
வரில்‌ ஒரு கடிதம்‌ வாகும்‌ 
பாருக்கால து கடம்‌ 

லும்‌. வாத்தியார்‌ தயா 
பதும்‌. அடக்காது, அர்த ம 
அத்தக்கு வாத்தியார்‌. ஜயா. 
யில்லா மன்னர்‌, அப்படி, மரி 
வாத்யார்‌ தயாலின்‌ ஒர மக 
பமல்‌ போகுமா அப்பாவும்‌ 
பாதியாவது பிள்கீக்கு 












மல்‌ ஒன்றும்‌ ஈட 

















வைக்க மாட்டார்களா 2. அது. 
வும்‌ தாயை இளமையிஎயே. 
இழந்துவிட்ட பிள்ளைக்கு, 






வில்லை, அவர்க! 
வடிவாசத்தி லிருந்தது. ஒன்றே. 
(ப்‌. பெருமையாகத்‌ தோன்றியது. 
களை அண்ணாந்து பார்ப்பதிலேயே அவன்‌: 
த்தைச்‌ செலவிட்டான்‌, பனிமூடியுள்ள குழந்தை முதல்‌ மகக! 
ங்ககீப்‌ பார்த்தப்‌ பெருமூச்சு விடுவதே னாயின்‌, பனிப்பாறைகளே ப 
அவன்‌ தொழிலாக ம்‌ துனைவச்களாயின, மல. உச்சிக்குச்‌ 
என்ணீய எண்ணம்வேறு தான்‌, எப்போதும்‌. ௦ மூயதும்‌ அனேக வெள்ளைக்காரர்கள்‌. 
உள்ள ஒரே கருப்புக்‌ கொட்டுக்குள்‌ புகுந்து அவன்‌ கண்டிருக்கிறான்‌. அவர்கள்‌ வருவது: 

ஞம்‌ உபாத்தியாயர்‌ ஆல்‌ விட்டோம்‌. தெரிந்தால்‌. எத்தனை. மைல்களானாதும்‌ 















சுரேஷ்‌ போம்‌ அவர்களைக்‌ காணத்‌ தவற. 
மாட்டான்‌. அவர்களைப்‌. போல்‌. “தானும்‌ 
ஏறக்கூடாதா என அவள்‌ எண்ணிஞன்‌. 

தகப்பனார்‌. தன்னால்‌ முடிந்த மட்டும்‌ 
பார்த்து விட்டார்‌. அனா ஆவன்னுவும்‌, டனா. 
டாவன்னாவும்‌ அவன்‌ தலையில்‌ ஏ.றவேவில்கீ.. 
ஆனால்‌ மல்‌. உச்சிகளின்‌ பெயர்கள்‌, அவை: 
கக. ஏற வழிகள்‌ இவைகள்‌ அவலுக்குத்‌ 
தகதமிபாடம்‌, இப்படியாக சுரேஷ்‌ தனத 
இருபது வயதுக்குள்‌ மலையேற்தத்தில்‌. மிக்க 
திறமை சாலியானான்‌. அனேக மலையேறும்‌ 
கோன்டிகளுடன்‌ போலப்‌ பெயர்‌ பெத்ு்‌, 
அவனது ஒரே எண்ணம்‌ யாவரும்‌ இதுவசை 
ஏறியிராத “லெமூரியா!” சிகரத்தை அடைய 
வேண்டு... மென்பதே, லெமூரியா சகரம்‌, 
அப்படி யொன்றும்‌ மிகப்‌ பெரிய சிகரமல்ல, 
னல்‌, லெமூரியாவுக்குப்‌... போகும்‌ வழி 
ஒரே செற்குத்தான பனிப்‌ பாறை, ஒரு: 
வரும்‌. அடைய முடியாத வழி. "அதன. 
லேயே பலரும்‌. அதை நெருங்கவே அல்‌. 
சினர்‌,.. தவிரவும்‌ லெமூரியா சிகரத்தை ஒரு: 
தெய்வம்‌ காப்பதாகலும்‌ அதை அடைக்தவன்‌. 
இரும்பமுடியாது என்றும்‌ பேது ஒரு வதர. 
உலாவியது. அத. உண்மையோ, பொல்லோ 
தெரியாது, ஒருவரும்தான்‌ லெமூரியா உச்சிக்‌ 
குப்‌ பொன நில்லயே/ ஆனல்‌ அக்தக்‌ ராம: 
வாசிகள்‌ அதை ஈன்கு ஈம்பினர்‌, அவர்களுக்கு 
"லெமூரியா தேவி" தெய்வம்‌, தெய்வத்‌, 
தின்‌ மேல்‌ மனிதக்‌ கால்‌ படுவதே 
பாயம்‌ என்ற எண்ணம்‌ அவர்களுக்கு 
உண்டு. மஸ்யேறும்‌ வெள்ளைக்கார? 
களுடன்‌ உதவிக்குப்‌ போயே! பணம்‌: 
சம்பாதிப்பது. அவர்கள்‌. தொழில்‌: 
என்றாலும்‌ லெமூசியாவில்‌ மட்டும்‌ 
செவர்கள்‌ ஏ.ற முயன்றது. இடையாது. 
வெள்ளைக்காரர்களும்‌ அதை ஏற 
முயலவில்ல்‌, ஏனெனில்‌ இதைவிடப்‌, 
பெரிய மல்லகள்‌. அவர்கள்‌ கவனத்‌. 
தைக்‌ சவர்கது இழுத்தன. 

இல சாட்களாகவே தன்‌. மகன்‌: 
என்றுமில்லாதபடி. உற்சாகம்‌ குன்‌. 
யிருப்பதைக்‌ கண்டார்‌. வாத்தியார்‌ 
தயா... சுரேஷ்‌ அப்படி. என்றுமே 
இருந்ததில்‌, ஆனால்‌. அறிவிலும்‌ 
அெதுயவத்திலும்‌ தர்க்க வாத்தியார்‌ 
துயாவுக்கு விஷயம்‌. விளங்க அதிக. 
நானாக வில்லை. கேஷ்‌ காதல்‌ 
கொண்டிருக்கறன்‌, காதல்‌. தரம்‌. 
அவக்சத்‌ தாக்‌ வருக்கிறது. எனப்‌: 
புரிக்து. கொண்டார்‌. காதல்‌ மணம்‌: 
செம்மல்யடிலார. வாடிகளுக்கும்‌ புதி 
(தல்ல, ஆனால்‌ எப்போதும்‌ வீர மண 
மாகவே யிருக்கும்‌ அவர்கள்‌. கலியா 
ணங்கள்‌, ஓரே பெண்ண எல்வனவு. 
பேர்‌ வேண்டுமானாலும்‌. காதலிக்க. 
லாம்‌. ஆனுல்‌ ஏதாவது ஒரு போட்டி 
ஏற்படுத்துவார்கள்‌. அதில்‌. ஐலித்த 
வனே. அப்பெண்கீன அடைவான்‌. 
இதுவே அவர்களுடைய வழி. 
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அந்தக்‌ ரொமத்தக்கு இரண்டு மாதத்துக்கு. 
மூன்‌ ஒரு புதிய குடும்பம்‌ குடியேறி விர்‌ 
தத. அவர்களும்‌ மல மேதிகளே; ஆனல்‌ 
அவர்கள்‌ கொஞ்சம்‌ பணம்‌ படைத்தவர்கள்‌. 
போலும்‌! இல்லா. விட்டால்‌ வந்த கட 
சேயே காது ஏக்க கிலம்‌ லெமூரியா மலை 
வடிவில்‌ வாங்கிக்‌ கொண்டு அங்கேயே வீடு 
கட்டி வாழ்வார்களா ர... இராமத்தில்‌ வீடு 
களா இலலை? இது ரொம வாசிகளுக்குப்‌ 
பெரும்‌. புதிராக இருக்கது... அவர்களுடன்‌. 
தாங்கள்‌ பழகலாமா,. வேண்டாமா 
பிரச்கமைக்‌ இம்பினூர்கள்‌. இம்‌ புதுக்‌ 
குமயத்தார்‌. ரோமவாசிகளுடன்‌. அதிகம்‌ 
பழக. விரும்புவதாகவும்‌ தெரிய ட 
இப்படி. விருக்கும்‌ காலத்தில்தான்‌. சுரேஷ்‌, 
கணினியைக்‌ காண சேரிட்டது. லெமூரியா 
மலையடியிலே... வழக்கம்‌. போல்‌. அவன்‌: 
இசிச்து கொண்டிருந்த போது போஇிகமுதை: 
மீது யாரோ வருவது தூரதீநில்‌ தெரிர்கது. 
ரசா. விருக்கலாம்‌ 8. ஒருவரும்‌ அங்கு. வரத்‌ 
ணிய மாட்டார்களே 1 செருங்க. செருங்க 
வருவது ஒரு பென்‌ எனத்‌ தொக்தது... 
அவள்தான்‌ களின்‌ புதிதாக வந்திருக்கும்‌ 
குடும்பத்தினரின்‌. ஒர பெண்‌, 
ஆகா / என்ன அழகு! லெமூரியா மல்‌. 
சியைவிட அவள்‌ முக காந்தி.பன்‌ மடங்கு. 
பிரகாசிக்க?! என்று எண்ணின்‌. 
சுரேஷ்‌. அன்று முதல்‌ அவனது. மனத்தில்‌. 














இடங்கொண்ட லெழூரியாவுடன்‌ கனினியும்‌. 
சேர்ந்து கொண்டான்‌. இனம்‌ இருவரும்‌. 
சக்‌இத்துப்‌ பேசுவது வழக்கமாக விட்டது. 
ஆனால்‌ களினியை அவன்‌ உண்மையி?லயே, 
சமைய முடியுமா. இதுவே அவன்‌. கலை! 
அவன்‌ உற்சாகம்‌ இதனாலேயே குன்‌ியது. 
'இந்தச்‌ சமயத்தில்தான்‌. ஒரு வெள்ளக்‌. 
காரக்‌ கோஷ்டி. லெமூசியாவில்‌ ற. வரப்‌ 
போடுறது என்று செய்தி வக்தது, சராமத்‌ 
(இல்‌ பெரும்‌ கொக்தனிப்பு, வருதறவர்களை. 
அப்படியே ஈட்டியால்‌ களைத்து. வீட வேண்‌ 
டும்‌ என்றனர்‌ ஒரு சாராசீ,. ஈம்‌ தெய்வத்தை 
காம்‌பாதுகாக்காவிடில்‌ அழிக்தே போவோம்‌. 
என்றார்கள்‌ சிலர்‌, கடைசியாக எழுக்‌ 
தார்‌ வாத்தியார்‌ ஐயா, அவச்‌ வாக்கு வேத 
வாக்கு. ஆயிற்றே! அவர்‌. கூறினு 
"சகோதரர்களே? கம்‌. தெய்வத்தின்‌. 
நமக்குத்‌ தெரியும்‌. அதைக்‌ கடக்க எந்த 
மனித சக்இியாலும்‌ ஆகாது, என மக்குப்‌. 
சண. ஈம்பிக்கை, அப்படி... விருக்கும்‌ 
பாது காம்‌. தடுப்பது கம்‌. தெய்வத்தை, 
நாம்‌... ஈம்பாதது போலாகும்‌, அவர்களை 
லெமூரியா கேவி3யே தண்டிப்பான்‌. ஆனால்‌. 
நம்‌. இராமத்தில்‌ ஒருவரும்‌ வெள்ளைக்கார 
களுக்கு உதவக்‌ கூடாது." என்றார்‌, 
வாத்தியார்‌ ஐயா கூறிய சியாயிம்‌ சரி 








மெனப்‌ பட்டது. எல்லோருக்கும்‌. எல்லோ 
மும்‌ தேவின்‌. அபத்தல்‌ சம்பக்கையடன்‌ 
அமைதி அடைர்களர்‌. 

"அன்று களினியை வழக்கம்‌ போல்‌ சக்‌இத்‌ 
சான்‌ கரேஷ்‌, ஈனினி அன்று குதாகலமாக 





இருந்தான்‌. காரணம்‌, மலையேற வரும்‌ வெள்‌: 
சேக்கார கோஷ்டியில்‌ அவள்‌ அண்ணலும்‌, 
மாமன்‌ மகனும்‌ இருக்கன்‌. 

“கரேஷ்‌/ சீவும்‌ கட்டாயம்‌ கோஷ்டியில்‌ 
செர வெண்டும்‌. என்‌ சரேஷ்தான்‌ முதலில்‌ 
மல உச்சியை அடைவான்‌, என்ன அப்படிச்‌ 
தானே? என்றான்‌. சன்னி, அரேஷச்‌ 
(ம்‌ பன்றது; சொமத்திரலயோ தந்தை 
வீன்‌ தலைமையில்‌ வெல்காக்‌ கோஞ்டியை 
எதிசககரார்கன்‌. இங்கேயோ காதலி சவால்‌. 
வடுகன்‌. பறில்‌ கூறாமல்‌. வேது. ஏதோ. 
சொல்லிப்‌. பேச்சை, மாற்றினால்‌, ஆனுதும்‌. 
சுரேஷ்‌ மனம்‌ பட்ட பாட்டை வரால்‌ 
விவரித்துக்‌. கூற. முடியும்‌? இரண்டு. 
காம்களாக. அவன்‌... கனினியைக்‌ கூடப்‌ 
பார்க்க. வில்லை, ரொமத்தில்‌ ஏற்கெனவே. 
கனிவக்கும்‌. சசேஷாக்கும்‌. உள்ள சிரேகத்‌. 
தைம்‌ பத்திச்‌ சிறிது. பேச்சாக இருக்கது. 
என்றைக்கு அது மூத்றுமோ? களினி கும்‌. 
பத்தைக்‌ இராமதீதார்‌ வெறுத்தனர்‌. ஆனால்‌ 
சுரேஷ்‌! அவன்‌. என்ன பண்ணுவான்‌? 
அவன்‌ மனம்‌ அவனிடம்‌ இல்லையே? அதைத்‌ 
தன்‌. பதி சொடுத்திருக்தானே 

அன்று சொமத்தினர்‌ ஒரு அவசரக்‌ கூட்‌ 
டம்‌ போட்டனர்‌, வாத்தியார்‌. இயாதான்‌. 
வழக்கம்‌ போல்‌ தலைவர்‌, வரும்‌ வெள்ளைக்‌ 
கோல்டி, புதிதாகக்‌ குடியேறி... வருக்கம்‌ 
இடுவதன்‌... சகம்‌. போவதாகச்‌ 

சம்‌ வக்திருக்தது.்‌ அது. தவிர அந்தம்‌ 
குடும்பத்தின? சில4கூட்‌ அந்தம்‌. கோஸ்‌: 
ஒியிலிருப்பதாகத்‌ தெரிய வக்தது, இராம்‌: 

மக்களின்‌. கொர்தளிப்பைக்‌, கண்டு 
வாத்தியார்‌. ஐயாவே. அயர்ந்து விட்‌ 
டார்‌, உடனே அச்சம்‌. புது வீட்டுக்‌ 
குத்‌ ச வைத்து விடப்‌ பல இளை 
ஜகன்‌ மூன்‌ வக்தனர்‌, வாத்தியார்‌ 
இலா சமாதானம்‌ சொன்னா? சிலர்‌ 
கரஸ்‌, சனியின்‌ கா தலம்‌ சடறி 
வாத்தியார்‌... துயாவையே மட்டம்‌ 
தட்டப்‌ பார்த்தனர்‌. ஆயினும்‌ கடைசி! 
வீல்‌ பழையபடி வாத்தியார்‌, வி 
வீன்‌ சாபம்‌ தானாகவே வரும்‌. இதில்‌. 
மகர்தர்‌ தலையிட சிவாயம்‌ இல்ல்‌! 
என்று ஒருவாறு கூட்டத்தைக்‌ கல்த்‌ 
தச்‌ அன்று மூதல்‌ வாத்தியார்‌ ஐயா. 
ஜல சொமலாசிகள்‌ ஒரு மாரி 
யார்க்க ஆரம்பித்தனர்‌ 


அசறு இரவு சரஸ்‌ தூக்க. 
மின்றிக்‌ ரொம எல்லையில்‌ உட்கார்ர்‌ 
இரு்தான்‌. இகர அவளை யாரோ 
உழுப்பியதைக்‌ கண்டு... இரம்பிய 
அவன்‌ கனினியைய்‌ பார்த்துத்‌ இடுச்‌ 
இட்டான்‌. “ஏன்‌ சுரேஷ்‌! ஒரு வார. 
மாக கள்ளம்‌. காணவில்லே 7. உன்‌: 
உடம்பு சரியில்லையா 7 8 இதற்குள்‌. 
தயாராக இருக்க வேண்டுமே? காளை: 
ம௮ காள்‌ என்‌ அண்ணனும்‌. மாமன்‌ 
4, பஃனும்‌ வருிரு?கன்‌ என்று கூறி 
ம்‌. சுரேஷால்‌ பேசமூடிய வில்லை, 


தே 























எ களினி 1 என்னால்‌ வெள்கீர்‌ கோஷ்டி. 
யில்‌ சேர முடியாது. மன்னித்து விடு/"” 
என்றான்‌ தட்டுத்‌ தமொ.றிக்‌ கொண்டே, 

'திடுக்கிட்டாள்‌ களினி, *! சுரேஷ்‌ 1. ரீ அல்‌. 
வளவு கோழையா 7 நான்‌ கீளைக்கவேயில்ல்‌.. 
என்‌ காதலன்‌ வீரன்‌ என்ற எண்ணம்‌ இன்று 
டன்‌ மடிந்து விட்டது.” என்றாள்‌. பொ 
கழுதை புறப்பட்டது; சுரெஷ்மட்டும்‌ தனியே. 
உட்கார்க்இருந்தான்‌. 

வெள்ளைக்‌ கோஷ்டி. வந்து. விட்டது. 
அவர்கள்‌ எல்லோரையும்‌ களினியே எதிர்‌ 
கொண்டு போனாள்‌. அவளும்‌ அவள்‌ மாமல்‌: 
மகனும்‌ ஒரே கழுதையில்‌ உட்கார்க்து தெரு: 
வழிமிய போவதைப்‌ பார்த்த சுரேஷ்‌ மனம்‌, 
படாத பாடுபட்டது. தந்தையிடம்‌ ஓடினான்‌. 
தானும்‌ போக அனுமதி கோரினால்‌, 

வாத்தியார்‌ தயா உருத்திர மூர்த்தியானா!, 
என்‌ மகன்‌ என்‌ சொல்லை மீறுவதா?. ர. 
போனால்‌, என்கீளக்‌ கொன்ற பாவம்‌ உள்ளை. 
அடையும்‌!" என்றார்‌. 

சுரேஷ்‌ செய்வதறியாமல்‌... தயங்கினான்‌. 
லெமூரியா மவியடி யில்‌ அமர்க்துந்தித்தான்‌.. 
புதர்‌ மறைவில்‌ அமர்ந்த அவன்‌ வெள்ளக்‌ 
கோஷ்டியுடன்‌. களினி வருவதைக்‌ கவனித்‌, 
தான்‌, அவள்‌ மாமன்‌ மகள்‌ ஒரு வெள்ளைய 
விடம்‌ கூறினாள்‌... “நான்தான்‌. முதலில்‌ 
லெமூரியாச்‌ கொத்தை அடைய வெண்டும்‌. 
ஏனெனில்‌ யார்‌. முதலில்‌ அடை௰றொர்களோ, 
அவர்களையே களின்‌. கணவனாகப்‌ பெறு: 
வாளாம்‌" என்றுன்‌. 

சுரேஷ்‌ மனத்தில்‌ ஒரு பேரிடி விழுந்தா. 
போலிருந்தது. அவன்‌ நிச்சயித்து விட்டான்‌. 
திடிரென ஐடி வெள்காயர்‌ கோஷ்டித்‌ தலை 
வளிடம்‌ போய்த்‌ தானும்‌ வருவதாகக்‌ கூறி 
னான்‌, ஈனினிக்குச்‌ சந்தோஷம்‌ தாங்க முடிய 

















தவறும்‌ 
ஆண்டிதான்‌ குடுகுடும்பாண்டிட்‌. 


26. 


விலஸ், எ சுரேஷ்‌. 8ீதான்‌. உன்மையான: 
வீரன்‌ சீயே மூததலில்‌ மலை உச்சியை அடை: 
வாய்‌ என்பது கிச்சயம்‌." என்றாள்‌. 

நளினியின்‌. மாமன்‌ க 
முறைத்துப்‌ பார்த்தான்‌, ஆனும்‌ சுரேஷுக்கு 
அதைக்‌ கவனிக்க நேரமில்ல, அவன்தான்‌. 
கனினியையே கோக்க கொண்டிருந்தானே / 
மாமன்‌ மகனின்‌ உள்ளத்நிடையே ஒரு சற: 
எரிமல்வே குடி கொண்டது, விஷம்‌ சக்‌. 
அவன்‌. விழிகள்‌, வெள்ளையர்‌ கொஷ்டி.க்குச்‌ 
கேரவன்‌ சாயதீதியம்‌ முன்பே சன்ருகத்‌ 
தெரியும்‌, அவர்கள்‌ அவனை முழூ மனத்‌ 
இடன்‌ வரவேற்றார்கள்‌; 


இராம்‌ முழுவதும்‌ கொந்தளிப்பு, பனி, 
யால்‌ மூடப்பட்ட அமைதியான லெமூரியா. 
மலை இிடிடரன்று நெருப்பைக்‌ கக்கும்‌ எரிமலல: 
யால விட்டால்‌ கூட அந்தக்‌ இராமவாசிகள்‌: 
அவ்வளவு வியப்பு. அடைந்திருக்கமாட்‌ 
பார்கள்‌, ஆனால்‌ சுபேஸில்‌ செயல்‌ அவர்களை. 
அதைவிடத்‌ தாக்‌ வாரிப்‌ போட்டது. வாத்‌ 
யா? ஐுயாவோ கேட்கவேண்டாம்‌. அப்‌. 
படியே கல்லாடு விட்டார்‌, பெற்ற பிள்ளை. 
செய்த காரியம்‌ அவரை அப்படியே மனம்‌ 
இடிந்து போகச்‌ செய்தது. 
வெள்ளையர்கள்‌ ராஐ. கோஷ்டிகளாய்ப்‌: 
பிரிந்து மலையேறினா/கள்‌, சுரேஷ்‌ நளினி 
யில்‌ மாமன்‌ மகனும்‌ ஒரே கோஷ்டியிலிருக்‌ 
தளர்‌, ஏறுவதற்கு மூன்‌ களினி யாவருக்கும்‌ 
விடை கொடுத்து அனுப்பினாள்‌. சரெவிடம்‌ 
சகரியமாக 8 வரும்‌ பொழுது கான்‌ மால 
வுடன்‌ தயாராயிருப்பேல்‌ ! என்றாள்‌. களினி, 
ஐந்து நாட்கள்‌ ஆ விட்டன, அக்க ஐந்து. 
நாட்களும்‌ இராமவாமிகள்‌ ஒருவரும்‌ தாங்க 
வில்லை, ஒவ்வொரு கணமும்‌ ஏதோ ஒன்றை 
வர்கள்‌ எதி/பார்த்துக்கொண்டிருக்கார்கள்‌, 
பது வேறொன்றுமில்லை, லெமூரியா தேவியின்‌ 
சாயம்தான்‌;. இன்னும்‌ சாபம்‌ வரவில்லையே 
என்று ரொமமே ஏங்கத்‌ தவித்தறு, வாத்தி 
யார்‌ தயா. இருபத்தி சாலு. மணி கேரமும்‌ 
புதை மறையிரவபயே இருந்தார்‌. “லெழுரியா 
தவி என்‌ சரேலைக்‌ காப்பாற்று "' என்று 
அவர்‌ வாய்‌ முணுமுணுத்தவாே இருந்தது. 
ஒப்‌ வேல அல்கவதறிதசம்‌ 
(னால்‌ செல்வது. என்ற. ரோ 
மத்தையே பரபரப்பிலாழ்த்தியது. வாத்தி. 
யாரும்‌ பூதையைப்‌ பலமாகச்‌ செய்தா! 
குற்றி எங்டுலும்‌ தூய்மையான வெண்மை, 
கடவுளின்‌. சொந்த காட்டுக்கே வந்து. 
விட்டது. போலிருந்தது. இன்னும்‌ இருபத்‌ 
தைந்து அடிகள்‌ தானிருக்கும்‌... லெமூரியா. 
ரம்‌ மாண்புடன்‌ கிமிரந்து கின்றது. சுரே 
வின்‌ கோஷ்டியில்‌ கூட வந்த இருவரும்‌. 
2ரழயயே தங்க விட்டார்கள்‌. இவனும்‌ களினி 
பிள்‌ மாமன்‌ மகனும்‌ தான்‌ மூச்சைப்‌ பிடித்துக்‌ 
கொண்டு வெற்றிக்கு அருகே வந்து விட்ட 
ர்‌... களினி௰ில்‌ மாமன்‌ மகன்‌ கடைசியாக, 
பெயர்த்து விட்டான்‌. இனி அவனால்‌ ஒரு அடி. 
கேட எடுத்துவைக்க முடியாது. அப்படியே 






























நெம்ழடதிரது 
காலையில்‌ பயாகித்தால்‌! 
பிமன்னமசனர்சசி 


மனிக்களக்காய்மாடுது!-”” பட 


காஷ்சீர்‌ பொக்கே டேல்‌ எவ்வளவு 3 3 
தெம்பூட்டுகிறது! அந்த மென்மை 
உணர்ச்சி மணிக்‌ கணக்‌ 
கிறது! ஈரத்தை உறிஞ்சி, 
ணும்‌ வராமல்‌ தடுக்கிறது. 
மணம்‌, புத்துணர்ச்சி அளிக்கிறது. 


/ 


கால்கேட்‌ 1836 முதல்‌ 





டால்கம்‌ பவுடர்‌ 


வலதன்கபைப் கடனால்‌ ்‌ அ 


ய்‌ 


நதது எட்டான்‌, சேலம்‌ அதைலிட 
'மாசமான சிலையில்‌ தானிருக்தான்‌.. ஆனும்‌. 
களினியின்‌ கினைவு அவனை உற்தத்‌ தள்ளியது. 
கையில்‌ மாலையுடன்‌ சளினி அவன்‌ மனக்கண்‌ 
முன்பு காட்சியளித்தான்‌. மேலே ஏ.றினன்‌, 
இன்னும்‌ பத்தே அடி. லெழூரியாச்‌ சிகரம்‌ 
கைக்கு எட்டும்‌ தூரத்தில்‌ வரது கொண்டே 
யிருந்தது. ஆனால்‌ அந்தம்‌ பத்து அடிகளும்‌ 
பத்து மைல்கள்‌ போல்‌ இருந்தன. மனித: 
சக்‌. அவ்விடம்‌ கிச்சயமாகத்‌ தோ ்றுவிடும்‌.. 
ஆனல்‌ புனிதமான காதல்‌ சக்தி அதை 
வென்று வீடும்‌ போல்‌ தோன்றியது. 
இன்னும்‌ ஜர்‌ அடிகள்‌, 20 இடந்து 
பொருமுகிருன்‌. நளினியின்‌ மாமன்‌ மகன்‌; 
ஐயோ கடைசியில்‌ சளினி சரேஷாச்கார 
பதாங்க முடியாத அவமானம்‌, இல்ல்‌, 
ஒருகாதும்‌ இல்லை. காத்திருந்தவன்‌ இருக்‌ 
கும்‌ பொழுது கேதிறு வந்தவனுக்கு என்ன: 
உரிமை. லெமூரியா கேஸி, உன்‌ சாபம்‌ 
ஏங்க சரோஸ்‌ உள்‌ சகமீது சாம்‌ வைக்கு 
மிட்பாடினர்‌ டைரியில்‌ ர வெறும்‌ கல 
தானு?" என்று அர்த்தமில்லாமல்‌. பிதற்றி 
“ன்‌, அவனுக்கு எப்பொழுதுமே லெமூரியா 
உச்சியை அடையத்‌ இடல்‌ இருந்தது. 
கடையத்‌ * தம்படி."" லெமூரியா சிரத்தில்‌ 
மிற்டமன்‌ சுரேஸ்‌, கடைசியில்‌. வாத்தியார்‌ 
இுயாவிள்‌ வேண்டுகோளுக்குத்‌ தெய்‌ இரம்ம 
விட்டாள்‌ போலும்‌, யாரும்‌ சாதிக்காக அற்பு 
தம்‌. உலகமே கண்டு வியக்கப்‌ போகும்‌ அற்‌ 
பூதம்‌, அதைச்‌ சாதித்து வீட்டான்‌ சரன்‌, 
ஈரளினி! என்று அவல்‌ மழழச்சியுடன்‌ கூனி 
ஞான்‌, அவள்‌ கிளைவு, ஒன்றுதான்‌. அவள்‌: 
மனத்தில்‌ நிறக்‌ இருந்தது, 4ரளினி! என்ற 
௮ரிதச்‌ சொல்‌ சட்ட மாமன்‌ மகளின்‌ கில்‌ 
குதிரையைத்‌ தட்டி, விட்ட தப்பாக போல்‌. 
ஆயிற்று, அவள்‌ ஒரு முடிவுக்கு வர்துவிட்‌. 
டாள்‌. சுரேஷின்‌ வெற்றியை அவனைத்‌. 
தவிர குரியதேவலும்‌ பனிப்‌ பாறைகரூமே. 
கண்டார்கள்‌. அங்கு வேறு எவரும்‌ இல்ல்‌, 
மல. உச்சியிலிரும்‌ த. இறங்க. ஆரம்பித்‌ 
தான்‌. சுரேஷ்‌... அப்படியே உரச்ியிலிருந்து. 
குதித்து கனினியைம்‌ காண மாட்டோமா 
என்றிருந்தது. அவனுக்கு, "சுரேஸ்‌. சே 
பெரியவன்‌, உண்மையில்‌ உன்‌ வெற்றி 
யாவருக்கும்‌. இட்டாத. வெற்றி ஈளினி 
உனக்கே சொக்தம்டவா, உன்ன. அலைக்கு. 
அழுபன்லலமள்‌ 1 என்றவாறே. களினியின்‌. 
மன்‌ மகன்‌ சரேலை, கொக்‌ எழுத்து வச. 
ஆரம்பித்தான்‌. சுரேஸ்‌ முன்னே தாஸ்‌ அவக 
சனந்தன்‌... ஐயோ 7 அடுத்த. அமிலம்‌ 
கரன்‌ அதலபாதளத்தை ோக்கிப்‌ போல்ச்‌ 
கொண்டிருந்தான்‌, மாமன்‌ மகனின்‌ வெற்றிச்‌ 
சிரிப்பு அம்மி உசசிலில்‌ பட்டு எதிரொகித்‌ 
தது, மாமன்‌ மகன்‌ வெற்றி யடைந்து விட்‌ 
பால்‌ களின்‌ மாதங்க என்த கேன 
இன எழாதல்லலார்‌ அவள்‌ போட்ட திட்டம்‌ 
வெற்றி பெற்று விட்டது. இனி சரேவைப்‌ 
பதறிப்‌ பயயில்ல, சுரேஷ்‌, களினியின்‌ கரம்‌ 
பிடிக்கா. விட்டாலும்‌ பால்ய காதலியான. 
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லெமூரியாவின்‌ செரத்தைப்‌ பிடித்து விட்‌. 
டான்‌... ஆனால்‌ அது யாருக்குத்‌ தெரியம்‌ 
போகிதது? சாட்ரிகளான குளியலும்‌ மனப்‌ 
பாறைகளும்தான்‌. வாம்‌ இறக்து பேச மாட்‌ 
பாவே. ராமம்‌ முழுவதும்‌. பயங்கர 
ஒமைஇி சிலவியது... எல்லோரும்‌. ஒருவித 
அச்சத்துடனே. ஈட்மாடினர்‌. லெமுரியா 
செசியைப்‌ பயத்துடனே யாவரும்‌ பார்த்‌ 
தார்கள்‌, காரணம்‌... உச்சியை. அடையு! 
முன்னரே சுரேஷ்‌ ஒரு பனிப்‌ பாறை 
பெயர்க்ததால்‌ சரி்து விழுந்து மடிர்தான்‌; 
இனி அலன்‌ சடலல்‌, கூடச்‌ இடைக்காது! 
என்ற செய்தியை ஆட்சன்‌ மூலம்‌; கோலி. 
அடிவாரம்‌ வரும்‌. முன்பே ஊரில்‌ பரப்பி 
வட்டிருக்தால்‌ சளினியின்‌ மாமன்‌ மகன்‌, 
ஆம்‌, லெதுரியா... தேவியின்‌ சாபம்‌ 
இடைத்து விட்டது. நனினிச்குப்‌ பெரிய 
அதிர்ச்சி. ஏற்பட்டு. விட்டது... இடிரென்று 
அசீயா கோழைர்‌ இல்லை சான்தான்‌ சொல்‌ 
காசி, கன்‌ மரணத்துக்கு ரானே காரணம்‌!" 
எனக்‌ கதற ஆரம்பித்தான்‌, 


ரம மக்கள்‌ லெமூரியா தேவிக்கு பதை 
செய்தன?்‌, பெரிய பூத, ஊரே இரண்டு 
கூடியிருகதது, ஆனால்‌ அத்த பக்தர்கள்‌ கோஸ்‌ 
முலில்‌ வாத்தியார்‌. ஐயாவைத்தான்‌. காண 
வில்ல, வாத்தியா?்‌ பேசவே வில்லை, ஆனால்‌ 
வெர்‌ பூதை கின்று விட்டது. இத்தனை வரு. 
ஒங்களாக ஒரு சான்‌ கூட்ப்‌ பூதை செய்யத்‌ 
தவறியதே யில்லை அவரி, அவ! மனம்தான்‌. 
லெஞுரியா சகரம்‌ போல்‌ சல்லா விட்டதே, 

'ஈளினியும்‌. சுரேஷ்‌ தெய்வ சாபத்தால்‌ 
தான்‌ அவரவர்களுக்கு விதிக்பப்பட்டகதியை 
வெடை்தார் கள. அல்லது மனிதச்‌ 
குரோதத்தால்‌ மிருக உணர்ச்சியின்‌ சாரண: 
மாக எழுந்த துவேத்தின்‌. விக்வால்தான்‌ 
அந்திக்‌, சாம்‌ சசசயாக எலல 
என்று கூற முடியாது, ஆனால்‌ கடைசியாக 
உண்மையாகவே தெம்வ சாபம்‌ ஒருவகைத்‌. 
தாக்‌... விருக்க. வேண்டும்‌, .. அவல்தான்‌ 
நளினியின்‌ மாமன்‌ மகன்‌, அவன்‌ மன சிம்மதி 
வின்றித்‌ சலித்தான்‌, களினியின்‌ நில்‌ வேறு 
பவளம்‌ கலக்கியது, கட்டியணேக்க.. வந்த 
வசனக்‌. காளிடறி. விட்ட்து. எவ்வளவு! 
ரோகம்‌ என்று அவன்‌ மனம்‌ வெதும்ப 
தேரம்பித்தது. கடைசியாக அவச லெமூரியா. 
மவயடிலாரத்தில்‌ கண்டதாகக்‌ கூறிஞா்கள்‌, 
சதத்குப்‌: பீன்‌ அவனை: யாருமே எங்குமே 
மாண வில்கே, அவனுக்கு லெமூரியா தேலி, 
அளிக்கப்‌ போகும்‌ கொடும்‌. தண்டனையை 
ஏற்கப்‌ போல்‌ வட்டான்‌ போலும்‌ 

'இதை மெல்லாம்‌. பார்த்துக்‌. கொண்டு. 
என்றும்‌ போல்‌ லெமுரியாச்‌ சகரம்‌ கபர 
மாக உலரக்து ஓல்டு ஏற்றது இப்பொழு, 
தெல்லாம்‌ அதன்‌ பக்கம்‌ ஒருவ்டுமே போவ: 
இல்லை, ஆனால்‌. சுரேஷ்‌ சுரேஷ்‌" என்று, 
கவிக்‌ கொண்டு ஒரு பெண்‌ மட்டும்‌ அங்கு 
அங்வதாகம்‌ கெள்வி, அக்குரல்‌ தேவியின்‌. 
சாயத்தின்‌. எதிரொலி பொதும்‌, யார்‌ 
அதை அறிவார்கள்‌? 





விடுமுறை நாட்களுக்கு. 





ஓடாம்ட/, விளீட்டரக்‌ நியூரோ, கம்ம உ காஸ்மீர்‌ உலச்மேண்ட்‌, மீற! 





29. 


மட்டத்‌ | 
பாதுகாப்புடன்‌ கூடிய சேவை | 


"தட்‌ தேனால்‌: வஜமாம்‌ டடத ம ஆன்ம மாக கட 
மிலா இறந்த சேவை செய்து வருவதுடன்‌, காளுக்கு ஈாள்‌ இன்ஷ்யூரன்ஸ்‌ உல. 
இலே முதன்மை ஸ்தானம்‌ பெற்று வருஒறது. * ஜுபிடர்‌ ஜெனால்‌* ஸ்தாப. 
னத்இல்‌ நீங்கள்‌: யூர்‌ செய்து கொள்வதால்‌ உங்களூக்கு பரிபூரண. 
பாதுகாப்பு, இறந்த சேவை முதலியவைகள்‌ நிச்சயமாகக்‌ இடைக்கெது, 








ஆயுள்‌, மற்றும்‌. 
அலுவல்களும்‌ ஏற்றுக்‌ கொள்ளப்‌ படுகின்றன. 


மொத்த ஆஸ்தி ரூ. 8,95,00,000க்கு மேல்‌ 
இ ஜுபிடர்‌ ஜெனரல்‌ 
இன்ஷ்யூரன்ஸ்‌ கம்பெனி லிமிடெட்‌ 


தலமை ஆபிஸ்‌ பாங்க்‌ தெரு 1 போர்ட்‌ 3. பம்பாய்‌. 


4 முக்கிய ஆகிஸ்‌ப 'ஜாபிடர்‌ ஹவுஸ்‌! 167, பிராட்வே, மதராஸ்‌. 
ய ௪, ஆப்ப/1-42 சமி ஆம்‌ 








சல்கத்தா, கராச்சி, ஹாகிறட்‌ ருபர்கள்‌ அருமை 
களுடன்‌ மிரத்தியேகம்‌ புகைப்படங்கள்‌ 
நட ஜேறு எதிலும்‌ படித்‌ புதி தகவல்கள்‌ 
சந்தைக்குரில... கர்ப்ரன்கள்‌, வியிசனங்கள்‌ 
கேள்வி ஃ பதில்கள்‌, 
கக்‌ 


தத்தம்‌ புது 
மகத்தான தீட்டத்தோடு மகோல்னத முலறயீ3ல தமிழ்‌ நாட்டிற்கே 
பெருமை தரும்‌ இனையற்ற செய்தீர்‌ பத்திரிகையாக மீர்‌. 
குலறந்த இரண்டணு கிரியில்‌ விலகல்‌ வெள்வரும்றநு | 


விற்பனையாளர்கள்‌ விண்ணப்பிக்கவும்‌. 


6. அதிசய 






(தம்‌ பெண்மணியும்‌ கட 
தனத்தில்‌ நில வொளியில்‌ 
தின்று ஒருவரை ஒருவர்‌ பார்த்தும்‌ புன்‌. 
வசை புரிந்தனர்‌. தங்களைச்‌. கத்திதும 
உள்ள அந்தப்‌ பெரிய தீர்ப்‌ பரம்பு அவர்‌ 








களுக்கு வியப்பை அளித்தது. சத்திரனின்‌. 
குளிர்த்த. பரணங்களுடன்‌.... சமுத்திரக்‌. 
காற்றும்‌. அவர்களுடைய. உடம்யுக்குள்‌ 


புகுந்து தடுக்கமுறச்‌ செய்தது; 
மயி, அல்லே திலலி 

ந்த மெனணத்தைல்‌ ககலத்தான்‌. 

நான்‌ கனவு காண வில்லையே! என்‌ 




















எனக்கு... ஒன்றும்‌ பசியால்‌... மயக்கம்‌. 
உண்டாகிறது! ்‌ 
'என்சீளம்‌. பார்த்த பின்பும்‌... உங்கள்‌ 
மயக்கம்‌ தெனிய வில்கயா 2 நாம்‌ சனவு. 
காண வில்ல. ஒரே கனவை ஓரே சமயத்‌. 
இல்‌ இருவரும்‌. காண முடிய தல்ளவா? 
ஆகவே, இது, திஃவில்‌ நிஜமாக நிகழும்‌ 
சம்பவம்தான்‌ 
பபெண்டே, உட்கார்த்து பேசுவோம்‌ 
பகவதில்‌. உணக்கு... ஒன்றும்‌. தடை 
வில்லே?!" 





“என்‌ பெயர்‌ பெண்ணன்ள, தெர்த்தகார. 
என்னை சுமதி என்றமையுங்கள்‌!! என்று, 
சொல்லிக்‌ கொண்டே அவன்‌ வேலி ஓரமாக. 
உட்கார்ந்தான்‌. பூயதியும்‌ உட்கார்ந்தான்‌. 

















கமத; இத்தம்‌. பெரிய கப்பலின்‌ 
மேல்‌ தனத்தில்‌ ஆழ்த்திருக்கும்‌ இருக்ள 
இந்த “நிலவொளி போக்குவது. போள, 
சீ என்‌. தனிமையின்‌. சங்கடத்தைம்‌ 





ஒற்றுமை! 


போக்க. உற்சாகம்‌, அளிக்க. 
வந்து செச்ந்தால்‌!!! என்ருன்‌ பூய, 
1 இல்ல சிறையில்‌ தீண்ட 
இருக்கும்‌. எனக்கு ஆபத்துக்‌ ௩ 
சங்கள்‌ உதவியாக வந்து சே 
பேச்கத்‌ அணைக்குக்கூட்‌ ஆன்‌ இல்ல 
தவித்தேன்‌... அஇருக்கட்டும்‌.... நீங்கள்‌ 
ப்படி. அவ்வளவு. இனிமையாக வேணு. 
நானம்‌ செய்யம்‌ கற்றுக்‌ கொண்டர்கள்‌? 














இன்று காகீலயில்‌ நீங்கள்‌ குழுளில்‌ இசைத்த. 
சோக கதம்‌ 
நடுக்கம்‌ செய்தது. 


என்‌ நரம்புக்குன்‌. புகுந்து. 


று பரவத்‌. 





'வாரிக்க யாரிடமும்‌, 
ன்ன வில்கீல, மா 






்‌ நானக்‌ 
துக்‌ கற்றுக்‌ கொண்டதுதான்‌, அந்த 
பரவசம்‌ படுத்தியது. 

தோஷமா யிரக்‌, 


இரை 
கேட்க எனக்கு மிகவும்‌ 
றது... அதெள்லாம்‌ இருக்கட்டும்‌, சுமதி! 








ஆம்‌, உங்களுக்கு, அதை. யெல்லாம்‌ 
அவசியம்‌. தவிக்க வேண்டும்‌. அதுவும்‌ 
பொழுது, விடிவதற்கு முன்று தெரினிக்க 
வேண்டும்‌. ஆரியன்‌. உதயமாகி விட்டால்‌ 
நான்‌ சிறையில்‌ அடைக்கப்பட்டு விடு, 
வேன்‌... நான்‌, மேற்கே வெரு தாசத்தி 
துன்ன மரகதத்‌ தீவின்‌ அரசின்‌ குமரி." 
மா! என்ன 2 நீ. உண்மையிலேயே. 
சாது குமாரியார்‌ நான்‌ 














அப்படியானால்‌ 
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குமாசியை நிஜமாகவே. 
என்னும்‌. என்னுடைய : தீண்ட கால்லை 
ஆசை இன்றுதான்‌. நிறைவேறியது. 
என்று கூதி, பூயதி ஆனத்த மிததிவில்‌ 
மேலே பேச்‌ முடியாமல்‌ தவித்தான்‌. 
சுமதி களீச.எனச்‌. சித்தான்‌.. “என்ன: 
அதிசயமான. ஒத்துமை? தான்‌ அரண்‌: 
மனை வாழ்வில்‌ ஆனந்தமா விருத்த போது: 
ஏழை மக்ககீஎக்‌ கண்டு இரக்கப்‌ படுவேன்‌; 
ராஜு குடும்பத்துக்‌. கட்டுப்பாடுகளிலிகுத்‌ 
தெல்லாம்‌ தப்பி, எளிய வசழ்வு வாழ மாட்‌ 
டேன என்று ஏங்குவேன்‌. ஒரு எழையோடு 
மனம்‌ விட்டுப்‌ பேசி அவன்‌ உள்ளத்தில்‌ 
இருப்பதை உணர்த்து அவனுக்குச்‌ சகா 
யம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. என்னும்‌. ஆவல்‌ 
என்‌. உள்ளத்தில்‌... கட்டுக்கடங்காமல்‌ 
'இப்போழுது உண்மையிபேயே 
பெச்ய 




















கூடியவர்‌ உங்களைத்‌ தவிர வாரும்‌ இல்கீன”! 
என்று கண்களில்‌ தீ ததும்ப சொன்னாள்‌. 

தமத, தீ. ஒண்றுக்கும்‌... வருத்தம்‌. 
படாதே: . இந்தல்‌. கொள்ளைல்காரர்களிட 
மருத்து உன்னக்‌. காப்பசத்துவது என்‌: 
கடமை, தீ. எப்படி. இவர்கள்‌ கையில்‌ 
சககஞய்‌ என்பதைச்‌ செல்ல வில்கீரே!"" 
என்றான்‌ பூய. 

எ தான்‌ எங்கள்‌ தேசத்து. அரண்மின 
தத்தவனத்தில்‌ தோழிகளுடன்‌ விளையாடி, 
கொண்டிருந்தேன்‌... அப்போழுது. இட 
ரென்று சல முரடர்கள்‌ அங்கே தோனி 
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என்னம்‌. பிடித்துக்‌ கொண்டு போய்‌. 
விட்டார்கள்‌. ன: 






குன்‌ அம. 
தீ சொல்துவது ஆச்சரிய 
மாக. இருக்கததே ஒரு தேசத்து, ராக: 
அவனது அரண்மனையில்‌ 

ர்கள்‌ கட்டித்‌ தூக்கக்‌ 
வது 1. எனக்காக ஏதா. 
கதை சொல்துகிருயா, என்ன. 
அரண்மனைக்‌. காவலர்கள்‌. என்ன செய்‌: 
தர்கள்‌ அத்தவனத்த்கம்‌ மாது ம்‌ 
சக. இருக்கும்‌. சேனு வீரச்கன்‌ எல்லாம்‌ 
அத்த" சோம்பேதிக அர ட்‌ 
கோண்டிருத்தார்களோ கோட்டையைக்‌ 
காக்கும்‌ தனயதி அத்தச்‌ சமயத்தில்‌ ஏதா. 













உ அது. கனவு கண்டு கொண்டிருத்தாரோர்‌. 





தங்கள்‌ தேசத்து சாது குமாரியை யாரோ 
கெச்‌ தாக்‌கக்கொண்டு போவதைத்‌ துக்க 
முடியாத வீரர்கள்‌ என்னத்துக்காள்‌. அர: 
சசல்கத்தில்‌ ஊழியம்‌ புரிய வேண்டும்‌?! 
என்து மிகவும்‌ கோபத்தோடு கொழத்த 
படகேட்டான்‌ மூயதிய ட்‌ 
* ல்கள்‌ அரண்மசையைப்‌ பற்றி எல்‌ 
வளவோ தெரிந்து கொண்டிருக்கதீர்களே! 
தங்கள்‌ கேட்பது சரிதான்‌. ஒரு அரசினல்‌: 
கட்சியை வாகும்‌ களபமாகத்‌ தாக்கக்‌. 
கோண்டு மோங்லிட முடியாது. ஆனால்‌ 
'இத்தக்‌ கொள்ளைக்காரர்கள்‌ விருந்தினர்‌. 
போல்‌ வந்து என்‌ சகப்பஹரை ஏமாற்திச்‌ 
என தாட்கள்‌ தங்‌ வீர த்தனச்‌, எண்‌ தகப்ப 
ஜர்வேட்டைக்குப்‌ போகும்‌ சமயம்‌ பார்த்து 
மிகவும்‌ தத்தரமாக என்னச்‌ சிறை செய்தா 
"தங்கள்‌ அப்பதுக்குக்‌ கொண்டு. வந்த 
செட்டார்கண்‌... கம்பக்கத்‌ துறைமுகத்தில்‌ 
இீதுத்தாமன்‌, கள்ளத்தனமாகத்‌ தூரத்தில்‌ 
தேத்தி அட்டு என்னைக்‌ கடத்த சென்று 
கமத, த வருத்தம்‌ படாதே ! எப்படி 
லாவது த்தல்‌. கம்யலிலிகுந்து "தப்ப 
'மயற்சி சேல்வோம்‌. தானையிலிருந்து 
"இவர்களுக்கு "இகால்யெவள்ளப்‌ 
பான்‌, தடித்து இவர்களது வியைத்தை 
அதில்றேன்‌ட தாம்‌ இனம்‌ யாரும்‌ அறியா 
மல்‌ சத்திப்பேசம்‌." என்முன்‌ பூய 
'கமதிலின்‌ கண்களில்‌ ஆனத்கல்‌. கண்‌ 
ஊர்‌ தனத்தது... அது பூரண சந்திரனின்‌. 
ஒனிலில்‌ தன்‌ முத்துப்‌ போல்‌ டச்‌ விட்டும்‌ 
மரகாசத்கது. 

































சப்‌ பெண்ணுக்கு உதவியாக வத்து 
சேச்ததச்கள்‌. ஆல்‌ நீங்கள்‌ சர்வ இக்‌. 
ஜதையாக. இருக்க வேண்டும்‌. பொழுது 
விடிய இன்னும்‌ எல தாழிகைகளே பால்ல. 
விருக்கின்‌ தன. தங்கள்‌. இங்கு இருக்க 
வேண்டாம்‌, உங்கள்‌ இடத்துக்கும்‌ பே! 

வீடுங்கன்‌, மீறு சத்தக்களைம்‌ 7! எண்று! 
கூதி விட்டுச்‌ அமதி.மீன்னல்‌ போல்‌ இட 
சென்று மறைத்தான்‌. ததொடகம்‌) 









அரவிந்த்‌ 
உயர்‌ ரகத்துணிகள்‌ 
41 /மோமுது 







அரவித்த்‌ மில்ஸ்‌ லிமிட்டெடு, 
அஹம்மதாயாத்‌ 2& 


ம்பெனி லிமிடெட்‌ 
மகழிக்கேரு 
வவ வை வையை யைவை வ வை அகனைகா கையை 


கேம 


கள்‌ உடனேயே க்ளோரோபில்‌ சேர்ந்த' * லக்‌ 
உ உபயோகிக்கத்‌ தொடங்குங்கள்‌ 





*4(கககுுக்குக்‌ கல்யாணம்‌, கச்சம்‌ ஆலிட்‌. 
டது. கடைசியில்‌ அக்த இரண்டாக்கார வரன்‌: 
தான்‌. சிச்சயமாயிற்று,. என்ன. செய்யலாம்‌! 
அவரவர்கள்‌ தங்‌ மெழுத்தப்‌ போல்‌ கடக்க; 
என்னவோ அவளுக்கும்‌ கல்யாணம்‌ என்டு. 

கடக்தால்‌. போதும்‌. என்று. இருப்பதனுலேயே: 
சான்‌ கட்ச்‌ சொல்ல ஜல அத 

கட்டும்‌, குமுதா! சல்யாணக்‌ காசியத்து, 

மாம்‌ ரீசான்‌ ட இருக்கு கவனித்துக்‌ கொள்ள 
வெண்டும்‌. இப்பொழுதே சொல்லீ விட்டேன்‌. 





தெரித்த ர. 4ம்‌ வர்ற வட்‌ 
கேன்டும என்ன 1 என்று கேட்டு ட்டம்‌ 
பார்வதி மாமி வட்டுக்குப்‌ புதப்பட எழுக்ாள்‌ 


பதன்‌ ன்றும்‌ கம்‌ பட வேண்டாம்‌, 
மாமிய வல்‌ கனத்த கொள்ளுவேன்‌! 
என்று சொல்லிப்‌ பார்வதி மாமியை வழியதுப்‌ 
பிரள்‌ ருமுதா.. 
தம அகச்‌ அனவன்‌: ஆரினன்த்த்‌ மர. 

எலல வங்க கதா தொ 
கோல்டிர்கார்‌, 
சமல சகா 
தரத்‌ 
மேகம்‌ சமவிகித தொய்ல்லேப 

அடைசனி்‌ அத்த இரண்டாக்தார வாள்சான்‌. 
சசிச்சயமாவித்து! என்னு மிகவும்‌ கத்ருமையோடு 

இய: ம்மாள்‌ சொல்லி விட்டுப்‌ போன வார்த்‌. 
பகன்‌ மகானின்‌ இத வணக்கத்‌ 4 
£வேமது வண்னம்‌ வத்த அர்த 
மல்‌ ஒலித்துக்‌ கொண்டிருர்தது. ழ்‌: 

சா தனக்கு வரப்போகும்‌ கணவனைச்‌ 

மததிஎன்ன வெக்காமோ இன்பச்‌ கவ அண்‌ 
கொண்டிருக்தாள்‌.. டல்‌ எ ௮2. 
குமுதாவுக்குப்‌ பத்தி வயது இருக்கும்‌, அவள்‌. 
முதமிகாசகள்‌ அமி, விசாகம்‌, ப லக்ஷ்மி 
ததனியவர்‌, )டன்‌ விளையாடிக்‌ கொண்டிரும்‌. 
நட பம்போழுது சமதலின்‌ அகலம்‌ 
தேயம்‌ க அழத அடட்த அன்‌ 
குமுதா அக்தப்‌. எடுத்து அவளுக்குத்‌ தெரி. 
சேலம்‌ தன்‌ தகவல்‌ வைத்தச்சொல்ம க்தி 
கன்‌. 'இருக்த பூ எங்கேயடி.!! என்று. 





















கேட்டு வட்ுச்‌ சிரித்தாள்‌... சமஇி பூவைக்‌ காணா: 
மல்‌ நகைத்தாள்‌, எல்லோரும்‌ சிக்சர்கள்‌; 
குழதா சரக்கா மரத்த. தங்கல்‌: 
எமக மதத / ஒருத்தர்‌. தப்பூஸல: 
இர ம்ரனடாம்காரத்து... அகழுமையான்‌. 
தான்‌ மடட்ப்பாள்‌ /! எல்ல கதி எத்தான்‌, 
இதா மது கணம்‌ தங்‌ பூவை எத்தம்‌ சம 
சமது, சான்‌. அச்ச. மாதிரி ந்தால்‌ 
க்யானம்மி செய்துகொள்ள மாட்டேன்‌! என்த. 





மிகவும்‌ கடுமையான மூலில்‌ சொன்னாள்‌. குமுதா. 
அவளது அழமே முகம்‌. சிவக்து விட்டது: 
அத்துடன்‌. அவர்களுடைய விரீயாட்டு, மூர்‌ 





வடைக்தது. அதாவது பாநியில்‌ கின்று விட்டது. 
(இதுதாலின்‌ மனதில்‌ அக்தர்‌ சம்பவம்‌ ஆழம்‌ 
(பதித்து விட்டது, 


கபில வரலக்கள்‌ ஜட விட்டா 
எழுத அழுதவாறு வயது, இபத, 

இச ஜதுக்கம்‌ பூக்க மென வன்பு பரதக்‌. 
செல்லின்‌... ஆல்‌ விவாக சர்தையில்‌ பெண்‌: 
கைம்‌ வனப்பு மடடம்‌ தனியாக விம்‌ போகாதே. 
அதன்‌ பிரதான அம்சம்‌ பணமல்லவா! முதா 
செ தகப்பதா தர்‌ எழக்‌ குமாஸ்தா அவரால்‌ 





எமத தம்பேன்ணும்ு கல வலக்‌ கே, 
சேய வைச்ச முடம்‌! 
'சன்‌ குடும்பத்தின்‌ ஏழைமை கில அவளுக்கும்‌ 
சக்றும்தீ.. தெசிர்நிுக்தபடியிஞல்தான்‌... அவன்‌: 
மனம்‌ அர்த்தமற்ற பீதியில்‌. (து விட்டது... 


ப்பர்‌, பாவம்‌, சம நிம்மைக்கு: 
மதிய இடக்கள்லெல்லாம்‌ அவளுக்கு வரன்தேகு. 
ச. ஆரன்‌ தேடு படலத்நிலேயே இரண்டு: 


ட்ட] 
அகட அபபட கத னை 
நடத்த பதக்‌ அர்‌ அம்‌ 
தலதா மதிக்க காக 
இரண்டு காட்கள்‌ அயம்‌ இம்பலகக "இக: 
இன்பமான அலம்‌ ம்க்‌, மு 
அருக்குத்‌. (வேன்‌" என்று சபதம்‌ கூறிவிட்‌. 
டப்‌, 
'குமூதாவின்‌ கடய ஏதோ அர்்தமத்த: 
பல்வித அதர 


௯ 


பவதி 










எவன மதத சன்‌, 
ஒழிவது பக்கம்‌ போத்‌ அன்‌ 
தலம்‌ அடதத, வம்‌ எட்ட 
த "பாவனை வாலும்‌ அரிதத்‌ தெருப்‌ பேண்‌: 
கண்காணிக்கப்படகாமின 
ணம்‌ பதமா. எங்க 
இதக்தத்காச்‌ சொல்துகிறம்‌ 
பன்‌ அதனின்‌. மூத்தாள்‌ கழ்‌ 
என்ன செய்‌) 
டாள்‌. அவன்‌ ஸீத 








மேற்கண்ட சம்பாஷகீனயைக்‌ காமூப்‌ பாட்டி. 


மும்‌ காகம்‌. மாமியும்‌. கோவிலில்‌. சழ்த்தின?: 

அல்கு சென்றிருசத குமுதாவின்‌ செவிகளில்‌ தெனி 
வக. இல்‌ வார்த்தைகள்‌ வழுக்சன; உடனே. 
குமுதாவின்‌ கண்களிகரு்து (கப கப்‌ வென்று 
அன்த பேசியது, எட என்த எட்டு 
குத்‌ ரம்மி 

'வாசற்படி, வேதி ரேயிக்குள்‌ காடி. எடுத்து: 
அவத்ச்போது அலன்‌ அகக்‌ இன்றும்‌ அறிக 


மண்த, அத்கம்‌ வர்ணம்‌ அவலம்‌ 
மூத்தாள்‌ குழைகள்‌ இரண்டும்‌ அவள்‌ கணவ 
சிட்ம்பகிவகுமலு பே்க்கொண்டிரதசதான்‌: 


“அப்பாட புதுசா வர்இருக்கானே சத்தி, அவன்‌. 
வெறுமனே 'இட்டுமமுள்‌, அப்பா 7" 
“தமாம்‌, சேத்து எண்ணெய்‌ தேய்த்து விடும்‌ 
பொது சித்தி என்னை அடிதான்‌, அப்பா!" 
"இதைக்‌ கேட்டதும்‌ குமுசாலின்‌ உடம்பு 0609. 
வென்று ஈடுமலலது, கால்கள்‌ சோரச்கதன அன்‌: 
வடும்கால. ழ்வின்‌. இருள்‌ அவன்‌ மனதி இரை 
பில்‌ மிகவும்‌. பயங்கரமாக எ: 
பட்டே “வேச என்டு தததிலட்டான்‌ கும 
அடுத்த விகாடி. தன்‌ தாயின்‌ அரவணைப்பில்‌. 
இருப்பதை உணர்ந்தாள்‌ முழு ா. 


20. 











"குத, பயப்படாதே, அம்மா] சொப்பனம்‌. 
ஏதாவது பயங்கரமாகக்‌ 'கண்டாகச 7" என்று 
வள்‌ தாயார்‌ மீஷடம்‌ அன்போடு கேட்டான்‌. 

கமுதாவுக்கு ஒன்றும்‌. வினங்கலிக்கேட பூப்‌ 
பக்கப்‌, கடம்பு பயத்தால்‌. கடுக்கியத்‌. 
“என்‌, குழ்தா! 

குமுதாவுக்கு வாம்‌ இ) ம்‌ 

சொக்கத்‌. தோன்றன்கக். கண்களி 
வெற்ற கண்ணர்‌: அரக்‌ பெரும்‌ 
வழிக்க. அவன்‌ தகப்பன்‌ ஓடி ௨8 
வெள்‌ தல்‌ கத, அவச 
மோ தானம்‌ படுத்தினர்‌, தான்‌ அண்‌, 
அத்த்சேயம்‌ த்‌ தெரிக்கும்‌ 

ஒருப்‌, ஆறுதலாகவும்‌, 
வெட்வாகஷம்‌ இருந்த 

















கனம்‌ சென்றன? 
சப்பனும்‌ ம்‌ 
ம்டயாவது அமுதக்‌ தரமாக 
கொடுக்க வேண்டும்‌ என்து பலவிதத்‌ 
சன ப்பட்ட அவிய 

கோ க 
சரிந்த கொண்டிருக்க தன்ட, னவர்‌ குப்பம்‌ 
குமுதா, னார்‌ வரன்‌ உன்னைப்‌ 
சவ்‌ பவனா வடஅம்ம?! 
கம்சன்‌ கவித த வலத 
'கழுதா. தம்பதி தயார்‌ செய்து 





பட்ட வழிக்கு அரத மனித! வர்தா, 
பரமயதக்கு மம்‌ கர அக்சா அலர்‌ 
மகத்தில்‌ அவம்‌ கம்பி ரமான. 

சனக்தர்யம்‌ கடி கொண்டிருந்தது; கல்ல வாலிப 
ஒவதுதான்‌; முதல்‌ எடுப்பிலேயே குமுதாவுக்ு 


செவ்ரைம்‌. ப: "எட்ட. 
உட்கா 


குமுதா வத்து: 
செப்பாவுககம்‌. கமன்கசத்து விட்டு 
இரக்க என்ப, 
தெதிததியாக அவர்‌ முகம்‌ மணச்திக்தது ட 
வாரும்‌ வரலில்ஙீ,. அவர்‌ தனியாகத்‌ 
தான்‌ வர்தன்‌ அவர்‌, பப்படம்‌ பொழு 
குமுதானின்‌ சகப்பஞரைப்‌ பாசத்து, 
வடக்தேன்‌.. எனக்குப்‌ பாண" சம்மதம்‌," கலக 
க்கு எக்சவிதமான செலவும்‌ வைக்க கான்‌: 
லாரா வில்ல எவ்வளவு சகம்‌. முடியுமோ 
வல்வளவு. சக்கரம்‌. ஒரு முகர்த்தம்‌. பாசத்த 
செக்கு எழுதுங்கள்‌, மூல்‌வெமாச, ஒரு விஷயம்‌: 
என்கப்‌ பத்திய முழு விவரல்கக்வும்‌. உங்கள்‌ 
பெண்ணிடம்‌ தெசலத்த விடுங்கள்‌: 
மனப்பூர்வமான சம்மதம்தான்‌ இதக்‌ முக்கியம்‌? 
என்னு சொல்லி வட்டு குழுதாவைத்‌ தம்‌ கடைக்‌ 
தன்னும்‌ பார்த்திட்டு எழக வாசது 
போனார்‌, குமுதானின்‌." தகப்பனும்‌. எழுக 
வவரைம்‌ பின்பத்தியபம்ட எ. சலகள்‌. அவளைப்‌ 
பத்திக்‌. அவப்‌. படவேண்டாம்‌... உக்க 
கள்யாணம்‌ செய்த. கொள்ள அவன்‌ பாக்லேம்‌. 
செய்திருக்க. வேண்டும்‌. உங்கள்‌ _விரப்பப்பி 
னிடம்‌ விவரம்‌ முழுவதையம்‌ சொல்லிட்டு 
பெங்களம்கு எழுதறேன்‌: இதல்‌ அவல்‌ சம்மதம்‌ 
இடைத்து விட்டது. என்றே. சங்கள்‌ இரிமாணம்‌ 
செய்து கொள்ளலாம்‌... என்து... வலிறசசி 














பொல்கக்‌ க.தலிட்டுக்‌ கைஉப்பி வா 
போல்‌ அவரை அனுப்பி வைத்தார்‌. 

பிறகு அவர்‌ சற்று கோரத்துக்கெல்லாம்‌ உன்னே. 
வந்து) குமுதா, உணக்கு இவரைப்‌ பீடிக்கதா! 
வயது. இருபத்தெட்டுதான்‌.. ஆறது: கல்ல 
செத்து இருக்கறது,” என்று கேட்டார்‌. 

குமுதாவின்‌ மூகம்‌ சிவக்து விட்டது. 
உங்கள்‌ இஷ்டம்போல்‌ செய்யுங்கள்‌! 
குரல்‌ தமுதமுக்கக்‌ கூறின்‌. 

(தமகா, இன்னும்‌, சேன, 
இருகல்க்க ல்‌ சக்க இரகக 
தயார்‌ இல்லை) ௪ வருக்கு 
பகர்‌ சம்பளம்‌ மாதம்‌ கபாய்‌ தஅ வருக்கு: 
பெயர்‌ யாரு. தகப்பனாருக்கு ஒர பின்க்‌ 


ல்‌ அப்பா, அக்கது்கச்‌ மிடம்‌ என்றுத்‌ ம்‌ 


வேது ஒரு விவர 
ல்ல வேண்டாம்‌!" ட ரு 


பக அல்ல மக்கா 
மகக றக்‌ ச எவவ மணித கொள்‌ 
அத்கவ க்கனன அ கந்தக்‌ 
என்றுச்‌. ரகக பொட இழுத்தபடியே. 
குமுதா இடுக்கட்டுப்‌ போனான்‌. இயாருலின்‌. 
அதழக அட்‌ போக்‌ மம்‌ நன்ற 
யது. அவரை இழர்து விடுவோமோ என்று. 
அவள்‌ கெஞ்சு துணுக்குற்று. 
1 அலலரப்பத்தி என்ன, அப்பாட்ட” 
தவத க ககக கம்‌ 
'இயொகுவுக்கு ரீ இரண்டார்தாரமாக வா 
அகப்படவவதம்‌, அவள்‌ ககன்‌ அனகை 
இரண்டுவகை கல்ம்‌ இன அண்டன்‌, 
இகத தன்ட அயற்‌ இரகக 
சன்ன இரண்டாக தாரமா என்னு 
மடம்‌ பப்ப ப்ட்‌ ஜன்‌, 
தன்தத்‌ வதக்க ர 
இன்லம்மகி கட்டட ட சகலை இசமத்‌ 
எனம கய்ததம்‌ வா 
ரன்பாம்‌ ரம்‌ எனறம அதக ப்‌ 
மல்கம்‌ வத்‌ அட்ட ட தரமை] 
கலக்க கெள அதத்‌ 
மதுவின்‌ என்‌ த சரதாகக்‌ கக்‌ 
நம்பக எட்ட 
கமத தமம்‌ ன சலமால சினத்த 
ர ரர்த்‌ ரார அர ரக லுமா? 
சத்திக்தொள்ற்‌ கக்‌: கக்கத்‌. 
எனக்கும்‌ பான 

சம்வம்‌ மன்ன அதுக்க 
நெத்க எற்‌ கழன்‌ 
ென்கும்‌ எடையே, 

த அட வளக்க 
வலம்‌ இக என்னம்‌ 
தேத தமம்‌ இராத 





வரைவில்‌. 

















என்று: 








பேசாதே. 














ஷயம்‌ சொல்ல வேண்டி. விருக்கத 





உாக்தாரமாக காழ்க்கைப்‌ பட்டு அமோகமாக 
கத்தத்‌. அ என்று தொடச்க்த சொல்ல்‌ 
கொண்டே போலன்‌, 

எட சச கத்த எல்‌ தமதாலின்‌ 
தம்ப அ (த கோண்டு. மே 
இப்ப வேன்டியவகளாம்‌ அலலிக்களானார்‌, 


சேழுதாடுக்கத்‌ இருமணம்‌ முடக்கு விட்டல 
மறு கானே அவள்‌ சன்‌. கணவன்‌ இயாகுவுடன்‌: 
முதப்பட்டும்‌புக்ககம்‌ வந்து சேரக்ாள்‌, 
செல்வாள்‌ அவர்கள்‌ எட. மீம்‌ மென்‌ 
வமா. விருத்தது. இயாகுலின்‌. முதல்‌. மசவிக 
இடயக்கை மணி ரொம்ய அழகா. வரம்‌ 
தன்ட பித்த, சத்த. என்று, குமுதாலினிடம்‌ 
ஒட்டிக்‌ கொண்டான்‌... இயாருின்‌.. அத்தை 
இழக்தைக்குத்‌ அனேயாக வீட்டில்‌. இருக்தான்‌; 
மொருகின்‌ தகப்பன்‌ கும. தாலினிடம்‌, ரொம்பப்‌ 
பிரியமா விருக்தார்‌. குழுவுக்கு எக்தல்‌ கறை. 
மும்‌ அர்த வட்டில்‌ இருக்களில்கே குமுதச சிராத்த 
த்து கேமாமுக எல்லாம்‌. இருக்கது, அவள்‌ 
கோவன்‌ இயாரு அவனிடம்‌ வைத்திரக்த அன்ப 
வெகீளப்‌ புளகமுதம்‌. செய்தது, ஆனில்‌, அவள்‌ 
மத்தில்‌ மட்டும்‌. இனம்‌ தெரியாத. வேதனை, 
எத எட்டில்‌ உள்ள எதிலும்‌ ஒரு வெப்பு 
வக்கு 
எ கடுசாவை அடிக்கடி சினிமா, காடகம்‌, 
குடன்‌ மூதனிய னித சிகற்ச்சிகளும்‌ கெல்லாம்‌ 






























ழைத்துக்கொண்டு போனன்‌, அவள்‌ சீர்த்‌ 
காண்‌ மரும்ததுபோல்‌ அவன்‌. அவகாச. 
தேகம்‌ சஸ்கோண்டு பார்சி, பர்சை 
மணியை அவன்‌ சரியாகக்‌ கவனிக்கிற, இல்‌ 
சேயா என்று இயாரு வேவு பார்க்கவில்ல] அவன்‌. 
ததன்‌ ககப்பனரிடமோ அத்தையிடமோ. அவளைப்‌ 
மத்தம்‌ "கமும்‌ கென்று, இரசம்‌ பேட 
வில்லை, அவளுக்கு எதிரில்‌ தன்‌. மூதல்‌ 
லைப்‌ பதிறியோ அவனுடைய குணாதிசயங்களைப்‌ 
பத்தியோ பேச்‌ கதறிக்‌ காட்டலில்க வீட்டில்‌ 
நாடுமே அவனுக்க மனது ஒதிய நட்த 
கொள்ளனில்க்‌ ஆனல்‌, ஏஜே முமூதாவில்‌ மனம்‌, 
ஒரு கல்யில்‌ இக்கட 
'குழர்தை மவ அவனிடமும்‌ உலிரா விர்கான்‌. 
அனல்‌. கழுதாவும்கு. அவனிடம்‌. ஒரு வெறுப்பு 
ஏற்பட்‌ கக்க எதிச்கால 
ழ்மே மாமிய பட்டதால்‌ அவள்‌ சனத்‌ 
தான்‌, ஒழு காள்‌ இல்லா ட்டால்‌. ஒரு கான்‌ 
த்தல்‌ குழர்வையினுலேயே பெரிய பசை மூண்டு 
டும்பத்தல்‌ பெரிய களை ஏ.ீபடு்‌ என்று அவன்‌. 
உன்‌ மனம்‌ ஓயாமல்‌ சொல்லிக்‌ சொண்டிருத, 
அதனால்‌ அவள்‌ குழங்தை, மணியின்‌: விஷயத்தில்‌. 
சரவ தாக்கரதையர விரக்காள்‌. 
அவன்‌ தன்னிடமே ஒட்டிக்கொண்‌ டிருக்ென்‌. 
என்பதத்சாக.. அவள்ள. அிகமாக, எடுக்கக்‌ 
கொஞ்சி விசையம்‌ அவளுக்கும்‌ பலம்‌, பேரிய 
கைக்காசியா. வருக்கு /. குழக்தை; பாவம்‌! 
பாசத்தை அறியாதது; இவள்‌ செற்று, 
வந்தவன்‌... சோம்பல்‌" கண்டு விட்டவன்‌ மாதிர்‌ 
குழக்தையை எடுத்து ஒயாமல்‌ கொஞ்சம்‌ பீரமாத 
மாக அன்புள்ளவச்ப்போல்‌ கடிக்கருளே!! என்ற. 
ஏதோ இனக்‌ தெரியாத கூரல்‌ அவனுக்குப்‌ பன்னு, 
ந்த சொல்துவ்தபோல்‌ இடுக்தம்‌,. ஆகவே, 
குழக்தை மணியை ரொம்பக்‌ கொஞ்ச மாட்டான்‌. 
வளைக்‌ கொஞ்சாமல்‌... அன்பு பாராட்டாமல்‌ 
இதால கலன்‌ சமன்டம்‌ ணம கொல்‌ 
சவத போல்‌, "அவனுக்க, இக்ில்யில்‌ 
சேன்‌ இருதஸ்கிபொன்க எறும்பாகர்‌ அத்தான்‌, 
'இயாகு ஏராளமாக அவ 


க்கைகளும்‌ 2) 























(க்கப்‌ புடவைகளும்‌, 
2 இதுசாக வல்லி விர்தான்‌? 
குமுதாவுக்கு. அவைகளை அணிந்து. கொண்டு 
விட்டில்‌" கடமாட்வோ, வெளியில்‌ போகவே 
தைரியம்‌ கிடையாது." வட்டில்‌, யார்‌, என்ன 
சொல்வார்களா என்று அவனுக்கு ஓரே பயம்‌. 
'இயாகு அவக ஒயாமல்‌ ச்சசித்தம்‌ புது கனை, 
முதம்‌ புடவையுடன்‌: காட்டி தரும்படி, சொல்லல்‌ 
மட்டாயப்படுத்தவான்‌; 

"குமுதா கான்‌ லால்‌ யிருக்கும்‌ புடவைகளும்‌ 
குகைகளும்‌ உனக்குப்‌. பிடிக்கவலகியா ஏன்‌: 











னம்‌ ஒன்று அணிந்துகொண்டு சக்தோஷமாக: 
இருக்கமாட்டேன்‌ என்கரம்‌ 1 இனிமேல்‌ நால்‌ 
உலையே கட்டிக்‌ கொள்ளாதே!" என்று, 

/யாகு அன்போடு சொல்லுவான்‌. 

குமுதாவுக்கு இதைக்‌ கேட்க எவ்வளவோ சம்‌ 
தோஷமா விருக்தது. ஆனல்‌ கணவனிடம்‌ மனம்‌: 
விட்டுப்‌ பேச, கலகலவென்று சிரித்து உலாசம? 
மிருக்க அவள்‌ மனம்‌ விரும்பினாலும்‌ செய்கையில்‌: 
காட்ட முடியாதபடி. பயம்‌ ஒன்னு இருக்கது. 
தான்‌ சரமா மிருப்பதனுல்‌, கணவனைக்‌ கையில்‌ 
போட்டுக்‌ கொள்ளுவதற்காக இக்க இரண்டாம்‌ 
தார சீனி இப்படி வேஷம்‌. போடுகிறாள்‌! என்று: 
மராவது சோல்துவார்களோ. என்று அவளுக்கு 
உள்ளுமப்‌ பயம்‌, 

பாவம்‌, குமுதா. இப்படி மெல்லாம்‌ பலவித. 
மான மனக்‌ குழப்பத்துக்கிடையில்‌ தவித்தாள்‌. 
அதிகமாக வாகுடனும்‌ பேசவோ, பழகவோ அவ. 
க்குத்‌ தைரியம்‌ இல்லாம லிருந்து... இதன்‌: 
காரணமாகம்‌. குத... வரவர நோஷுதிறவன்‌. 
மாதிரி இசைத்து வெளுத்துப்‌ போனாள்‌. 

மூதா வரவர. இளைத்துக்கொண்டு வருவதை 
மம்‌ கராகம்‌ இல்லாம்‌ இதப்பதையம்‌ கணம்‌ 

யாகு பலலிதத்திலும்‌ அவன்‌ மனத்தில்‌ இரும்‌ 
பதை அய முயன்றன, 

யாகு குமுதாவிவிடம்‌ காட்டிய அக்கறையை: 

மீ அன்னையும்‌ அவள்‌ சவறுவல்‌ எடத்தம்‌ 
காண்டாள்‌... தன்னை இரண்டாம்‌. தாரமாக 
மணக்த. கவஜை. மறைப்பதற்காகவே நியாகு. 
இப்படித்‌ தன்னிடம்‌ கடந்து கோள்ளுவதாக 
நினைத்து அவள்‌ மேலும்‌ மனம்‌ வருர்நினான்‌. 

அன்று இயாகு மாலை ஆறு மணிக்குமேல்‌ ஆ. 
ம்‌ ஆபினிலிுக்து வரவில்லே.. அவன்‌ தகப்பனார்‌ 
வெனியே..உலாவம்‌... போயிருக்கார்‌. அத்தை. 
சமைய தமில்‌ ஏதோ காரியமா க்கான, 
இதா போகச்‌." அனனல்‌, உட்கா 
கோண்டு மே (ரக்த புஸ்தகம்‌: 
கொம்ப ததக்கோண்‌ ஒழுந்தால்‌ அவல்‌ சாத்‌ 
தனமாக அத்த அதைம்ம அறுகம்‌ போல 
மகரல்மின்‌ பெரிய புக்‌ படம்‌ மாட்டி விக. 
"தான்‌, அதைப்‌ பார்த்தால்‌ அவள்‌ மனம்‌ படாத 
யாடு படும்‌, கனக்கு மூன்‌ தன்‌ கணவனின்‌ முழூ: 











அன்புக்கம்‌ பாத்திரமாக இருந்தவளின்‌. உருவத்‌. 
தைம்‌ பார்க்கும்போது ஏனோ அவளுக்கு மனம்‌, 
கசந்தது. 


புத்தகத்தைப்‌ புரட்டியவள்‌ கையில்‌ ஒரு சு: 
அழக கதிப்புப்‌ புத்தகம்‌. தட்டுப்‌ பட்டது; 
வெத எடுத்தப்‌ மரித்தான்‌ குுதாட மணி மர்‌ 

மான எழுத்துக்களில்‌ அல்‌ 





ட தை அனம்லதத்கும்‌ என்று. கண்டு. படித்‌ காணப்பட்ட விஷத்தைம்‌: 
ககன்‌ அவன்‌ மேதையை வேண்டும்‌, அந்தம்‌ கடிகாரங்‌, படிக்காமல்‌ அவனால்‌ இருக்க. 
மும்வவில்லே? 


வனல்தான்‌ எத்தனை 





குந்து இலக்கும்‌ புது இவத உறுல்பு, 


28. 


ப்‌ அஇல்‌ மொருத்தம்பட்‌ ஒருக்‌ 
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பாவம்‌, குமுதா! அவன்‌: 
புரிக்கு கொள்ள முடியாத. 
புதிர்தான்‌... அகாவளயமாக: 
அவன்‌. என்னத்தை வெல்‌. 
லாமோ நகத்தி மன வேத, 
கேப்‌ படுகிறான்‌; 

இன்று குமுதா. என்னை. 
ஒரு கேள்வி. கேட்டான்‌. 
“என்கன ஏன்‌ சங்கள்‌ இரண்‌: 
டாக்‌... தாரமாக மணக்து, 
கொண்டீர்கள்‌?! என்று. 
இதற்கு. என்னால்‌ உடனே. 


அன்‌ லாக்டோஜென்‌ 

"அருந்துவதால்‌. ஏனெனில்‌, 
தாய்ப்பாலுக்கு ஈடாக இருக்க விசேஒமாகத்‌ 
தயிக்கப்பட்டது அது. 


நம்புங்கள்‌ / 


தாய்ப்பால்‌ இல்லாதபோது 


பற இநதக கப்பம்‌ எழுதி தபா 
செ இிக்கனாத்தமக அதப்ப 
சனகன்‌ பசசடே. 
செ்ட்தமாக்‌ பேட்டி 296, கக்கத்த. 




















நடம்‌. சொல்ல. முடியலிி்ட “என்‌ அப்படம்‌ 
கதம்‌ நன்‌ அணாம இண்ட் டக 
க்பப்ககக்‌ வடக்க இதத்‌ ச 
தானே ஆகிறது! மேலும்‌, குழக்தை மணி தாம்‌. 
இன்பு இல்கல மக்கம்‌ பட கங்கா. 
சொழ்‌ இன்லும்‌ மேல தொடக்‌. 
'தம்கள்‌. குறுதா. குறடு, 
க்கக்‌ அககில்க மக்‌ 
ர படத தனை னர்‌? 
விக மதா அன்‌ அன்னை 
ஏந்த சோல்ல வம்‌ வதக்‌ ஏ 
ம்க்‌ கதட்டைம்‌ அட்தபடி மென்று பழக்‌ 
ஜென்‌ ஙகள்‌ வாதத்‌ செல்க ககக 
"தகு கேன்‌ சதல அத அம அன்ன 
மகதால மனக வட்டம்‌ பேச மாட்டேன்‌. 
கன்றி எல்க்‌ மதமே 
வட்டம்‌ எல்‌. வவாகத்தன்‌. வக்‌ 
ண அர்ப்‌ தம] 
தன்‌. இன்டாக்தம்‌. அல்ல 
இரப்ப ககம பதக்க அலத அன்‌ 
செக்க தத்த வலப்‌ எட்ட. 
பத்த மன கல்வ என்த பன 
நட பயக்‌ அல்‌ மத அக 

இத்தகை வேதகாலம்‌, வடக்க அன்ன 
த்‌ ஜததம்‌ சதக வக அதா மின, 
ஏழைக்‌, அடும்ச்கா்‌ மக்கல்‌ மில்‌ 
விவாகத்துக்கு அவன்‌ தகப்பனார்‌ ஐந்து வருஷம்‌: 
சாகத்‌ சமம்‌ படுகர்‌ என்று எனக்கு ஒரு: 
கண்பர்‌ மூலம்‌ தெரிய வந்ததும்‌, கான்‌: 
தட்ப சேச்கத் க்‌ பர்க்க கான வண்ணன்‌ 
ட்டம்‌? அதமம்‌ கதம்பம்‌ சை 
தோக் எடுத்து கிறுத்தியதாக கிளைத்து மனம்‌: 
த்தல்‌. அப அவரக பக்ு அன்‌ 
க ஏத்தம்‌ கன்டம்‌ வலக ககம 
நக்கக்‌ அனல்‌ ட அன தகவம்‌ 
இன்பக்‌ அவிகா ச்ச டண்‌ 
இதத ரத்ததான அன்னே அகவல்‌ 
சதக சேரல்‌ 

ஒரு பயனும்‌ இல்லே. 











ப்ச்‌ 
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வாமம்‌ பன மிவிராங் த 
ன்டத்‌ கத லக 
மதன்‌ வ 
ன்ன 
டவ ஸ்தைம்‌ வனே கக்‌ 
பரத லற பல்லக 
இதத்கில்‌ வனர வக 
ணக பயாசா ட 
அன இச அட வேகன்‌ 
ததக வக்ப்‌ அ 
இரத சர்ம க்‌ வ 
கலு தக்‌ 
ல ப கக்கல்‌ தகாத 
இனனம மல்கம்‌ இர தச 


வெகலம்‌. 














மார்பில்‌ வேர அவன்‌" போசன்‌ இருககும்‌ 
கேத வள கானக என்ன்ன அலனிகல்‌ 
மோகக்‌. எச்ச சன்‌ அட்டாக்‌ பாத்த 





இரேன்‌ என்பதற்காகச்‌ சனிமாடுக்கு என்‌ னு, 
வரும்முன்‌... அவன்‌... முகத்தில்‌... என்ப்பை*வ. 
காரம்‌. மூன்‌ பமல்‌ இருப்பது போலத்தான்‌. 
இத்த வீட்டில்‌ அவள்‌ இருக்கன்‌, 


40. 





மேக்‌ கழுதானினுல்‌. படிக்க முஷ்‌ 
மில்‌ கனை 22 பேருக கலத்து, அலன்‌ 
சொல்பட்ட வேத வதம்‌ அலனால்‌ சமமா 
இருக்க மூடிய வில்லை, 


கதய, அம்மா எத்த. பெரிய தவறு: 
செல்து விட்டேன்‌! உத்தம. புருஷரை மனம்‌: 
கோசம்‌ செல்தேனே!' என்று குமுதா வாம்‌. 


பெட்‌ கதத நள்கரயால்‌ கற்கள்‌ அர்த 
சக்த வப்டான்‌, ப 
மரமா விட்டத பரக்க வத மேத அலன்‌. 
மனம்‌ இத்தகை காஞம்‌ கண்டதியா இவ்பத்தல்‌ 
தத்தம்‌ கொண்டிரு்ததுட தன்‌. கணவரின்‌ 
வடு சிறைத்த அரவனைப்பில்‌ அவள்‌ அடைச்ச 
கேழ எலல எலல அர்சவல்‌ பேச்‌ 
மகம்‌ அவனுக்கு 
கதா, இப்போ 











த எப்படி. யிருக்கு 
சாப்பாட்டை மாடிக்கே கொண்டு வரச்‌ சொல்லி, 


மிரம்கரதன்‌. சாப்பிட்டு விட்டும்‌. படுத்தக்‌ 
கொள்‌ என்ற இயாகுலின்‌ அன்புக்‌ குரல்‌: 
குுதாவுக்கக்‌.. கந்தர்வ... கானமாக ஒலித்தது; 
்டேன்டறு எழுகதரக்தான்‌. 
தான்‌ உங்கள்‌ மனம்‌ புண்படும்படி, அகாவரிய 
மாக கடக்க... கொண்டேன்‌, கதைகளிலும்‌. 
கெமாக்கனிதும்‌ காட்டம்‌ பட்டு வரும்‌ இரண்‌: 
டாக்காரக்‌ அதைக்‌ படித்து... பார்த்து என்‌: 
மனம்கழம்மி வர்த்த கான வரம்பரயாகம்‌ 
குடும்பல்களில்‌ வழங்கி வரும்‌ இரண்டாக்கார, 
தைம்‌ பத்திய அக்க ததும்பும்‌, வரலாறுகக்க்‌ 
கேட்டதில்‌ அர்த்தமற்ற. பயம்‌. ஒன்று எண்‌: 
மனத்தில்‌. தோன்றி கில்‌ பெற்று விட்டது; 
உங்கப்‌ போன்ற பொன்‌ உள்ளம்‌ படைத்தவர்‌ 
கனம்‌ இருப்பார்கள்‌. என்பதை, கான்‌ திய 
சலக, என்க. மன்னிய்பச்களா? 
குமுதா, வீஷக அலட்டிக்‌ கொள்ளாதே; 
பெசாமல்‌ ஓப எடுத்துக்‌ கொன்‌, ச ஒரு தவனும்‌: 
செய்து விடலிக்கம்‌ கன்‌ எண்ணங்‌ அர்த்த 
முத்தலை என்று அலட்சியம்‌ செய்ய மூல்யாி. 
மான்‌ ல்க மணந்து உன்‌ மனசைப்‌ ப 
படுத்த விட்டேன்‌. அதீத. என்‌. தவறுக்குப்‌ 
மிரசவச்பித்தமாகத்‌ தனிமையில்‌ கான்‌ "பெருக்கிய 
கண்ணச்‌ உன்‌. க்களில்‌ படாமலிருக்க. கான்‌: 
சொம்பப்‌. பீரயாசைம்‌ பட்டேன்‌. ஆலிதும்‌ 
ல்‌ கனத்த மூழூவதையும்‌. அரக த்தன 
எஷைதப்‌ பல. பயவில்‌ படித்த 

ஒெத்ததில்தான்‌. என்‌ மனம்‌: ஓரளவுக்குக்‌ சா 
பெற்று வக்கது.. செற்று இரவ அவனப்‌ பிசகா. 
என்‌. கரிப்பு, புததகத்தை வெளிப்ய வைத்து 
வ்டேன்பட்பா 


இந்தச்‌ சமயம்‌, எசித்டு, சத்டு". என்று 
அமித கொண்டே மாடிம்பட ஒரி வர்தவம்‌ 
[்‌ ட குமுதா ஓட அவ! 
ரா 


ச்‌ 
காம்‌. எதையும்‌. மறக்துவிட. 


இவனுக்காக 
வேண்டியத கான்‌, வாழ்வில்‌ தன்‌ ட்டும்‌ 


போன பணிலம்‌. போதுப்புடல்‌. கரைத்‌ 
இவன்‌ தாயா? இவக வட்டு? பென்டகன்‌, 
அனமத இன்‌: மககிலாப்‌ பாக்ர 

எட்டுவித, அவள்‌ மழக்தையை 
எடுத்தக்‌ கொண்டு ழே போகப்‌ புதப்பட்டான்‌. 
கு அகக்‌ தொடர்ச்து எழ சென்றான்‌, 
ஒத அம்பொதுது அஉண்ம்‌ மரத்த பனை 
ழிபோக்க காத்‌ அன்டைத்‌ இயல இது வரை. 
ல்‌ அலனிடம்‌ பார்த்தகிககூட அவன்‌ முகத்தி 
மல்‌ மகிழ்ச்‌ பொல்லு மச்க்தத 







































அமித அபிவிருத்தியைக்‌ 
காட்டும்‌ 
இந்தக்‌ கோட்டில்‌ 
மறைமுகமான 
ரகசியம்‌ 


ஒன்றுமில்லை ,ஃ4 







1. பொதுவாக இந்த விசிறிகள்‌ இக்திய 
மற்றும்‌ பிரிட்டிஷ்‌ தர விவரண த்தின்‌. 
மிரகாரம தயாரிக்கப்படுகின்‌ றன. 





இதன்‌ 2, முழுவதும்‌ மூடப்பட்ட மோட்டார்‌ 
அடிப்படை கள்‌ 
3. இருமுனை களிலும்‌ பால்‌-பேரிங்குகள்‌. 
6 அமைக்த நிசப்தமான விசிறிகள்‌. 
4. பரிபூர்ணமாக மாற்றியமைக்கக்‌ 
எளிய கூடிய பாகங்கள்‌; எல்லாம்‌ உயர்‌ 
காரணங்கள்தான்‌. தரப்‌ பொருள்களைக்கொண்டு தயாரிக்‌. 


சப்பட்டவை.. 

5, உற்பத்தியின்‌ ஓவ்வொரு கிலையிலும்‌ 
தரமேன்மைக்காக கடுமையாக 
சோ.இககப்படுறது. 

6. மத்திய அரசாங்கத்‌இற்கும்‌ ராஜ்ய அர. 
சாங்கங்களுக்கும்‌ சப்க செய்கிறொம்‌. 


மாஸல்ஸ்‌ ஆனந்த்‌. ்‌ ல்‌ 


லக்கி & ஆஸாத்‌ விசிறிகள்‌ 







மாட்ச்வெல்‌ எலக்ட்ரிகல்ஸ்‌ (இந்தியா) லிட்‌. த.பெ.1430, டில்லி. 
பல்கன 
ரதன்‌ இர்தியாவுக்தம்‌ பூரண வித்யை ஏதுஸ்முகள்‌ 
ராப்‌. அண்டு ( கோ. (மதராஸ்‌) ல்‌ 
பவன்‌: 2976 






கார்டன்‌ வுட்‌ 











ம்‌] 


14 தல்வன்றும்‌. 


பத்தாம்‌, 


(௮ 
௫௮ 
அரம்‌ பயமமின்‌.. 80 


12௮. 
11௬ 





பம தாவல்ஸ்‌ வரட்டச்ம்கும்‌ 


ச வல்ன்‌ வட்டம்‌ 
ம தவல்‌ வரட்டர்ம்கும்‌ 








பேசச்‌ படின்டம்‌ மே. 
ணப] 
டக), 11 2 


தபு 
நம 
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உ10ந ௩ ௱உ௱௦௧ ௦௦ 
ரஷ நட ௫௨ பம, பரு௦பராஃ 
வெற ைவைனாகளாகைைைைைகைை. 
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நீரிழிவு 


ஏழு நாட்களில்‌ 
குணமாகும்‌ 
ய்‌ 

சிறு நீரில்‌ அதிக சர்க்கரை இருப்‌: 
பின்‌ £ரிழ்ு (பபக்ட்மா கக) என்று 
சொல்லப்படும்‌ இப்‌ பயங்கர வியாதி. 
யுள்ள நோயாளி நாளுக்கு காள்‌ தன்‌ 
மூடிவு கெருங்குவதைக்‌ காண்மரான்‌. 
இதை நிவர்த்திக்க டாக்டர்கள்‌ இன்‌: 
ஸுலின்‌ இன்ஐுக்ஷன்‌ ஒன்றைத்தான்‌ 
கண்டு பிடி.த்தார்கள்‌. இசைக்‌ குத்திக்‌ 
கொள்வதால்‌ பூரணை குணம்‌ ஏற்ப 
"இல்ல்‌, இன்றுக்வன்‌ மருந்து உள்ள 
வரையில்‌ சர்க்கரை தற்காலிகமாக 
மறைத்து விடுவது. ்‌ 

அபரிமிதமான தாகம்‌, பசி, அடிக்‌ 
கடி. சிறு நீர்‌ சர்க்கரையுடன்‌ போதல்‌, 
எரிச்சல்‌ ஆயவைகள்‌ இந்த வியாதி 
யின்‌ முக்க அறிகுறிகள்‌, வியாதி. 
முற்ற ராஜப்‌ பிளனவ கட்டிகள்‌, 
சாலேஸ்லரம்‌ இதர கொடிய வியாதி 
கள்‌ ஏற்படும்‌. வீனஸ்‌ சார்ம்‌ ஈவீன. 
விஞ்ஞான... அறிசயமாகும்‌.. இதை 
உபயோடுத்ததால்‌ பலர்‌ மரணத்‌. 
னின்று தப்பியுள்ளனர்‌. 

'ீனஸ்‌ சார்ம்‌ உபயோடுத்த 2-வது: 
அல்லது 9வது கானில்‌ சிறு சீரில்‌ ௪ 














நரை குறைந்து அடிக்கடி. போகும்‌. 
வேது அல்லது. 


சிறுநீரும்‌ குறையேது. 
நிவது ரானில்‌ வியாதி பாதிக்கு 3ல்‌ 
குணமடையும்‌, இந்த மருந்துக்குப்‌ பத்‌ 
இயம்‌ இடையாது; இன்ஜக்வன்‌ கிடை 
யாது, ஈன்கு விளக்கும்‌ இலல ஆங்‌4க. 
புத்தகத்திற்கு எழுதிட கேளுங்கள்‌. 








உ 
50 வில்லைகள்‌ கொண்ட 
புட்டி /-க்கு ரூ, 6-/2-0 
யாக்கங்‌, தபாத்‌ செலவு இனம்‌) 





௩ 
வினஸ்‌ ரிஸர்ச்‌ லாபாட்டரி ௩௦) 
தயால்‌ பெட்டி தெ. 887, கல்கத்தா 








அவல்‌ எழுக்தாடும்‌ ீலம்‌ கடல்‌, அல்‌ கடலில்‌. 
கழல்‌ போல்‌ கரை கோல்‌ மிதந்து வரும்‌ ஒரு று: 
படகு... கண்ணுக்கு எட்டிய வரைவில்‌ இரை: 
விரத்தாத்‌. போல்‌ கரு சீல கிற வானம்‌ 
வைரத்தை வாரி இறைத்தாத்‌ போல்‌ தனீயாகஷும்‌, 





கட்டமாகவும்‌ சிதறிக்‌ உட்ச மின்னும்‌ கட்சத்‌ 
இரங்கன்‌, பூரணத்‌ தன்மையற்ற மகிழ்ச்சியோடு, 
இனி வீசித்‌ இகழும்‌ முழூ சிலவு, இல்வளம்‌ கஸ்‌. 


இறக்கு கேபி காணும்‌ உண்மையான கட்டிகள்‌. 
தனுர்‌ இல்கூட அரத அரங்கில்‌ கட்டப்பட்டிருக்க 





இல்‌ சனிக்‌ இகழும்‌. வான... வத்த 
கேம்ப்பாகுகள்‌ அலம்‌ த்றரம்தன்‌. அத 
“அம்‌ போதும்‌ கடத்‌ அமைவது அன்பர்‌ 
அணத கலக்க நகல்‌ போன்க 
கக நத அன்‌ பவன்‌ அலல அட்‌ 
சக்கரக்‌ அம்‌ கல கட்ச அளித்‌ 
தனக கண இற்‌ ககன்‌ அர்‌ 
நக வக்க ற அன்ப க்‌ 
காமக்‌ த்திக்கோறு எனக்க அன்‌ 
[ஆன்‌ எர அந்த த அப 
கக அக்கொுவ்தம்‌ கே அட்ச அல்‌ 
வம்‌ படதால்ககு மல்‌ வைக்கப்பட்டரககம்‌ 
அம கல ண்கை கான்தல்‌ அனர்‌ 
ச தழந்ம்‌ அன சகலாகம கடல்‌ இயர்‌ 
செக்க கண்னன்‌ சதம்ம ஒதம்‌ 
நமத த வில தெலுமகக என்ற க 
தஙகள சக்‌ அட கத்த கேல்‌ 
கல்றம்‌ அலத்தல்‌ லர கொன்டு ௭௦ 
அன எதன்‌ க தத தயாக 
௨ உண்ணக்‌ சம இக்க சன்று எலரசதும்‌ 
கற்ககள்‌ அலக்‌ 
அதிசய மதறியக்காள்‌. இரை ஏதோ 
கக்‌ கதம்‌ போசன்‌ 
அலக்‌ சன்‌ சொல்க ச 
அட்கடம்‌ சனத்‌ அண்‌ 
எலததத அட அரக்கன்‌ கத்த அனு 
அலத அக சக தன்‌ மயன்‌ 
ச ப கண்களா? இட 
எசதததர அன்ற மரபும்‌. சன 
கட்டாயம்‌ உண்‌ டாகும்‌. ழ்‌ ல்‌ 
இவரன்ச ஒன கமான நால்‌ எறுக்கது, 
பககனா நவின்‌ அன்‌ அங்கள்‌ அன 
பத தல்‌ அவமா பரகத்‌ என்ன்ன 
ட கதத? அற்‌ அரக ககனசான்‌ 
பவதி யத அட ககி மர அந்த 
அண அதள்‌ எல்‌ அடல்‌ அறக்‌ 
சசககக அதன்‌ ததக ககன்‌ 
மனதம தப்ப ல்க படக 
அச்ச அர திவ வண்‌ 
இருந்த வாலிபன்‌ வெறுப்பும்‌ அலுப்பும்‌ அடைந்த. 
தர்கா செல்‌ வட்ட போல ம்‌ 
ச ன் மக்கன்‌ ம்‌ கைதை 
அச்‌ ககன கணத்ளே மார்‌ வக்‌ 
ெத்தத்தள்‌ எ கத்தக்‌ மனே என்போல்‌ 
கற த மேன்‌ மெதவா கத்‌ ரம்‌ 
ப தரம இல்டல வா 9 
மடடம்‌ இக்‌ அயர்‌ கம்ப 
ெறிக் ககன்‌ அபாக க்ற்‌ 
ஆனல்‌ அவன்‌. (அ ன்ய்ட்2 தெளிவும்‌. 

































சதயம்‌. இக்க 'சோகமும்தான்‌. டி 
பகுகஇருர்சன.. ௭ கடுமையான. 
(ம தங்கள்‌. வாத்திய. 





என்ட பின்னவர்‌ இளசச்‌ 
முகத்தை ஒருவர்‌. பார்த்தும்‌ 
மன வெப்ப கடிய ச்ச 
அம்ரித ராமகாதன்‌. ஒரு பேருமுச்க 
இட்ட கண்ணமே, சர்ர்‌ மதப்‌ முகல்‌ 
அத அரச்பியம்கள்‌: இன்று இது, 
கதவில்‌ கான்‌ விட ப்மோவத்கிை எ 
ன்‌. வபடியும்‌ வாதிமிய இசைகள்‌: மூன்‌: 
போலவே முழக்க அரம்பித்தன.. 

தது ஒரு காடக ஒத்திகை, அது கடைசி காள்‌ 
ஒத்திகை, விளம்பரம்‌ செய்திருந்தபடி, மறு காள்‌: 
இந்த காடகம்‌ கடக்க வேண்டும்‌. 

தத்த *ருிதமாக முரர்தத காட ஒத்‌ 
இலக ஒரு முடிவான கட்டத்தை அடைந்ததே 

















ட்ட 





தவிர, ராமகாதலுக்கு அதில்‌ 9 தீலதயோ இரும்‌ 
இரவா ஏதீபட்டதாகத்‌ தெரிவிக்க அ௨ன்‌: 
முகம்‌ தெளிவில்லாமல்‌ இருந்தத, அவன்‌! மலக்‌ 
கற்பன்வில்‌ எப்படி: எப்படி, மெல்லாம்‌ காடகச்‌ 
காட்சிகன்‌. இருக்க வேண்டு. மென்று நீக்‌ 
"தானோ அட்படி. பெல்லாம்‌. அது அமையவிக்ல்‌ 
என்பது. முகம்‌. கறியிகரக்ே. ஜெனிலாகியது 
"மேல என்ன செய்வத?” என்‌ தபோது வாத்க்‌ 
காரர்களும்‌ கடிக்கஷம்‌ அவன்‌ மூ. நிதைப்‌ பார்த்‌ 
தன்ட மழய்டியும்‌ முதலிக்கக்த இச்சைக்கு 
நமர்‌ என்து பென்‌ சொல்கில்காலே 
என்த இலல்தான்‌.. அவசிகளுக்கு, அவன்‌ ஓர: 
கேலிச்‌ சப்புச்‌ சசத்தான்‌. பசி இத்தடன்‌. 
எல்லாம்‌ முடிக்ு விட்டது. போலிருக்கே. 
ஆமாம்‌... எல்லாமே முடக்கு விட்டது. இன்‌ 
மேலும்‌. ஏதா. சம்பிக்கையோடு. இந்தக்‌ கம்‌ 
பெனியை கடத்துவது மூ. டான்‌ தனம்‌... இதைக்‌ 
கங்த்து விடுவதுதான்‌ கல்ல மூடி: இந்தி காட்‌ 
கத்தை வெற்றிகரமாக்க வேண்டு மென்று எல்‌ 
வளவு மனச்‌ கோட்டை கட்டி இருப்பேன்‌! எல்‌. 
வளவு. பாடுபட்டிருப்பேன்‌.1.. எங்வளவு. பணம்‌ 
செலு. செய்திருப்பேன்‌ 1 எல்லாம்‌. வீண்ட என்‌: 
லட்சியமே பாழாய்ப்‌ போய்விட்டது. கன்‌ இன்று 
சாயர்திரமே அம்பரம்‌ செய்துல்டப்‌ போ்‌ 
ஜேன்‌, முன்பு விளம்பரம்‌ செய்திரக்தபம சாட்கம்‌ 
இடையாதென்று, காக்ய இனம்‌ எல்லோருக்கும்‌ 
சம்பனத்தைக்‌ கணக்க இரத்தக்‌ கொடுத்துவிடு 
இரேன்‌... என்து சொல்லி ஆசனத்தை விட்டு 
எழுந்த சென்றாள்‌. 

ங்கு ட. விருக்தவர்களுக்கு. ரமகாதன்‌: 
வடித்த செய்தி நகைப்பை அளித்ததுடன்‌ 
மனக்கக்கு அவ்வளவு. வெறுப்பும்‌. காப்பும்‌ 














ஏற்படும்‌ வண்ணம்‌ அன்று. ஏதும்‌. விபரீதமாக. 
நடந்து விடவில்லை. என்‌ இதான்‌ எல்லோருச்கும்‌ 
தோன்றியது. அப்பொழுது ஈடக£க ஒத்திகையில்‌ 
எல்லோரும்‌, 


பணிவாகவும்‌. ஒழுங்காகவும்தான்‌. 
























கடத்து கொண்டனர்‌, ஆனும்‌. வேதா,டடனல. 
சடைய கடிபபுத்தான்‌ அவன்‌ மனத்‌ இிரும்தியைக்‌ 
குகததகருக்க வேண்டம்‌... அவன்‌. சரியாக கடக்‌ 
காத, குறைதான்‌. அவனுக்குப்‌ பெரிகாகப்‌ பட்‌ 
முருக்க வேண்டும்‌. அங்கு கூடியிருக்க எல்லோ. 
இடைய மனத்திலும்‌ அத்த அபம்பிராயம்தான்‌. 
அப்பொழுது தோன்றியது. அவன்‌... காட்டி 
மம்‌ அடும்பபாது ஓவ்வொரு கானும்‌. எல்வளவ்‌. 
கறைகள்‌ கண்டு ராமகாதன்‌ அவற்றைக்‌ நிச்‌ 
இம்‌ கொள்ளச்‌ சொன்னான்‌, அவன்‌ அவன்‌ லாரிக்‌ 
தெலைக்‌ கெட்டானா ? உண்மையாக மனமிரும்‌ 
பதால்‌ அவன்‌ பீசகை உணர்ந்த இருக்றிக்‌ கொண்டு 
மக்க மாட்டானா? அவன்‌. சொல்லுகிறபடி 
தேக வு்பட்டு ட வேண்டு மென்று அம்‌ 
ச சீரததை இல்ல்‌, அவளால்தான்‌ எல்லா 
கெட்டளட்டது.. எல்லோர்‌ பிழைப்பிலும்‌ மண்‌: 
விழக்து விட்டது. அவள்மீது அவன்‌ எக்த அன: 
வுக்கு அன்பு வைத்திருக்தானே, அக்க அளவுக்கு 
நீச்சயமாக அவள்மீது அவனுக்கு வெறுப்பு ஏல்‌ 
பட்டிருக்க வேண்டும்‌. அவள்பீது. அங்க அபி 
மானம்‌ வைத்து மிகவும்‌ எதுகை காட்டியகைக்‌ 
கன்டு பொருமை, கொண்டிரக்த பலகுக்கு இப்‌ 
பொழுது மனத்தில்‌ ஒரு அர்த்தமில்லாத மல்கி 
ஏற்பட்டது, ஆனல்‌ இப்படிச்‌ சக்ோலு மடை. 
வடம்‌ ஏசாங்து புண்ணியம்‌ உண்டா வேதா 
மீது சாமான்‌. கொண்ட மன்‌ வருத்தம்‌ எல்‌. 
கோகுடைய பிழைப்புக்கு மல்லவா. 9 வீன்‌ 
வித்து விட்டது. அவன்‌. ஒருத்நிலிடம்‌ கண்ட, 
இறைக்காக இரு, சாட்கக்‌ குழுவே. க்ப்ப 
தென்றும்‌ அது. விவேகமான செல்கையா 1 அவ. 
னுக்கு அத்தம்‌. பாத்திரத்தை, கன்றாக. கடக்க 
கோக்கெதை இல்லா வீட்டால்‌ வேரிறகு கல்ல 
கடிகைக்கம்‌ ட 2டுககலாம்‌ அல்லவா £ இதம்காக 




















ஆவிரக்கணக்கான பாம்‌. செல்லு... செய்த 
பதக இந்த சாடகத்தைல்‌ சை விறவததோடு 
கலாய்‌ கம்பேனிமையே இகலத்த ம 





இரேன்‌. என்றால்‌. அது. புத்தராலிதி 
தனமா இப்படித்தான்‌. அங்தள்ள. 
இல்லொருவருடைய மன தீநிலும்‌ 
தோன்றியது, அனால்‌ ராமக்‌தனிடம்‌. 
ங்கள்‌ மனத்தி ஓன்ளதைச்‌ சொல்‌ 
இம்‌ தணிவு மாத்ரம்‌ ஒருவருக்குமே. 
உண்டாசளிக்லை, 
்‌ 


(பிநவிமினருக்‌ கங்க்காகப்‌ பாடு 
படும்‌. பிறவிகள்‌ சிலர்‌, அவர்கள்‌ 
பொருக்‌ லட்சியம்‌ செய்வில்கே. 
'உடல்‌[நலத்தைக்‌ சவலரப்பதல்ீ. 
எதிலும்‌ லாப்‌ கஷ்டம்‌. கணக்கும்‌ 
மார்ப்பதில்கே, ஊராசிக்‌! கைப்‌ 
பும்ரன உற்றாின்‌. பழிச்‌ கொம்‌, 
ஷச்க செல்‌ சாம்ப்பதிக்ஸ்‌: 
இத்தகைய. பதவிதான்‌. சாம்‌ 
மரதன்‌, அவன்‌: தகப்பனார்‌ பெரிய 
வியாபாரியாக இத்து. லட்சக்‌ 
கணக்கான பபால்‌... சம்பாதித்‌ 
தார்‌, சகப்பலுர்‌ சச்தத/லைக்க 
பஷத்ததக்கொஸ்டு ௨ல்‌ அியாபாரத்‌ துதை 
வில்‌. இநல்கப்‌ பணதிதை இன்னும்‌ பன்மடங்‌ 
கனத்திருக்கலாம்‌... ஆனால்‌. அவனுக்குப்‌ 

பத்தி அதில்‌ செல்ல வில்ல, வாளிபத்‌ிலிருக்கே 
மாட்கம்‌ த்தம்‌ பிடித்து அவர்தான்‌, வன்னியில்‌. 
பயிலும்‌ காலத்திலிரக்தே. அவன்‌. ஒரு, சிதக்க 
கடிகள்‌, அது மட்டுமல்ல) அவலுக்குக்‌ கொஞ்‌ 














சம்‌ கலிப்‌ பித்தம்‌ உண்டு, அது அவளைச்‌ சம்மா: 
வடலிக்கீ, விறு பிராடத்திலேலே அவன்‌ பல: 
காட்கங்கக்‌ எழுத ஆரம்பித்து விட்டான்‌. அக்த 
நாடகங்களுக்கு உலகத்தில்‌ எத்தகைய வரவே 
இரும்தம்‌ என்று அவனுக்குத்‌ தெரியாது. ஆன்‌ 
மெவற்தை அரங்கேந்த வேண்டும்‌ என்ற அடப்‌ 
மாத்திரம்‌. அவனுக்கு இருந்தது. கையில்‌ ண 
மீல்லாதவன்‌ இத்தன கனவு கண்டால்‌ அது: 
பலளனிச்காமல்‌, போனதும்‌ போக்கால்‌, ராம்‌ 
நாதனுக்கு என்ன முறை! அவன்‌. தகப்பன்‌! 
ஈன்‌: ஏராளமாகர்சேசதீத வதிகரக்கரே 
மயம்‌ சம்பாடிக்க பேண்டும்‌ என்ற கோக்கத்‌ 
இடன்‌ அவன்‌ காடகக்‌. கம்கிதப்‌ பணர்‌ 0. 
இறங்க வள்ம. கட்டும்‌ கடங்காத ஆசைதான்‌. 


கும்‌ அவனு! 
0 
க்க 
பணத்தை விரயமாக்குவதாகவும்‌, ர்‌. 
சத்தானது அர 
படல த்‌] 
க சடல வ்ததகல்‌ 
அஙக கணம்‌ அதல்‌ 
நலக்‌ வத்தி கக வக 
பக தட்டார்‌ 
விம்ட பொழுது அதல்‌ தான்‌. சொக்க 
அட அதிகப்ககம்‌ கம்‌ 
பன கனா அம்‌ மணம்‌ 
இதம்‌ அமாம்‌ கலகம்‌ 
சதக்‌ கன்‌ தனை 
வாவ அய மே 
எல்வவ வக்ர வலன்‌ 
மடடடம 
டர அடத 
தேம அம்‌ பக்கப்‌ 
லன 





ழம்‌ சன்‌ அழவனட் படமான னி 
எல்வளவு... மெருகிழர்திருக்கறது. என்பதையும்‌ 
அவன்‌ கவலிக்களில்் ்‌ 
வாழ்க்கையில்‌ கம்மிய 


ஆம்‌ அகமாகஷும்‌ மிரு 
(கம்‌ வழியை மறக்‌ தருக்சான்‌... அவன்‌ கடைலியாக, 
எழுதிய காடகம்‌ * அஸ்வின்‌ காட்டிலம்‌? என்பது: 
இத்தகைய ஒரு அபூர்வமான நாடகத்தை எழுத்‌ 





அவனுக்குத்‌ தூண்டுதலாக இருந்தவள்‌. வேதா. 
என்பது. அனேகருக்குத்‌ தெரியாதுட 
வேதா இரண்டு வருடங்களுக்கு மூன்‌ தான்‌ அவ. 
துடைய காடக சபையில்‌ சேர்த்தான்‌, அவளும்‌, 
கத்‌ தவிக்க அக ளுடைய தசப்பனர்‌ அவளை. 





அதீதப்‌ போலரிக்க? சக்இிடற்றராகி, சக்க. 
காட்டம்‌ கம்பெனிலில்‌ ரசச்த்து வீட்டுப்‌ போனுர்‌, 
வக்க? கமாராகப்‌ பாடத்‌ தெரியும்‌, கொள்‌ 





சம்‌ காட்டியமும்‌ கடுகாள்‌.. பிரமாதமான அழ 
வல்ல அவள்‌, இருந்தாலும்‌ காடகத்துக்கு வேண்‌: 
இயூ வெட்டும்‌. காட்டியத்துக்கு லாகவமான 
கொடி போன்‌ த. உடலமைப்பும்‌ அவளுக்கு இரும்‌ 
௮. அவனுக்கு வயது இருபதுதான்‌ இரக்கம்‌ 
அரத காடகசபையில்‌ செருவத.ற்குமுன்னால்‌ அவள்‌ 
மடை: எனி கடத்தவள்‌ள்டை அவை. கட்பல்‌ 
|றந்தவன்‌. என்றும்‌. சொல்ல முடியாது, அவ. 
க்கு காடகங்களில்‌ பிரதான... பாத்திரங்கள்‌. 
எதுவும்‌ கொடுக்க மோக்கியகை. இல்லா. விட்‌ 
டாடும்‌ சபையில்‌ காட்டிய மாடுவதற்கும்‌ தோழ 











த்த 









மேடம்‌. போன்ற சில்லறை வேடங்களும்‌ 
அவள்பவன்‌. பொன்‌ என்ட ஏண்ணநக்கான்‌ 
வெரத்‌ தன்‌ கான சளபமில்‌ மெர்த்தும்‌ கொண்‌: 
பாரன்‌ ரரமகாதன்‌; 

அவள்‌ அதீத சாடகக்‌ குழலில்‌ 3 இரண்டு 
முன்று மாசங்களுக்கள்‌ ராமயாதவின்‌. அன்பி 
பேரும்‌ கொக்கும்‌. வன்னம்‌ அவன்ட்‌ 
பருமை. கொள்ளும்‌. வண்ணம்‌ அவ 
அம சதத்தால்‌, அவக தன்‌ கட்க 
மத்திஷகலோ, பாட்டிவலோ, அழஜேலோட சடப்‌ 
பினு அலல்‌ மனத்தைம்‌ ௬௨/4 தவடலிகலை 
வெஞடைய குணமும்‌. கடத்தையம்தான்‌ அவன்‌ 
மனத்தைல்‌. கவச்தள; அனைதையாக லேன்‌ 
பொதுப்‌ அடப்பட்டதல்‌ அர்த இம்‌ 
/பன்ணிடம்‌ அது சாபமும்‌ பச்சாத்தாபமும்‌ அவ. 
தக்கு கானம்சு கன்‌ அதிகமாக்‌ கொண்டிரு 
தளடன்த படகம்‌ அழன்சம அக்கம்‌ 
ர்‌ 1 அவனிடம்‌ அமுக்கும்‌ காதல்‌! 
என்று உப ரசமாகப்‌ 024 கொண்டக்‌, 
அலல்‌ உண்மையாக வேகாளிடம்‌. ராமகாகன்‌ 
வெக்க அன்பு இல்லாக்‌ வான்ப உக்க 
எழும்‌ காதல்‌ கணர்சிசிதானு என்று ஒருவராக 
கண்டு படிக்க முடியாமல சட அவளுக்காக. 




















அவன்‌ காட்டும்‌ அனுதாபமும்‌ ௪ வகையும்‌ ௮௫௧. 
மாக இருர்‌ தனவே தவிர, அவனுடைய குடத்தை 
பிலோ பேச்சிலர்‌ வி. 8யாசம்‌ காணும்படியாக. 
எதவுர்ம.. திகழ்க்தநில்கே. வேதாவின்‌ இளம்‌: 


உள்ளம்‌. வாழ்க்கையில்‌ அன்பையும்‌. பசிலையும்‌. 
அதுவரையில்‌ கண்டிராத எனவே, சாமகாத 
வென்‌ அன்பிலும்‌ ஆதரவிதும்‌ மயல்கியதுட்‌ அவ. 
டம்‌" பால்க்தோடும்‌. இருதயத்தை அவளால்‌. 
கட்டும்படுத்த மூடியவில்லே 

"அதன்‌ பலகை அசித்‌ பேதைப்‌ பெண்ணின்‌: 
கள்ளம்‌ அவனுக்கு சம்மையாகயது, மற்றகச்க. 
சொல்லாம்‌ ரகசியமாகும்‌ தாடையாகலும்‌ பளிச்‌. 
மாகும்‌ பேசிக்‌ கொள்வது போல்‌ சாமகாதன்‌: 
உன்மையாகத்‌ தல்மீது கர்தல்‌. கொண்டிருப்‌ 
மரரினு என்ற சிர்தகேலில்‌ அவன்‌ உள்ளம்‌ சில்க்‌ 
கழன்றது. சாமகாதன்‌ அவன்மீது சாதல்‌ கொண்‌: 
மருந்தான... இல்லியோ, தெரியாது, வேதா 
அலன்‌ மீது அனவத்ற காதல்‌ கொண்டிருந்தான்‌. 
நன்‌ மனக்‌ காதல -தன்‌ மன ஆவலை அவனிடம்‌. 


்‌.] 





சோஷலின்ட்‌ 





தெமாசிச்ச ம 21௨ ஈரோடு 
அெம்பர்சாமி மடத்தில்‌ பிரஜா 
சொஷலில்ட்‌ ஊழியர்‌ கூட்டம்‌. 
நடந்தது. கோயமுத்தூர்‌ 
ல்லா. பரதா சோஷலிஸ்ட்‌. 
கட்டிக்‌ காரியதரிசி. நிரு எஸ்‌, 
யாலசப்பிரமணீடம்‌ கூட்டத்‌. 
க்குத்‌ தங்கம. தாங்கினர்‌. 
சீரோடு ககர. சோஷலிள்ட்‌ 
கட்சிக்‌ காரியதரிசி இரு 0௧. 
மாரப்பன்‌ எல்லோரையும்‌ வர. 
வேத்துப்‌ பேசினர்‌. 

* சோஷுலிஸம்‌ என்‌.ற. தத்து: 
வம்‌ சம்‌ காட்டுக்குப்‌ புதிதல்ல. 
வேறு எர்த்‌ காட்டிலிருந்தம்‌. 


எப்‌பயாவது சொல்ல வெண்டும்‌ என்து அவளும்‌ 
குத்‌ அடிப்பு ஏற்பட்டது. ஆனால்‌ அதித அள. 
க்கத்‌ தணிவு உண்டாகலிக்கை, அவன்‌ அவ. 
ஜெம்‌ செலுத்தும்‌. அன்ப, ஆதரவைக்‌ காச 
கெச்மர மோலிமன்றே ! அவள்‌. எப்ப, 
எடுத்துக்‌ கொள்ள முடிவும்‌? அதத்கு ஆ கார 
செவனிடம்‌ எம்படித்‌ அணிந்து. தன்‌ ட மன த்த 
கச்‌ சொல்நுவது 1 அவன்‌ அதை, 
தெத்பொசமாக எடுத்தக்‌ கொண்டு விட்டால்‌... 
த சதேஸும்‌ வபர்தமாக மு௮ிகதவிட்டால்‌பட.! 
கென வடக பேன்‌ கன்னம்‌. அன்‌ 
பதலல்‌ அடக்கிக்‌ கொண்டது. மன: 
£லைலே மயங்கித்‌ தடுமாநியத: என்‌ 
(௮ அவன்‌ தன்‌ மனத்திலுள்ள காத! 
"வனித்தானே ஆகவேண்டும்‌ என்று சம்பிக்க 
மோடு எதிர்பார்த்தது. அவன்‌. தன்னேடு பேசம்‌, 
ஒல்லொடு விணடிவிதும்‌ தன்‌. மனத்தைச்‌ 
இறந்து எதாவது சொல்ல மாட்டானா என்றே. 
சென்‌ எதி? பார்த்தாள்‌. ஆனும்‌ கல்யையே வாம்‌. 
பொலட்சமாகக்‌ கொண்டிருக்க சாமகாதனுக்கு 
செதத்செல்வாம்‌ பொழுது எங்கே இருர்தது 
சாமகாதன்‌ வேதாவிடம்‌ எல்வளவோ அன்பாக 
ம்‌ ஆதரவாகவும்‌ தான்‌ கடந்து கொண்டான்‌. 
இநுக்தாலும்‌ அவதுடைய நாடகங்களில்‌ வேதா. 
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வக்க எதி தலைகய முக்கியப்‌. பாத்திரமும்‌ 
சொத்த கடக்கச்‌. செய்யாதது. எல்லோரும்‌ 
மம ஆச்ச மமாய்த்தா விரும்‌ தத, ஆனல்‌ ராம. 


த்‌ 
காதன்‌ பிறர்‌. மனத்துக்கு வருத்தம்‌. ஏற்படும்‌ 
வண்ணம்‌, பீதரை சகட. அந்த ஸ்தானத்தை: 





வேதாவுக்கும்‌. கொடுக்க... விரும்பவில்ல ஒரு 
சாட்கத்தம்‌. வேதாவைப்‌. பிரதான. பாதித்‌ 
மாகச்‌ கடக்கச்‌ செய்ய வேண்டும்‌ என்ற ஆவல்‌. 


மடடம்‌ வள்‌ மத்தன்‌ இரக்க; எனவே வ 
க்கட அவளுக்குத்‌ தகுந்தாற்‌. போல்‌ ஒரு பது. 
மட்கத்தைச்‌ சிருவ்டிக்‌கவிரம்பினன்‌ சாமகாதன்‌.. 
ப5்ச அவலின்‌ காரணமாகச்‌ சிரு்டிக்கப்பட்டது. 
சோன்‌ அலையின்‌ சாட்டியம்‌" என்ற காடகம்‌, அத்த. 
கடகம்‌ கருவான தற்குக்‌ காரணமானவள்‌ வேதா. 
என்பதம்‌, அது. அவளுக்காகவே அவனுள்‌ எழு: 
ப்பட்டது. என்பதும்‌. அவனுக்கு மாத்திரமே. 
தேர்த சகசியம்‌ட அதை வேதாவிடம்‌ கூட, 
அவன்‌: தவதிம்‌ போவும்‌ சோன்ன இல்லே, 








தமிழ்‌ மக்களிடமும்‌, த 
'இலக்‌பெங்களிலும்‌, கம்பராமா 
யணம்‌, இருக்குறள்‌... முதலிய 
நூல்களிலும்‌ அந்தத்‌ தத்துவம்‌. 
ஊறிக்‌ பெக்வறது!! என்று, 
கேரியர்‌ கல்‌" கூறிப்‌ பிரஜா. 
சோலுலில்ட்‌ கட்சியை வறுப்‌ 
படுத்த வேண்டிய அவசியத்‌ 
தைம்‌ பற்றிப்‌ பேசினார்‌. 
குட்டம்பாளையம்‌ இரு 0. எஸ்‌; 
பெசிய சாமி முதலியவர்கள்‌. 
பேரிய பின்னர்‌, இரு என்‌: 
லட்சுமணன்‌... அனைவருக்கும்‌ 
வந்தனோபசாரம்‌ கூறினர்‌. 











வத்‌ எப்கடம்‌ மேோண்தண்பச்சலும 
கல்‌ வனா வதன்‌ அன அம்‌ க 
ப்தகின்ற கரத்‌ எண்‌ மின்கள்‌ 
ததக த அதுக்‌ கய்‌ அம்‌ 
நத்தக ததக ம நெலம பலிம்‌ 
எப்‌ அதக்‌ கடகம்‌ 
ம ககக கக்கன்‌ அக்கால 
தங்கமாக அத்கச்தான்ப அல 
அட்டகம்‌ மலம்‌ சோச்ச, 
அன்வர்‌ கனிகய ம்‌ பமக அகம 
தகம்‌ அவக்க்கம்‌ 
ந்த அ தச்ச பககக 
கதிக்கு அலல்‌, காதுல 
த்டரக வத்த கச்ச மலையே யாக்க 
எகதகபதத்த அன்‌ அம்மதம்‌ 
ரட்ட டுன்‌ மட ம்ப தளை 
சரப ம க வோரம கடக்‌. க்‌ 
சததம வத போச்‌ கோட அண்டு 
அற மோனி பேசத்‌ வன்னம்‌ 
எ தவக்‌ பக்கத்‌ 
சணகிப க ய்‌ பதவன்‌, எம்‌ 
செக்க எக்கு தலமான அம்‌ 
தன்‌ சமஸ்தானத்தின்‌ நடன அணங்காக இரும்‌ 
தேகதக்த மனா அறுக்க இம்‌ 
ண பத பட ணக 
பத்க்‌ பஜ்ர்‌] 
மோரும்‌. சச்தோஷத்தொடும்‌ "இருகி சான்‌. 
அர்க்க 

னககள்‌ அத: தெகபபச்ம்‌ 
மழித்த தத 2௫ அசல்‌ மாம 
மற்‌ க்‌ நர்ர ஜிய 
பட பண ப்கால் ப ரர 
ந்தம்‌ பகசதயககப் போக்க 
மத்தகம்‌, கதைல. விம தக ட எத்த 
பர பமாக 
வம்‌ அத்தி ச்‌ வத்த க 
பட்ட அியய்கறிற்ப தலாக 
கத கன்‌ அக்டா அன்‌ 

இ அக்கம்‌ மடம்‌ 
ணத கரக மக்கிப்‌ அகக்‌ 
கொண்டு. கிழவா என்ன பயம்‌ அன்னி 
தன்ட தவ பதக்க அக்கன்‌ 




















மகலில்‌ சதம்‌இர.தீதைப்‌ பல வகையிலும்‌ கட்டுப்‌ 
படத்தால்‌, தவனை. காட்டியம்‌ 
பார்க்க அனுமதிப்பதில்லை, சபை நடுவே படுரங்க. 
மாக ஈட்கிகும்‌ நாட்டியக்‌ கச்சேரிககை பெல்லாம்‌. 
நிறுத்தி அவைகளைத்‌ கவியே அமிதப்புரங்களில்‌. 
வைத்தக்‌ கொண்டு தான்‌ மட்டும்‌ கஸ்டு. ரசித்து, 








வந்தான்‌, எத்த. நாட்டியப்‌ பெண்களும்‌ ஸ்ரீதர 
மாதவனின்‌ கண்களில்‌... படல்கூடா.. சென்று: 
உத்தரவிட்டாள்‌, காட்டியப்‌. பெண்கள்‌. 


பல்லக்‌. ரகரியமாக  வகிது.. அரிதப்புரச, 
நாட்டியமாடி விட்டுப்‌ போவது வழக்கம்‌. மற்றி 
பென்கள்‌ எல்லோலரயும்‌ விடப்‌ பத்மிலகாவைத்‌ 
வாரன்‌: பார்ப்பதுதான்‌. மீம்‌. அபாயம்‌ 

சன்‌ உணர்க்கான்‌ மன்னன்‌, பதப்நிலகாகவம்‌ 
யாரிந்த எவரும்‌ ிசசயமாக மயல்முவார்கள்‌, அ. 
இம்‌ அவலுடைய காட்டியத்தைப்பார்த்த எவரும்‌ 
ரீசசயம்‌, அவனக்கு அடகமமால்‌, வழயார்கள்‌, 
முதிமதிலகா' போன்ற. ஒரு காட்டியம்‌ காசிமி 
கேம எவ்வளவோ சபசொற்றல்கள்‌ அடிமை 
படுத்திவீடலாம்‌ என்று எண்ணிப்‌ பெருமைப்படும்‌ 
மன்னனுக்கு இக்ஷனும்‌. கட்டியம்‌ மயி 
அதிக மோகம்‌ கொண்டவனுமான தன்‌ குமாரன்‌: 
வெக்ப்‌ பார்த்துவிட்டால்‌ எப்படியா வீலான்‌ 
என்பது தெரியாதா! 

பத்மதிலகாலின்‌. கட்ட ப்‌, புத்தியும்‌, 
அவளுடைய அழகைய்‌ பற்தியும்‌ பரீதரமா, 
சென்வப்பட்டிருக்தான்‌... அவளை மட்டம்‌ பார்த்த 
இல்ம்‌, அவனைப்‌. பார்கக வேண்டும்‌, அவள்‌. 
நாட்டியத்தைம்‌ பார்த்து அஜுபலிக்க வேண்டும்‌. 
என்த ஆவல்‌ களுக்கு கான்‌ அவளை வாட்டி, 











வந்தது, னல்‌ அரசனுடைய தடை கத்தாக்‌. 
நாக்கு... நான்‌. மிகவும்‌... கடுமையான தாகிக்‌ 
கொஸ்டிருக்தது.. தகப்பனரின்‌. அடக்குமுறை. 


வதிகமாக அதிகமாக அவனுடைய மன ஆவலும்‌, 
நேசையும்‌. அதிகமாகிக்‌ கொண்டே... வந்தன. 
எந்த வடையிலாவலு பதிமதிலகாவைப்‌ பார்த்து: 
விது எற தரமானத்தோடு, பள்தமான்‌ 
முயற்சிகளில்‌. இதங்கன்‌, அவன்‌: மூவற்சிக. 
ளெல்லாம்‌. தோல்வியுத்றன; பலத்த பாதுகாப்‌. 
புடன்‌ வரும்‌ நூற்றுக்கணக்கான. மூடு பல்லக்கு. 
களில்‌ எதில்‌ பதீமறிலகா.. இருக்கன்‌. என்பது. 
அவனுக்குத்‌ தெரியவில்லை, எல்லாப்‌. பல்லக்கு. 





ட 


களம்‌ ஒர... மாதிரியாக. இருந்தன. 
(வொரு பல்லக்கையும்‌ சுற்றி உருலிய ்‌] 
ஏடன்‌. மெப்சாப்பாளர்கள்‌. வநது... கொண்‌: 
ஒருக்களர்‌. யாரேனும்‌ அந்தம்‌ பல்லக்கக்க்‌ 
சமிபமாக வர்தால்‌. அவர்களைக்‌. கை வாளால்‌. 
பெடல்‌ வேது தம்‌ வெரக் வடம்படியாக மன்‌. 
ன்‌... உத்தரவிட்டிருகதான்,. அரண்மனை்கு 
வரும்‌ மூரல்‌ பல்லக்குகள்‌ மாளிகையின்‌, மேல்‌ 
ப்பர்‌ சின்த வண்ணம்‌ பார்த்தப்‌ பெரு 
மூச்‌ செறிவான்‌. ஸர்தரமாதவன், உருவத்தைக்‌ 
பம பககம்‌ பகல்ல கனத 
இருகும்‌ அவளைப்‌ பற்றிப்‌ ப்மநிலகா எதற்கு, 
க்ப்‌ பாக்கப்‌ போடுறன்‌! 

'யதிம இலகா இளவரசன்ளப்‌ பத்தியும்‌ அவறுச்‌: 
கள்ள கம ஆ/வத்தைப்‌ பதி 
அழகைப்‌ பத்தியம்‌. கேள்னி, 
பொசன்‌ இளவரசனை எதற்காக காட்டியங்களைக்‌ 
இண்டு ரசிக்க விடாமல்‌ தடை போட்டிருக்‌! 
என்டு ரகசியம்‌ மத்தம்‌ அவனுக்கு எக்க 





வில்லே, அராகுமாரசசம்‌. க வேண்டு 
மென்ற ஆசையும்‌ அடிப்பும்‌ அவளுக்கு இரும்‌ 
தன, ஒருதரமாலது. அவன்‌. எதிரில நாட்டிய 


தட சத அக்க சதைர்த அமல்‌ 
மரந்து நர்ேதயேன்ற மென்ற அம்சக்‌, 
தடிப்பும்‌ ஆர்வமும்‌ இருந்து பயனென்ன !: 
ஜலி அலக்‌ மதத. காய்ப்‌ சக்கைய்‌ 
தகம்‌ இட்டுள்ள. அம்மான்‌ அக்னை்‌ 
விருந்து மாற முடியுமா 1 இளவரசனைப்‌ பார்க்க. 
மேக்கு அவரகக சட்டம்‌ மாடேன்‌. 
ளன அம்ம க்கமும்‌ எறதமிதபடடம்‌ 
இவ்வோு  காஞம்‌ அரசுக்காக... மாத்திரம்‌ 
கபே ய்ய கருத அவளுக வெத 
பும்‌ அலுப்பையும்‌ சொடுத்து வர்தது, அகலும்‌ 
பற தப்ப இபப ரதா] 
நகப்‌ நர நம்கமம்‌ எனி இழி 
நெதத வத பண்கள்‌ வப்‌ 
சட சி டமாலேம்‌ நகரத அச்சன்‌ 
வதனம்‌ அரசன்‌. தன்னிடம்‌ கட்டிவர அமி 
வெம்‌ எக்கச்‌ சதவ போல்‌ கக்‌ 
குத்‌ தோன்றியது, எனவே, அவள்‌ மனம்‌: 
இதத போன்‌, பனம்‌ மர்ம உட்‌ 
த இரான்‌ இரு மனத்தில்‌ எழத 

தயச்கத பந்தம்‌. பித்‌ மாட்டம்‌ 
நகுக இரத எட்டாள்‌, 

பத்ததி. இடரேன்று இதந்த விட்டதைச்‌ 
ககம அக ச்கபத இழ்து விட்ட 
கேவ அடித்தான்‌. பாவம்‌] இரக பேல 
வக மேட இனால்‌ எபபட தம்பால்‌? 
கலகம்‌ அதன்‌ எந்த வதக்கி 
த்தப்‌ போமிதத1 இந்ம்‌" மிறல்மல்‌ பதம 
பலககிள்‌ காட்டியதை கண்டு மோச அரம்‌ 
மாக்கயத்தை எடே எதேனும்‌ தரப்போ 
இன அவதி கர பாக்ஸ்‌ பகற்‌ | இன்‌ 

வெறிக்க மயல்‌ போகன்‌! இ 

இரச அதக்‌ அன கணிதக்‌ 
அல சனிக்ம்‌ போகன்‌] எதுக்க காகம்‌ 
கிர வெதப்ப ஏட்டு அட்டது. கேம்‌ 
பீல்‌ விழுந்த புழுவெளத்‌ அடித்தான்‌. 

சக்‌, அகத்‌ வம்ச கதுப்க்ப படர்‌ 
குப்பத்தா்‌ பதகத்காலித்‌ அடக்கம்‌ 
பேத்பகர தாக அடக்கம்‌ செய்தான்‌. அதோட 
ககக மத்தத கத்தம்‌ போன்று 
எப்போத தர அழகான ச சேச்சே 
கட்‌ க திவிக கடங்கராலில்‌ அளத 
செல்தநகாக சட்டத்‌, 
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சன்‌. பதிமதிலகாவைப்‌, போல்‌. ஒரு ஈஸ்‌ 
னிசேம்த கக மாட்டில்‌ இளவரசர்‌ 
இத்த பல்‌ வத்பட்டது பத்மதகானை 
கேரம்‌ பாரிக்‌ கொத்த அலே விட்டா 
நழட அவனுடைய சகணயயாவது அடக்கக்‌ 
த்த மன அதத்‌ அடையல்‌. எல்லா? 
பத்த மதன இத்த பிறக, இளவரச 
க எத்த விரல்‌ உட்டபபோரக்‌ 
தமாம்‌ காதத கட்டன்‌. இவான்‌ 
ந்தலுகாக வேளீரம உலவ மாக்க. 

"ன இரவு) வளர்பிறைச்‌ சர்ேனின்‌ ஓன்‌ ௧௮ 
சகலம்‌ பமல்‌ இரந்த சந்தில்‌ வரிப்பல்‌ 
க்க க்த கடக வென்ற சாதத்துடன்‌ 
சம்பக க்ொகறம்த அட்டக்‌ 
சால்பநிய மெத்யாக இளவரசன்‌ ஸரீ தரமான 
சதய பகவந்‌ 
தன்‌, அல்கல்‌ கானம்‌ அக்கர எ்யை 
இடிந்து வரது மார்க விட்டால்‌. அவ 
இத்த கோ சம்ப ஏற்படாத, யத்மநிகாலி்‌. 
எம்பத்கதம்‌ மாசம்‌ ல்க மம்‌ 
சத்‌ போதே என்த ஆரைக்‌ 
இம்‌ தவன்‌ உள்ளதில்‌ பதிமநிலகாலின்‌ சல 
ந ரத்த அந்து, சட்டம்‌ மாடாக 
ந்த அமிக்வு்‌ அமான்‌ தோல்க 
கமி மனத்த கொண்டி, ஒவ்வொரு 
காம்‌ சச்‌ சில்வருகே கந்து அசன்‌. முகத்‌ 
சகம்‌ ரத்தம்‌. மரத்‌ பபத்மிக 
சோஞ்சம்‌ நட்ணாட்டாயா? எனக்காகச்‌ கொள்‌, 
த்வயா எம்‌ உ வக்க 
பல்ப்‌ இங்க்‌ சதம்‌ அமிதவ 
போலச்‌ பொலம்‌ செல்வான்‌, சல, 
க்காக கலச மேற்று அதது கடம்‌ 
ககதன்டா 

ஆரம்‌ அத / ஒரு சன்‌, இரலு, அர்த்‌ 9. 
யும்‌. பித்தம்‌. போலால்பீட்ட இளவரசனுக்கு 
நக்கிக்‌ பெத்த வரத சட்டம்‌. சவத 
இறத இரவு மேடம்‌ வாளில்‌ ௮௮ சி்யன்‌ 






























ருகல்‌ சன்று அவன்‌ கதறினன்‌, மெதுவாக அச்‌ 
நிலம்‌ பழம விற்கள்‌ தரங்க ம்க்‌ 
அசைவு ஏற்பட்டது. ஒரு இனிய கரக்‌, “கான்‌: 
ட வேண்டுமா. கர்கள்‌ திரக்‌ பட வேண்டு 
மென்று 

அடுத்த 


மேக்‌ அல்லன்‌. பேர்டு கல்‌ சங்கை 
மின்‌ கல்கம்‌! என்ற ஒசை இனேர்து ஒலித்‌ 
தது, பரண சிலலிம்‌ ஒளியில்‌ பழிமதிவகாளின்‌ 
பொன்‌“ மேனி ஒல்வொடு, அளசலிலும்‌ சென்‌ 
னதும்‌ தச தக வென்று மின்னியது காற்றில்‌ 
தவண்டாதும்‌. பொத்‌ கொடு. போல்‌ தான்‌. 
பள்‌ அட்‌, மரதரமாசவன்‌ பயவம்கர். 
இலரென்று அமரர்‌ சபைக்கு வந்து விட்டவன்‌. 
போல்‌ அத்தம்‌ கடற்சரையில்‌ மண்‌ பரப்பில்‌ 
உட்கார்த்து அவ்ண்டைய அழவே படன்கைக்‌ 
கன்‌ கொட்டாது பார்த்தும்‌ கொண்டிடுககோன்‌; 
அவளுடைய நாட்ட யத்‌ தல்தம்‌ ஒடு முடிவு ஏற்பட்‌ 
மத மணலில்‌ ௨ கார்்திரந்த ஸர்தரமாதவள்‌. 
மா்கதெழுக்து அவளுடைய ர தீனதப்‌ பற்றிக்‌ 
கொண்டு, ட பதிமதிலகார அற்புதம்‌! அற்புதம்‌ 
என்று கவிஞன்‌. ஆனல்‌ அங்கு பதிமநிலகா 
இல்ல்‌, அவனுடைய அழகுச்‌ எங்மட்டும்‌ தான்‌. 
நன்று கொண்டிருக்கக்‌. 

'ம்தரமாதவன்‌,.. பத்ம இலகா! பதீம இலா! 
ந தயமும்‌ சங்யாகு விட்டாயா? இன்னும்‌ 
கொஞ்சம்‌ ஆட! இன்னும்‌ சொஞ்சம்சடனமாடு?!" 
என்று கதறிலன்‌ட. (9௪ இதழில்‌ முடியம்‌) 

















இந்த புத்திசாலியான மஹராஷ்டிரீய பேண்மணி கூற£நும்‌: 
"உங்கள்‌ பணத்திற்கு 
அழிகப்முடியுா£ன, 


பத்திய ருசியான 
















| கோடக்‌ பிலிம்கள்‌ 


நீங்கள்‌ விரும்பும்‌ ஒவ்வொரு படத்‌ 
திற்கும்‌ பூர்ண வெற்றி அளிக்கிறது 
உங்கள்‌ காமிராவில்‌ 'கோடக்‌'. 
பிலிமை நிறைப்பதில்‌ உங்களுக்கு 
எல்ல அச்சமும்‌ வேண்டிய 
இல்லை. ஏனென்றால்‌, ஜொலிக்‌. 

கும்‌ அதிப்பிரகாசமான ஒளியிலி. 
ருந்து ஆழ்ந்த நிழல்வரை எச்சம. 
யத்திலும்‌, ஒவ்வொரு சிறு. 
பொருளையும்‌ மிகத்‌ தெளி 

வாக நீங்கள்‌ பதிவு செய்து கொள்‌: 
வதற்கு அதுவே உத்தமமானது. 





கும்ப/-12-. மய *ன 


வரர, செயற்கை ஒளிய்கேர எமக 


அறத போல: 





ப்எஸ்‌-%2 ௮௨ தென்வான. 
வசந்த சகப்படங்களும்கு மிகவம்‌ 
தொந்த அத்த, நத கக 
இல்கள்விருக்தம்‌. கட்டமாக அம: 
கான்‌ பெரில்‌ என்லாசிதுமென் டக்‌. 
செய்யலாம்‌ 


மிகவம்‌ சத்தம, 


ஓ.அடுத்தாற்போல்‌ படம்‌ பிடிப்ப: 
,ததிகு வரும்‌, அவசரத்தை ஒருக்கா 
லும்‌, மன்பேதரர்தகொள்ள இய 
மாத, ரண்டு ரோசள்கள்‌ கட்த 
எத்இ்ட தன்‌ காமிராவில்‌ சோடல்‌ லிமிடெட்‌, 
கிறைப்பதற்கு, இன்னொன்று. 

சப்படியாக்‌ சையிருப்பிற்கு. 
வைத்றுக்கொள்றுங்கள்‌. 


(ஒகிககதில இனக்கப்பெற்தத) 
மல்லி உ மதமன்‌ 














'இிதமவா மாதம முதல்‌ 
௫௧௧. புத வருஷம்‌ பண்டிகை 
இனம்‌, செப்ப. சரம்பிட்ட 
மசராமடல்னன்‌ சாகணாற டட 
மச உட்வர்க்தகொண்டு அன்று காம வர்த 
மக்‌ வத்த அம்மிக்‌ ப 

க கக்க பும்‌ கற்கவும்‌ 
பதத வல்‌ வைத்தககொண்டு 
தத்தி தத நமை மெல்டாமா எழத 
சேல்கிதக்‌ ப்‌ கா நிக்‌ 
சேன அம்மம்‌ தவனே சாம்யியகாம்‌ 
என்று கேட்டபடியே பெருங்காயத்தைக்‌ இண்‌: 
ணத்தில்‌ கரைத்துக்‌ கொண்டே. ரபா ருஷ்ணன்‌.. 
மதத அனம்தள்‌ தழைர்தாள்‌ பம, 
இரட்ம்‌ "தொலி பெரிய தொல்ல்லாகப்‌ 
போச்சு, பூமா என்று அறுத்துக்‌ கொண்‌: 
பன்சாச்க்கக்னன்‌, 

சடதாக்க அமின்‌ தல்ல காள்‌ அன்னைக்கு 
இப்பட்சால்‌ சோம்பப்த்தமாக படத 
கண்ணத்‌ வயதான க ஒட] 
டுத்து, ங்கள்‌ இன்னும்‌ குளிக்கக்கூட இல்லை!" 
ப என்ன அரடீடு எட்டே சம்‌ 
வருலம்‌ சுகமாய்‌ இருந்தேன்‌; ஒருத்தர்‌ 'ஏன்‌'ஜு: 
நக்கலா 

என்ட அப்படியே மிரமமசரியாசவே இரும்‌ 
இருப்பதுதானே 7. ஏன்‌ கல்யாணம்‌ பண்ணிக்‌ 
செல்கள்‌ என்து கேட்ட மிட்ட்‌டலம்‌ 
மாத கத்தான்‌ பனா ட்‌ 

ச, மெரி என்று சொல்லிட்டு எு்‌ 
தமன்‌ மதமும்‌ வப்சர்த விட்டால்‌... 
சமயன்‌ சனக சென்குள்‌. 





















(சென்ற வருஷம்‌ ராமலருஷ்ணன்‌ பிரும்மசாசி 
யாக இருந்தான்‌. ஹோட்டல்‌ கண்ட இடத்தில்‌: 
சரப்பாடு கம்‌" கண்ட இடத்தில்‌ தூக்கம்‌ 1 அவ. 
"துக்கு வாழ்க்கை குஷியாகத்தான்‌... இருந்தது. 






என்‌ சமம்‌ சன்று வக்த எட்‌ 
பல்‌ அன்று அவன்‌ மனம்‌ சித சஞ்சலம்‌, 
எர்த்‌ தேடப்‌ தங்கட வரான்‌ இனத்தம்‌ 
கம்வகடயும்‌ பாயனமும்‌ போடுகிகள்‌ 
அன்தும்‌, அதாவது சேன்த வருடம்‌ பச வரு 
ஓவி பண்டிகை அன்று - காவில்‌ சாமகிருஷ்ன 
இல்த எழ்கதாடன்‌. இந்தமாத மோசே 

பன இன்று வருஷம்‌ பப்‌, வ 
கொசம்படும்‌. பாயலமும்‌, கறி. வகைகளும்‌, 
அடட்சம்‌ என்று கண்க காக்கைச்‌ சயம்‌ 
கோட்டின்‌, அடுத்த படிக்க இன்று ச 
தற்கு சார்‌ எட்டுக்கும்‌. போகம்‌. என்னு 
சோகத்தால்‌, இப்பட மோச்த்தானே ஒழி 
நசசதகனன்‌ ககர கோகி யார்க்‌ 
ந்த அப்மட்டாச்‌ உடம்‌ போவ்தத்கு அவன்‌ 
சினிம வசப்பருான்‌: 

'மழக்கையில்‌ வழக்து டெர்த பதிதிர்கையை, 
எழுத்தும்‌ பார்த்தான்‌ அதல்‌, ஒன்னும்‌ முல்ல 
டத பதி அல்பம்‌ 
விம அச்ச எத்த எடம்‌ அகக்‌ 
கெட்ட அவத்தாள்ப பல்‌. பிதமத்கான. 
சேப்ப சாபி வெளியில்‌ செம்பிஞன், 

கம்பட்ட விட்டுத்‌. இரும வரது 
சொன்டிருதபோத, 1 ரசச்தல்னா என்ற 
நல்‌ கருத்‌ நபம்‌ மார்த்தாள்‌, இட்து 
கையில்‌ வாழை இலைக்‌ கட்டு, வலது: 5 
காம்ப்‌ பை--இக்தச்‌ சம்பிரமத்துடன்‌ நின்று: 
செவ்வக இன்‌ கவல்‌ கள்வன்‌. சன 
சமனம்‌ கடம்‌ ரசமதெஞ்கான்‌. அப்படியே 


காப்பி 


கொண்டிரக்கிறம்‌ 
கண்டி 
'லாட பேசிக்‌ கொண்டே போகலாம்‌? என்னு 


* என்று விசாரித்தான்‌. 


சொல்லி, ராம. இருஷ்ணசையும்‌. அழைத்துக்‌ 
கொண்டு தன்‌ வீட்டுக்குப்‌ போனான்‌ சக்தரராமன்‌,. 


சா 


வட்டுக்குள்‌... நுழைந்ததும்‌, சமையலரைமி 
அருந்து பத்தடி. கள்ளி இருக்க மூன்‌ பக்கத்து 
அறையில்‌ ராமல்குஷ்ணனை.. உட்கார. வைத்து. 
விட்டுச்‌. சக்தரராமன்‌.. சமையல்‌... அறைக்குச்‌ 
சென்ருன்‌... உள்ள. சந்தான, சசலா, 
இன்று சாம்பிடுவதற்கு என்‌ சிர்‌ ஒருவள்‌ 
அழைத்தக்‌ கொண்டு வர்‌ிர4ல)தன்‌, எல்லாம்‌ 
சோணுமா! இல்ல, ஏதாவது, வாங்கிக்‌ கொண்டு. 
ஏெட்டுமா!!? என்று கெட்டதும்‌... “கன்றாக 
இருக்கறது! இரண்டு பேடும்ரு4்‌. சமையல்‌, 
என்றால்‌ சரியாக இரண்டு பேருக்கே மாத்திரம்‌ 
மெனுப்படயாகர்‌ அமைப்பார்‌ வார்‌ எல்லம்‌ 
சன்றுகம்‌ காணும்‌, சங்கள்‌ முனிக்றெ. வழியைப்‌ 
பாருங்கள்‌ !" என்று. பதில்‌ சொன்னதும்‌. ராம 
இருஷ்ணனின்‌ காதில்‌ வழுக்க. 
அவன்‌ சிரித்தும்‌ கொண்டான்‌, 909 சளின்‌ 
மக்சலி கெட்டிக்காரிதான்‌. என்று அவன்‌ மனம்‌: 
சொல்லியது. 
சந்தரராமன்‌ மூன்‌ பக்கத்து அறைக்கு வந்தான்‌, 
இருவரும்‌. ஏதேதோ. பழைய விஷயங்ககாப்‌ 
முத்திப்‌ பேசிக்‌ கொண்டிரு்தார்கள்‌ட..நடுவல்‌ 
முன்‌ பக்கத்து அறையில்‌ ஏமா. சாமான்‌ எடு, 
வந்த சக்கரத்தின்‌ மகீஎவி, சன்‌ கணவருக்கும்‌. 
பக்கத்தில்‌. உட்கார்ரீது. கொண்டிருக்க 
இருஷ்ணக்ளப்‌ பார்த்து வீட்டுப்‌ போனள்‌.. 
சற்று, நெரத்திற்‌ கெல்லாம்‌... சந்தூராமன்‌: 
சமையல்‌... அறைக்குச்‌. சென்றாள்‌... ஆமாம்‌, 
உங்கள்‌ இிரேல்தருக்கு எந்த ஊரி அவர்‌ அப்பா. 
என்ன பண்ணுவ என்து ஈயல்‌ மகன்‌ 
வசொர்த்தது ராமகிருஷ்ணவிள்‌ சாறில்‌ வழுக்க. 
பவ நமத ட இட்ஸ்‌ 
மாரப்யதற்த்‌ எனகு என்ன, வேத கேஸ்‌ 
நடையாதா, உன்‌. தங்கைக்கு "வரன்‌. பார்க 
தைதி தலி]!!! என்று கேட்டான்‌ ௪தரம்‌. 
ஆமாம்‌, உங்களுக்குப்‌ பெஸ்‌&ளக்‌ சொடுக்கு, 
வெங்யும்‌. பண்ஸ! வைத்து, வீடும்‌. பார்த்தல்‌ 
கொடுத்து, மடியும்‌. கடித்தது முமாக வைகிறி 
முக்க, அதற்கு சங்கள்‌ இத்கூடச்‌ செய்‌ 
மக்டடா தா! "என்து சலா நிரப்பிக்‌ கேட்டாள்‌. 
படதமாம்‌, ஆமாம்‌! உலகத்திலே ஒரு மாம 
(“ரும்‌ செய்யரததைத்சான்‌. உள்‌ அப்பா அறி. 
சயமாகச்‌ செய்து விட்‌ 
மாச்‌!" என்று சந்தம்‌ 
கேலியாகச்‌ சொன்னாள்‌; 
ராம கருஷ்ணனும்‌2, 
மவர்சணுடைய பேச்‌ 
சைக்கேட்டும்கொண்டு 
பக்கத்த அறையில்‌ 
உட்கார்து. கொண்டி 
ருப்பது சங்கடமாக 
இருக்கது: தங்கள்‌ பேச்‌ 
சைப்‌ பீற்‌ கேட்பதை 
அத்த இருவரும்‌ விரும்ப 
மாட்டார்கள்‌ என்பதை 
சாமலர்னன்‌. அத 
இருகி கதால்‌ மெதுவாக. 
எழக்த கசல்‌ பக்கம்‌ 
வரத விட்ட 
'காக்விலிருக்து “௪௫. 
வெப்பில்‌, கொத்த 
மல்லி... என்று "ன 
"துக்‌ கொண்டு தெருள்‌ 
அல்க்த கருவேப்பிலைக்‌ 
கடைக்கார கடையில்‌ 
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இருந்ததை வீற்று விட்டுத்‌ இரும்பிவந்துகொண்‌. 
ஒருந்தாள்‌.. பண்டிகை நாள்‌. சக எதிர்‌ 
வீட்டு வாசலில்‌. தோட்டி, வீட்டுக்காரருடன்‌: 
தகராறு செய்து கொண்டிருந்தான்‌... கோடி. 
எட்டு. டாக்டருக்கு அன்றுகூட்‌ ஸ்வ இக்ஸ்‌ 
போதம்‌! கான்கைந்து ரிம்லாக்களும்‌.. அவரு 
டைய காரும்‌ வாசலில்‌ சல்‌று சொண்டிருக்கன்‌. 
ராமகருஞ்ணன்‌ வாசலில்‌ இன்னை வருல்‌ நின்று 
இவற்றை எல்லாம்‌. பார்த்தும்‌. கொண்டிருக்க. 
போதுட்‌ அத்த வீட்டு வாசலில்‌ ஒரு குதிரை 
வண்டு. வந்து சீன்றத, அதிலிருந்து. ஒரு பெரிய 
வரும்‌ ஒரு பெண்ணும்‌ இறல்‌வர்கள்‌, பெரியவர்‌. 
வஸ்டக்குள்ளருக்து ஒரு தகர பூன்‌, வாழை இலைக்‌ 
கட்டு இவைககா. இறக்கிக்‌. கொண்டிருந்ததைப்‌ 
மதத ராமடல்கள்‌, மங்கே்‌ சோம 
ரக்த வருகிறார்‌ என்று திரமானத்தான்‌.. 
இன்ச்‌ பக்கம்‌ நின்று கொண்டிருக்க ராம: 
ருஷ்ணனைைப்‌ பாசத்த பெரியவர்‌, இந்த எட்டு 
கம்பர்‌ என்ன /" என்று கேட்டார்‌. 
“ஏன்‌! என்று கேட்டான்‌ ரசயஇிருஷ்ணன்‌, 
மசத்தாராமன்‌. என்றவர்‌ இங்கே. தானே. 
இருக்க 
மக்கள்‌ வாரி" 
உ அவர்‌ வீட்டிலே இருக்ராரோ, இச்ஸ்யோ 
இருக்கர, சங்கள்‌ யாரு" என்று குறுக்குக்‌ 
பென்னி கேட்டான்‌. ராமகருல்ணன்‌, 
'பெரியவர்‌ அசைத்து கொடுக்கவில்லை, அவரும்‌. 
விடாம்கஸ்டர்‌ என்று தெரிர்தத, 

'தற்குச்‌ கல்ல வேகாயாக வெளியே எட 
பார்த்த கந்தம்‌, அடடே. வாங்கோ, 
வாங்கோ! இது என்ன இத, நடிப்பேன்‌ 
ஒரு கடிதம்வடப்‌ போடாமல்‌! வீடு தெர்‌ 
ததோ! என்று அடுக்ினன்‌. 

ராவின்‌. பரத கொண்டு விட்டல்‌, 
சந்தத்தில்‌ மாமல்கும்‌ மைத்துனியும்‌. என்ற, 
அதற்குமேல்‌ அவலுக்கு அங்கே இருக்க பிடிக்க 
விக்கட்‌ ஏத்கெளபவயே அவன்‌ சங்கோரி, அது. 
மத்தால்‌ மாமத, அத்தன்‌, னி 
'வரகள்‌ இருக்கும்போது, தாலும்‌ அச்ச வீட்டி 
இரு வருகிதானியாக இருக்க அவன்‌ விரம்பளில்ல்‌, 
அெலக்சக் காமக்‌ 
தன்மாக அனைத்து, 
வரும்தேன்‌ !" என்றான்‌. 
கற்றும்‌ அவர்க ட்‌ 
வில்ல, ஆலினும்‌ 
வாதாடி. ஒரு வழியா. 
24 சாப்பிடாமலேயே 
வெளியேறி. விட்டான்‌. 
ராமலருல்னன்‌, 
மணந்த ஏிட்சய்‌ எட்‌ 
பெய றித் தன்‌. 
கறைக்க வர்த கொண்‌: 





























மிரர்த போது, ராம்‌ 
இிடுஷ்ணனுக்கு ஆத்தி 
ரம்‌ ஆத்திரமாக வர்‌ 


தத, இன்றைக்குக்‌ 
இடடகிம இருந்த வரர்‌ 
வெந்த மல்கும்‌ பெண்‌ 
ஹேம்‌. கெடுத்து விட்‌ 
டோர்களே என்று களத்‌ 
தச்‌ கொண்டான்‌. 





வச்று சாயந்திரம்‌ ராம 
இருல்சலுக்முப்‌ பொழுது 
மோக வக்கீல்‌ சடைசலில்‌ 
இமாகராய ககசில்‌ இரந்த: 
ஒரு சிகேவ்தகைப்‌. போ 
மத்த ட சச 
என்று எளம்பிஞன்‌. 
பாண்டி, பஜாரில்‌ 
ஒருல்ணன்‌ பஸ்ஸை வீட்டு 
இதங்கி கடந்த கொண்டி. 
குந்தபோதுப "னார்‌!" என்ற 
வரை இறையான முணு: 
முணுப்பைக்‌ கேட்டுத்‌ நடம்‌ 
யப பார்த்தவன்‌. நடுக்கட்டு 
இல்ருன்‌, அங்கே சர்தர 
ராமன்‌. மைத்துனி தனி 
சல்றுகொண்‌ட டிருந்த 
தைக்‌ கண்டான்‌. 
ஏன்‌, தனியாக, நித்த. 
கர அத்திம்பேர்‌ மல்‌ 
யா!" என்று ராமரும்‌: 
னன்‌ கேட்டான்‌. ர்‌ 
ம அத்திம்பிபருட்லும்‌ அக்‌. 2: 
காவுடதும்‌ தான்‌ வக்தேன்‌.. 
அதோ. அத்தம்‌ கடை, வாசலில்‌ 
விட்டும்‌ பிசிகீது போல்‌ விட்டார்‌. 
எத்தனை காழியாக?" 

கட்டத்‌ தட்ட அரை மணி இருக்கும்‌." 
அரை மணயாகவா இங்கே. கன்று: 
கொண்டிருக்கக்‌! ஓரு வேக்ச, சங்கள்‌ தா்‌ 
யாகத்‌ இருவல்லிம்சேலரககுத்‌.. இடும்பி வட 
டர்கள்‌ என்று சச்த்தக்‌ கொண்டு அவர்கள்‌. 
க்கே போய்த்‌ சேடுகிறுரகளோ, என்னவோ. 
பூமா கலவரம்‌ கிறைந்த மனத்துடன்‌ எதிர. 
சன்று கொண்டிருக்தான்‌. 

சி) நான்‌. உங்க. வீட்டில்‌ கொண்டு 
போரம்‌. விட்டு. விடு்நேன்‌?”. என்று சொல்லி 
ராமகிருஷ்ணன்‌ அவள்‌ அழைத்தும்‌. கொண்டு. 
யஸ்‌ ஏற்குமிடத்தக்குப்‌ போஞன்‌, சக்த ராமன்‌: 
புமாவைத்‌ சேரக்‌ கொண்டு. அலர என்னு 
நடை வாசல்களில்‌ பார்த்தான்‌. ஆனும்‌. மனத்‌ 
அள்‌ மட்டும்‌ சக்கர ராமன்‌ கண்ணில்‌ படக்‌ 
படாது என்று வேண்டிக்‌ கொண்டால்‌.!! 

பஸ்‌. ஏற்குமிடத்தக்கு. வந்ததும்‌; "உங்கள்‌ 

வா என்று கேட்டான்‌. 

'என்றுன்‌ அவன்‌, 
றிது பேரம்‌. அங்கே மெளனம்‌ சிகலி ற. 
எங்கேயோ பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்த பூமாலை. 
ராம லடுஷ்ணன்‌, அவளுக்குத்‌ தெரியாமல்‌ பாரத்‌ 
தக கொண்டிருக்தால்‌ பிறது, "இதற்கு முன்‌. 
செல்கீசக்கு வரததில்ங்யா 2 என்று கேட்டான்‌. 
1 இல்ல, அப்பாவுக்கும்‌. கண்ணில்‌. ௭0; 
கோளாறு. கண்ணா. போட்டும்‌. கொள்வதம்‌. 
காக வகிதிரக்‌கர?, காதும்‌ கூடவக்தேன்‌!" 


போல்‌ வந்தது. இருள்‌ குழ்க்து கொண்டிருக்க. 
வேண்டாத மாலும்‌, பக்கத்தில்‌ முன்பின்‌ பழக்கம்‌. 
இல்லாத பெடை ல்க கம்பி கின்று கொண்‌: 
ஒுருந்ததாலம்‌.. ராமகிருஷ்ணா துக்கும்‌. கண்கள்‌ 
மறைத்தும்‌. கொண்டு. வந்தது; அவன்‌ பூமா 
வுடன்‌ பஸ்ஸில்‌ ஏறி ஆறு சில்லறை எடுத்தல்‌ 
கண்டக்டரிடம்‌ கொடுத்து டிக்கட்‌ வால்கனன்‌. 
'பஸ்ணிச்‌ பூமா பெண்சன்‌ உட்காரும்‌ இடத்தில்‌ 
கட்கார்ந்து கொஸ்டான்‌. ராமக்குஷ்ணல்‌ கம்‌. 
பிடியைப்‌ “பிடித்துத்‌ தொங்கல்‌. கொண்டிருக்‌ 
தான்‌, அவன்‌ மனம்‌ ஒரு நூதனமான இன்பத்தை, 








சாம்‌ 









































பெ சல்வரலர்த்தி வம்பச்‌ அவதரித்த தேசமுத்தாரில்‌ சென்ற மார்ச்‌ 
நேசக்‌, 27 தெதவால்‌ மேக மர்கைலாக மகன்‌ 

பம்‌ பப்டது: கம்பரின்‌ இரு உருவம்‌ படத்தையும்‌, விழானில்‌ ப 
த்துக்‌ சண்ட பிரமுவசகளலும்‌ மேல மடத்தில்‌ 





3 கம்ப்‌ வீழா கண்‌: 


கம்‌, 


அதவலித்த கொலைத்‌, தன்னால்‌ 
றன பண்ற மகர்‌ 
பக 

ப பர இதம்வவையார காட்‌? 
தைக்கக்‌ தககப்பேட: 
தத்த தத்‌ தக்க போட்ட 
தத்த த்த வகு த்க்‌ 











கேணிக்கு. வருவதற்குச்‌ சென்டிரல்‌... பஸ்ஸில்‌. 
ஓன்‌ ஏற்ஷன்‌? அட கடவுளே !! என்று அகத்‌ 
தக்‌ கொண்டான்‌! ஒரு பக்கம்‌ அரிப்பும்‌ ஒரு 
மக்கம்‌ பயமும்‌ ஏற்பட்டது. 

யன்‌ யாரின்‌ கார்னசல்‌ ன்றது, ராமகிருஷ்ண 
ம்‌ பூமாவும்‌ இற்வளர்கள்‌. 

இதுவா. இருவல்லிக்கேணி "என்று கேட்‌ 





7 
வும்‌ சைன பதச்‌ கூட்டத்தையும்‌ பார்த்தவாறு. 
பொம்‌! என்றான்‌. ராமகிருஷ்ணன்‌; அவ. 
அடம்‌ பொல்‌ சொல்லது அவனுக்கு எல்வளவு. 
இக்பமாக இருக்கது! 
சவல்காலம்‌. போடும்போது இந்த மாதிரி 
'வரவில்லை ய 7" என்ன்‌ பூமா. 
படான்‌ பிறகு 
இது இருகல்லிக்கேலர்‌ இல்லை, அந்தா. அக்க, 
யலில்‌ போகலேண்டும்‌... இருவல்லிக்கேலரிகரு 
வா! என்று சொல்லி மெரினு கடற்கரை வழி 
மாகத்‌ இ௫ுவல்லிக்‌ /கைமிகுப்‌.. போரும்‌. மாடி. 
சொக்க கடந்தால்‌. 
ம்‌ மான்‌ முகத்த தக்க இயன்‌ 
கமும்‌ தோன்றுவதை ராமலிருல்‌. 
பகன்‌, உள்ளத்தின்‌ உணர்ச்சிக்‌, 
பம அத்தம்‌ களங்கம்‌ இங்காத முகச்‌ 
கங்ணுடியை அட்‌. ஒழு கணம்‌. பார்த்தான்‌. 
பீட்டா: உள்ளை காள்‌ எங்கேயும்‌, 



























கட்டல்‌ 
ஒண்‌ அத்திம்பேர்‌ எனக்கு மிகவும்‌ கெருங்கய 
மதம்‌ என்னே. கம்புலும்‌.. அல்லவா!" 
என்றுன்‌ எாமகடுஷ்ணன்‌. 

இருவரும்‌ மாகி. பள்ஸில்‌ மாடல்‌ ஏதி 
கம்சன்‌ உட்கார்து கொன்டார்கள்‌. 
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“வண்‌ பார்க்க வரர்‌ சசான்னை 
உண்மைதான்‌? அதுல வன்‌) 
ஸ்‌ 


ஸட்டமாகவர ௮ரசீசரஎர்சனன்‌்‌ 




















பஸ்‌ கடற்கரைப்‌ பாதையில்‌ பேய்க்‌ கொண்‌: 


பருகி தது.” கடம்கரையி ருந்து... இன்பமாகக்‌ 
காத்து விளம்‌ கொண்டிருந்தது எழு வருவம்‌ 
களசக அந்தக்‌ கட்களைக்‌ காத்றை அநுபவித்‌ 
இருக்க ராமலருஷ்ணனுக்கு, அன்று. அர்த்‌, 
காற்று ஒரு புது உணர்ச்சியையும்‌ உற்சாகத்‌ 
தையும்‌ ஊட்டித்று, சர்திரனின்‌ இரணால்கள்‌. 
சுத்த. ஜலத்தில்‌ பட்டு அதை வெள்ளிப்‌ 
மானமாகச்‌ செய்யும்‌ விதையை அவன்‌: பார்த்த, 
செத்த, வெள்ளிப்‌. பாளங்களுக்க, ஒப்பிடும்‌. படி 
மாசம்‌. பூமாவின்‌ கன்னங்கள்‌ இருப்பதையும்‌ 
நிகனத்து அதிசமித்தான்‌; 

54. படித்துக்‌. கொண்டிருக்கிறுயா,.. இன்‌: 
இம்‌ என்று கேட்டுட்டு" பமமார! என்றும்‌ 
ரத்தக்‌ கொண்டான்‌. ரரமகிருல்ணன்‌: 


தம 


க்படன! என்ன்‌ பமா, கடல்‌ வர்த்த. 
வகுப்புடன்‌!" என்றள்‌ பூமா, கடக்‌ பார்த்தபடி, 
அ ற்குமேல்‌ பேசுவதற்கு ராமகிருஷ்ணனுக்கு 
வாமே எழும்யலிக்க) விஷயமே கிடைக்கவில்லை, 
நாமல்குஷ்ணன்‌. சக்தரராமனில்‌. வீட்டு வாச்‌ 
துக்கம்‌ போனபோது எங்கே சர்தரராமதும்‌ 
மன்னியும்‌ மாமனாரும்‌ சவல்வுடன்‌ கின்று 
கொண்டிருக்தார்கள்‌.  சக்தரராமன்‌, ** எங்கே. 
போய்விட்டால்‌, பூமா? உள்ளைக்‌ கானோம்‌ என்ற. 
தம்‌ உன்‌ அக்கா தவித்துப்‌ போம்‌ விட்டாள்‌, 
தமக அடதத அரத்தபபயாக்க்‌ ரப 
த வரது பா! வும்‌ கா 
சது புமாவைப்‌ பார்த்த சொல்லி அட்டு, 
எ ரொம்ப கன்றி, ராமகிருஷ்ணா! என்றாள்‌. 
அன்று இரவு சக்தூராமன்‌, அவன்‌: மன்னி 
மாமனுச்‌, பூமா உள்பட எல்லோரும்‌ கட்டாயப்‌ 
அந்தக ாகக்சக்ளள்‌. அச்சேயே: சாப்பிட்டு. 
ட்டு, அனை வ! 3 
மகான்‌ கீ சக்தரராமன்‌, மா ச்ச்‌ 
பாச ராமல்ுஷ்ணலின்‌. அறைக்கு வந்து, ராம 
மருஷணவின்‌.. ஜாதகத்தைப்‌. பத்திக்‌ கேட 
போது, சாமலக௫ணன்‌. பநில்‌ பேசாமல்‌. சகப்ப 
ரின்‌ விலாசதிதை எழுதிக்‌ கொடுத்தான்‌. 











** இப்பொழுது எழுர்திருக்கப்‌ போடுதீர. 
களா, இல்லயா. இனிமேல்‌ சீங்கள்‌ எப்பொழுது: 
தத எப்போழுது. சாப்பிடுகிறது! எழும்‌ 
ரங்கள்‌! என்று, பூமா. மறுபடியும்‌ முன்‌: 
பக்கத்து அறைக்கு வரது இலரர்காள்‌.. 
1-அப்பப்பா? என்ன பூமா இப்படி, வீரட்டு 
இருமே? கான்‌ போன வருஷம்‌. கடந்ததை. 
எல்லாம்‌ சத்தம்‌. கொண்டிருக்‌, 
மாத்திரம்‌ அல்றைக்குப்‌ பாண்டி பதுசசில்‌ கா 
மம்‌ போகாமல்‌ இருர்திரக்தால்‌. எனக்கு 2 
டன்‌ சிறிது நேரம்‌ தனிமையில்‌ பழகச்‌ சந்தர்ப்‌. 





யம்‌ இடைத்திராது; நாலும்‌ இப்பொழுது ஆ. 
யிருப்பது மாநிரி. பைத்தியமாக. வும்‌ 
(இருக்க மாட்டேன்‌" என்றுன்‌. ராமகிருஷ்ணன்‌, 


ம இன்றைக்கு ஒரு ரகசியம்‌. சொல்துன்‌ / 
செட்ததளார ப என்து. பூமால ஒரு கனம்‌ 
மிிப்புடன்‌. கேட்டபோது... என்ன. அது! 
சொல்லு." என்று சாமகிகுஷ்ணன்‌... மாவன்‌. 
வாயைப்‌ பார்த்தக்‌ கோண்டு உட்கார்ர்தான்‌. 

ட அன்றைக்கு சான்‌ பாண்டி, பதாசில்‌ உண்மை: 
மாகிய அத்திம்பேரை வட்டுப்‌ பிரிர்த விட்‌ 
டென்‌. என்றுதானே ரங்கள்‌ சித்தும்‌ 0! 
மருக்கள்‌?! என்று கெட்டாள்‌ பூமா. 

ப-ஆமாம்‌) பின்னே அது உண்மை இல்ீயயா!!” 

பூமா மனுபடியம்‌ சித்தாள்‌, “பாண்டி, பதா. 
சில்‌ தொக்ம்ஓ போய்‌ விடுவதற்கு கான்‌ என்ன, 
பசரைக்‌ குழச்தையா ! அத்திம்பர் தான்‌ உங்களி 
டம்‌ அப்படிச்‌ சொல்லச்‌ சொன்னா! கேளுங்கள்‌, 
அன்றைக்கு மத்தியானம்‌. அத்திம்பேர்‌ உங்கள்‌ 
பெயரைம்‌. பீரஸ்தாயித்த இவரை உனக்கும்‌ 
பிடித்திருக்கறதா "என்று கேட்டார்‌ பிடத்‌ 
'இருகிதா, மழக்கவிக்கயா. என்து முகல்‌ பார்‌ 
கையிலேயே எப்படிச்‌ சொல்வது என்று சான்‌: 
அத்தம்பேரிடம்‌... சோன்னேன்‌... அன்றைக்கச்‌ 
சவக்காகம்‌ சங்கள்‌ பாண்டி, பலாசில்‌ போலக்‌ 
கொண்டிருக்த போது அத்திம்பேச்‌ உங்களைப்‌ 
சச்த்ததும்‌.. அதோ. போலன்‌! என்று, 
சொல்ல்‌ இக்தச்‌ கழச்சி செய்தார்‌. கான்‌ கங்க. 
பெண்டு, அத்திம்பேரை விட்டும்‌. பசந்த வீட்‌ 
மேன்‌ என்று சொல்லி உங்களுடன்‌ வீட்டுக்கு வர. 


























பட்டத 
7௦02 


2 சதத்த 


ி8₹4 011904 


மாடில டட 





மார்கோ ஸோப்‌ 


வாசனை. நீக்கப்‌ பெற்ற. 
வேப்பெண்ணையிலிருந்து. ஒரு 
விசேஷ முறைப்படி. தயாரிக்‌ 
கப்படுவது. அதன்‌ அபரிமித 
மான கிருமி நாசன்‌ நுரை 
அழுக்கை அகற்றி, சருமத்தி 
னுள்‌ புகுந்து ஈன்கு சுத்தம்‌. 
செய்யும்‌. சருமத்திற்கும்‌ 
புஷ்டியும்‌ மென்மையும்‌ தரும்‌. 
அபூர்வ மணம்‌. நுட்பமான 
ரூமத்இற்கும்‌ ஹானியறறது. 








தென்‌ இம்தியா ஆபீஸ்‌: 
51440, பிரசட்வே. மதராஸ்‌-1. 











ரஷ்‌ கிர்லோஸ்கர்‌ 





எலக்டிரிக்‌ மோட்டார்கள்‌ 


ண ்வை னி 


200 1. 2, வரையில்‌: 


எல்லா கடினமான தொழில்‌ உபயோ 
கத்இற்கும்‌ உறுதியான மோட்டார்கள்‌. 


ஸ்டாக்கிலிருந்தோ அல்லது கூடிய 
லிரைலிலோ டெலிவரி இடைக்கும்‌. 


இர்லோஸ்கர்‌ எலெக்ட்ரிக்‌ கோ.லிட்‌., 
பெங்களூர்‌-3. 







மதல்‌ தயாச்‌ பேட்டி நேட 12 
பய்‌ தமாக பெட்டி ரே, 018 
கசய்த தமக வேட்டி நே, 218. 


என பப்டேச்கி தயாக்பேட்டி 3,112 








பி 


வேண்டும்‌ என்றும்‌ அதற்குள்‌ உங்களைப்‌ பிடித்‌ 
இருக்கிறதா. இல்லயா. என்று சொல்லிச்‌ 
வெண்டும்‌ என்றம்‌..." 
சாமலருஷ்ணவரன்‌ முகத்தில்‌ அசடு வழிர்கது. 
லம்‌ சமாளித்துக்‌ கோண்டு. அன்றைக்கும்‌ 
இன்கா சகிக்க உன்க்கத்‌. திருவல்லம்‌ 
கேணிக்கு அழைத்துக்‌ கொண்டு போவதற்குள்‌ 
'இருவல்லிக்கேணரி பள்னில்‌ ஏழுமல்‌ பாரிஸ்‌ கார்‌ 
சி பள்ணில்‌ ஏறிம்‌ பிறு கடற்கரை வழியாக 
கள்ள அனைத்துக்‌ கொண்டு. போனேனே, 
நகொளிகுக்றெதா 1 அதைப்‌ பத்தி என்ன. கரக்‌ 
இருமி என்று கெட்டான்‌. 
1. சக்கு என்ன 7 கான்‌ உங்களுக்குப்‌ பல்‌ 
ததமம்வத சன்று உங்களுக்க எம்‌ சம 
நல, காலும்‌ ஒடவில்லே, அரிச அவசரத்தில்‌ 





ஏதோ ஒரு பலனில்‌ ஏறி விட்டர்கள்‌! உங்கள்‌ 
வேவ்ர மனம்தான்‌ உங்கள்‌ முகத்தில்‌ எழுதி ஓடர்‌. 
எட்டில்‌ ஒன்றும்‌ இக்கட கன்றுடன்‌ 

ரன்‌ ஒன்றும்‌ இலல, உன்னுடன்‌: 
மில்‌ நோம்‌ பபச வேண்டும்‌. என்பதற்காகத்‌ 
நான்‌ அப்படிச்‌ சற்று, வழியில்‌. அமைத்தல்‌ 
கோன்டு போனேன்‌!" என்றன்‌ சாமங்ருவ்னன்‌, 
“தறி வழுக்தாலும்‌: மீசையில்‌ மண ஒட்ட 
ஒல்லா சச அம்பல இக்கட்டு. இம 
பழகு சிக்க எழுக்ிரம்கள்‌ என்று பமா 
௦௧௦3௮ செய்யவே. ராமக்குஷ்னள்‌. அண்டை 
யும்‌ சோப்புப்‌ பெட்டியையும்‌ எடுத்துக்‌ கொண்டு, 
"இலத பேர்‌ ம்க்‌ வமல்‌, காத! 
என்று முணு முணுத்தலாறே. கனத்து வரவ 
தத்காகம்‌ பன்சட்டக்கச்‌ சென்றான்‌. 





பட்டம்‌ கொடுத்த தொல்லை! 


*/ட74ட7/ சேகரன்‌ எம்‌. ஏ. என்று போட்‌. 
மருந்த போர்டைக்‌ கண்‌. இமைச்‌ சதைகள்‌ 
இழுக்க கையின்‌. வெளிச்சத்தை. மனைத்தம்‌ 

ரண்டு அன உண்ளிம்பாகக்‌ கவனித்தும்‌ கொண்‌: 
கபட ளை 

ச்ம்‌ பங்களாவுக்கள்ளிக்து வெளி வக்க 
வெஸ்க்காரல்‌. ! என்னு பாட்டி! ஏன்ன. பார்க 
கிழம்‌ என்று கேட்டான்‌, 

மல்‌ அப்பா! பாக்டர எட்டில்‌ இருக்ோரா! 
என்று கேட்டாள்‌ ழி அவரைப்‌ பாசக: 

“இதுகள்‌, என்ன வேண்டும்‌!" 

எவரை பார்ச்ச கேண்டும்‌!" 

பன்ன வேய்‌! 

பன்ன வேங்யாச இருச்தால்‌ உனக்கென்ன! 
நல்‌ அவலம்‌ பார்க மவுகுமாட முய? 
சொல்லு! என்றுன்‌ மழல்‌ கெம்யான மரல்‌. 

கெங்க்காரன்‌ தடப்பாகம்‌ மறல சொல்லத்‌ 
தால்‌ வாய்‌ எடுத்தான்‌. ஆனால்‌ அதற்குள்‌ அப்‌. 
நகக்‌ எட்டப்‌ பார்த்த டாக்ட வான்‌, “வார்‌ 
அப்பாட எங்கோ! என்னு கேட்டார்‌ 

கடம்ப னம்ம வறதககரக்க கங்கி்‌ 
பிக யஸ்டுமாம்‌! என்றன்‌ வேங்கி கரன்‌, 

கள்ள வரச்‌ சொல்லு. என்று ரொல்லி 
வட்டு டா$டச சேவுன்‌ அறைக்குள்‌ ுழைய்தார்‌. 

த்ளாடியவாறே. இழி, அவர்‌. அமைக்கள்‌ 
முழர்தான்‌ட. யார்‌ பாட்டியம்மா ங்கள்‌ 1! 
என்து ஆகரவுடன்‌ விராத்‌ டாக்ட 

தத்த கடட இலல அவதார எம்ன 

“அப்படியா ச என்ன விரலும்‌?" 

பிரசவம்‌ என்ன 1 உங்கப்‌ பார்த்துவிட்டுப்‌ 
போகலாம்‌ என்து வர்தன்‌ 

லியாக இல்லாமல்‌ வேது வாராசவாவது. 
இங்‌ பார்த்தாக வட்டகா, இல்லிோ 
பால்‌ வாருங்கள்‌ 1) என்‌ ுதான்‌ டாகடர்‌ பதில்‌ 
சொல்லியிருப்பார்‌. ஆனால்‌ வயதானவர்களிட. 
இதன மரவ அவ்‌ அப்ப க்கட 

ப அதிபன்‌ வேணும்‌, உங்களு 
என்று கேட்டார்‌. னை? 

அதன்டதம்‌ இக்க. கொஞ்ச. காட்சளாகவே 

என்க உடம்ப சசிக: அததான்‌ உங்களைப்‌ 

2: ட 
"அதற்க என்கா எதற்குப்‌ பாரிக்கவேண்டும்‌!* 
பசக வேது எதற்கும்‌ பார்பார்கள்‌ 
மருந்து வாக்கத்தாக்‌ என்றள்‌ கழனி, 
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'டாகீடர்‌ சேகரனுக்குள்‌ சிப்பு வந்தது; இரும்‌ 
தாலும்‌ அடக்கக்‌ கொண்டு, சரி உங்களுக்கு 

என்ன உடம்பு"! என்று கேட்டார்‌. 
அனத பாக்டரக்கப்படக்க க்கள்‌ அல்லா, 
(நிறச்‌ சொல்லணும்‌! என்னைக்‌ கட்டால்‌...!"' 
'என்ன செய்றது, சொல்லுங்கள்‌! 

ர்க்றேன்‌ 7" 

"விட்டதோ, இல்ல்யோ! கள்ளாமை. 
கண்‌" தெரியலில்‌யே, காது. 
என்று அடும்‌ கொண்டு 











போனார்‌ இழலி.. 
ப ஒன்ற சத மம 


இல்க்க ப க்க என்னிடம்‌ வர்ற என்ன 
இத அரு அலல பமடம்‌ 
சொல்ற பக்‌ கட்ட ன்ற! என்ட்‌ 

எம அக்‌ எத்னா மட இல?" 
என்த க்கக்‌ கேட்டான்‌ இட 

எனல்‌ மட்க அலல்‌ அவயம்‌ 

வடக கவா 
அறத மனன்த மாய! என்ன 
பமா 

சட கள்‌. அத்தம்‌. பண்துகேே 
டாக்டருக்குப்‌ படித்தவன்‌ இலல, சலக தத்திலே. 
பப ம்ம்ல கவ்வ 

த தரி பம்ன என்‌ உங்களிடம்‌ வ்‌ 
நவ்ர 

எது தொகததாள்‌ வந்்களார 
தகம்‌ மடு: அட்கலாகம்‌ காதிலே 
மாடம்‌ கோல்டே இருப ற ந்போல போல்‌! 
சநத விதாரக்கா வம்‌ பதத சொன்று 
சத்த ன மல்கம்‌ அது சற்கன்கல, 
செதமாதான்‌ கக்கிய 

என்னம்‌ வப என்ன்‌ மோனம்‌ 
சாம்‌ சமத்‌ கலய மாகா!" 

கக்கிக்‌ பாகப்‌ 
டாக்டர்‌, காதுக்கு டாக்டர்‌; மூக்குக்கு டாக்டர்‌ 
நம்ம ச்க்தாகே சகம்‌ சமச்‌ 
எத்‌ மாக தம கத்த மய 
சப்தத்தை உங்களால்‌ சீதக்ச முர்காத! 4௮2 

்‌ மடடம்‌ த 
என்ன பிரவசனம்‌ என்று கேட்டான்‌ கழல, 

பரகீட சேகருக்கு சத டாக்டர பட்டம்‌ 
எத்தகை எக்க தறலகம்‌ பகலக 
நத கல்கம்‌ பவகமாக பட்டக்‌ 
கண்டக கடத்‌ என்ற சமக்‌ சா 
செடி கொல்ப்‌ எழக்‌ 

















சட்டி 








குழந்தை 
அவைகளை 
விரும்புகிறது 






ஜே. பி. மங்காராமின்‌ 


௦0151௦ 


நரிஷ்ங்‌ பிஸ்கட்ஸ்‌ 


சவம்‌ கரும்புக்‌ 
தரமேன்மை பெற்றது. 
வைடமின்கள்‌ மிகுஇயானது. 


ஜே. பி. மங்காராம்‌ & கோ 





குவாலியர்‌ 





௬ 





ஸ்தமா வரப்‌ பல காரணங்கள்‌ உண்டு. 
பொதுவாய்‌ சாம்‌. விழும்‌. மூர்க. சசீயர விட 
முடியாமல்‌. தடைப்படுவதே  ஆஸ்‌.தமா மே 
வருவகற்கு முக்கிய காரணமாரும்‌: 

காம்‌ உனிசவாழப்‌ பிராணவாயு அரியம்‌, அப்‌. 
பிராண வாயுவை காம்‌ முக்கள்‌ இரண்டு தவா 
ரங்கள்‌ வழியாக மூச்சாக உட்கொள்ளல்‌ ம்‌. 
பின்‌ “டிராசிய/ எனும்‌ பெரிய காற்றுக்‌ குழாய்‌ 
வழியாக கட்‌ செல்லுகிறது, சிறிது உட்சென்ற 
தம்‌. இரண்டு இர்களாப்‌ பிரிகதது. இவை 
வக்க பீரான்சி காழ்நும்‌ குழாய்க்‌ இர்‌ என்று 














பெயர்‌, இவை வலது நுரை சரலுக்கு ஒன்றும்‌. 
டத தரைசர முக்கு ஒன்றுமாகப்‌ போகின்‌ றன: 
/ன்‌ அதிலிரர்து மரம்‌ இகாகள்‌ பரிவதுபோன்‌ 





பலிறிய இர்களாக, பிரான்சியாலல்‌. பதிம்‌ 
களாகப்‌ பிரிக்ன்தன அப்படிப்‌ பசியும்‌ கய்‌ 
இள்களின்‌ களம்‌ சுமாராக ஒரு அங்குலத்தில்‌. 
(தபல ஒரு பங்க இக்கும்‌, இக்குமாய்களின்‌. 
முக்கில்‌ எழு காதிலும்‌ வைகள்‌ இருமசின்‌ தன, 
இக்சந்தும்‌. பவளச்‌ கற்திம்‌ பொடி த்த 
கானங்கள்‌ பின்ன விரம்கள்‌ தன்ட காம்‌. சலாசிக்‌ 
கம்காத்து பெரிய காத்தும்‌ குழ்வன்‌ வழியே 
வந்த பின்‌ இலாக்‌ காதும்‌ குழாலின்‌ வழியே 
பிரவேசித்த, பன்‌ உப இர்களின்‌ வழியே பனிச்‌ 
கடடைசிமிச்‌ இக்காநீதப்‌ பைகளுக்கு வருத்து. 
'இல்வாது வர்தடையும்‌ : பிராண வாயுவில்‌. 
கெட்ட த்தம்‌ சத்தமால்‌, அதாவது. கரியமல 




















என்ன என்போரும்‌ 
தாச்ம்‌இருக்கிதக்கள்‌ 
போடுவதாக இரக்கிதகள்‌. 
கோண்டு உட்கார்‌ பருக்கும்‌ 














்‌::] 





வயு, மிசக்கப்பட்டும்‌ பிராணவாயு ரத்தத்துடன்‌: 
கலக்கு. சத்தமாக்கப்பட்டு இருதயத்தில்‌ சரீரம்‌ 
முழம்‌ அடித்து அனுப்பப்படுமறது, பிரிக்கப்‌ 
மல்ட்‌ கரியலைவாயு. உபகாற்றுக்‌. குழாய்கள்‌ 
துந்து ம4 காத்தல்‌. குழாம்களுக்கம்‌. பி 
பெசிய காத்துக்‌ குழாய்‌ மீசாசியாவுக்கும்‌ வந்து. 
சேச்தது மூச்சாக வெளியில்‌ போல்‌. 





'சவலரச கத்தித்‌ தரைகளால்‌ ஆன சல்வு படர்க்து. 
இசக்கி, இக்தச்‌...சல்வுள்‌ சுவரில்‌... மிகப்‌ 


பொடிய அரம்புக்‌... எண்ணங்கள்‌. பதிச்ிரம்‌ 
இன்ன, இச்‌ சுரப்பிகள்‌ காறும்‌ குழாய்களின்‌. 
வழி. உலர்க்து வறண்டு. விடாமல்‌. பாதுகாம்‌. 
இன்றன. இம்மாதிரி இருப்பதலைதால்‌.. காம்‌, 


சென்கசியமால்‌... மூச்சை. விடவும்‌. இழுக்கவும்‌ 
முல்கு: இந்தத்‌ சைச்‌. சல்வுககா இயக்க. 
இரண்டுவித காம்பும்‌ சக்இிகள்‌ பேல்‌ செம்‌. 
இன்றன. வேகஸ்‌ எனும்‌ கரம்புச்‌ சக்‌. இத்‌ 
இசைச்‌: சல்லகள்த்‌ தூண்டச்‌... செய்றது: 
இம்பதடிக்‌ என்தும்‌ நரம்புச்‌ சக்தி தசைச்‌ சல்வு, 
சகதி தளர்த்துலள்‌ வன: இம்மாதிரி இரண்டும்‌. 
வேல்‌ செல்வதஞுல்தான்‌.. நர்சை. வாங்கவும்‌ 
[அ இச்சு வேகஸ்‌ நரம்பின்‌ 
ஆட்டி. மிக்க வல்லமை... பொருகிதியது. இந்த. 
மேம்பு னையின்‌ பாகமாகிய மெடுல்லாலில்‌ வரு, 
முடித்தது. இகத பாகத்துக்கு. ரெல்பரேடர்‌, 
சென்டர்‌ என்று, பெயர்‌, இதே நரம்பு. 
இக இதும்‌ ல்ல, இர 
௧ சல்துவதட இந்த 
இடத்த இதம்‌, பதத இல்வல 
ர 

















பிது கொண்டால்‌ போகம்‌, 
துரையீரல்‌, மார்பு எலும்புகள்‌, பக்கத்‌ 
இருக்கன்‌. 


ஒன்றாக 
தேசீய வேண்டும்‌. 


'என்பது. 








மிருதுவான தசைகளால்‌ ஆனவை, இவை. 
3 மெல்லியதாசப்‌ பரப்பினால்‌ முப்பத்‌ 
தொரு சதுர அடி ஆகுமாம்‌. அனல்‌ இது: 
கொத்தாக, இரண்டு பக்கங்களில்‌ அமைச்‌ 
இரக்கள் றன இந்த அரை பிரல்கள்ச்‌ 
"த்தி. ஒரு தசைய்‌ பை இருக்கிறது. 
அதப்‌ பைக்குமேல்‌ உறை போட்டாத்‌ 
போல்‌ மத்ஜேரு தடைப்‌ பை இருகிறது. 

இந்தப்‌ பைகளுக்கு :ப்ஞரா*. என்று 
இப்பி: உன்‌ பை அரையிரகீக ஒட்டி விரும்‌ 
இதத, வெளிப்‌ பை மார்பெலும்பை 
ஓட்டிவிருக்கற த, இந்த இரண்டு பைகளி 





















ஒருஙித இரவம்‌. இடுக்கு. 
ரல்‌ விசியும்போது. இரண்டு 
ஆம்‌. ஓட்டாமலம்‌ உரசாமதும்‌ 


பதற்காக இச்தத்‌ "ரவம்‌ வழுவும்‌. 
உதலிக்‌ கொண்டிருக்கிறது. 





காம்‌ நூர்சை வரு 


பாதம்‌ விறம்போதும்‌ 
நுரை: சரல்கஷும்‌ 


4 சார்ந்த. பாகங்களும்‌, 


என்ன ஆலன்‌ றன என்று பு்ரெசெண்ட்‌ இரை 
மூலமாகம்‌ பாரித்திருக்விறர்கள்‌, மூச்சை வாங்‌. 
கும்போது. நரை ஏரல்‌... விரிவடைய மார்பு 


த பவட அிம ட்‌ நடன 
ரத தாத்‌ றட 
கறட சலக்‌ பாதம்‌ என்பன்‌ 
தர்க்க 2 இரத்தம்‌ ஒத சத்‌ 
சதவ சகம்‌ அதம்‌ சக்‌ 
நத சதக்‌ அலக்க,உணவ்வற்க்‌ 
சதம்‌ எத்த ஐதர்‌ அமம்ோது 
சக அடர்‌ அ கனாக்‌ 
தமம்‌ பெத்தான்‌ அன்‌ பகம்‌ 
தெதிட சம்போ அனத்து அதமம்‌ தள 
சக்தித்‌ அத பதான்‌ 

அவ்வை வாவ்வியா ம ககம 
நம்ததத வத தலா அக்‌ மாள்‌ 
எத்சல்‌ அங்கத த தரக்‌ த 

அகத்‌ கன்னக்‌! எண்னை 
கடட ரவ க இல்லல 
நடத்தக்‌ பணச்‌, அப 
நத கக்‌ காக்கக்‌ ணக்கம்‌ 
பம சர்வ ப தவ்கம்‌ 
தனன என்பன்‌ தரர்‌ 
ட அசத்மாக்‌ அனால்‌ க்க 
அகத்தால்‌ தட கம்ம க்‌ 
எழக அகல்‌ எக்க கம 
ஆத்தி கால்ல வக்க தகம்‌ 
தங்கியும்‌ விடுவதுண்டு, 

னம அதற ட்‌ தல்ல கத 
பனக அவகாசம்‌ மோத சத்த 
தடைசசாக்தத அகம செலல்‌ மச்‌ 
தத்‌ வ க்வவ் கம்‌ ம்‌ பம்‌ 
ததத தொளை கம்ப ப 
க்கட பல வாதக்‌ கக்க வம்‌ 
இத கத வம மன்‌ அரம்‌ 
பெத்தா லு்த வக்‌, அரம்‌ அன்த 











அன்பர்கஷக்கு, 


இன்றே வங்க, 





கபட இ ஷந்றியர்‌ ஸர 





அரிய 

சத்துள்ள வைடமின்‌ அரிசி விற்பனைக்குத்‌ தயார்‌! 
இயம்‌ 

முழுத்‌ தலிட்டுடன்‌ கூடிய அரி இடைக்காமல்‌ இருந்த ஆசன அன்பர்கள்‌ 

முற்றும்‌ ஏனையோரின்‌ நெடுநாள்‌ குறை நீங்‌கற்று. நெல்லை அரைக்காமல்‌, குத்‌: 

நால்‌, உமி மட்ும்‌ கம்பி உயர்ந்த முறையில்‌ அரி தயார்‌ செய்யப்பட்டது. 

ஆரோக்கிய உணவுப்‌ பண்ணோ 


போதிய அளவு பிராண வாயுவை. அனிக்ககோ. 
முடவதிக்லை.. இரத்தம்‌. சத்தமாக்கப்‌. மீராண: 
வாயு வேண்டும்‌. அதற்கு கல்ல மூச்சு. வாக்க. 
பிரசண வாயுவால்‌, ுரைசரகம. சரப்ப வேண்‌: 
டும்‌. அதுதான்‌ ஆஸ்புமாக்காரர்களால்‌ முடியாத. 
தாலிற்றே.. ஏதோ. முடித்த. மட்டும்‌. சிறிது 
நரோண வாயுவைக்‌ கஷ்டப்‌ பட்டுச்‌. சவாசித்து: 
உள்ளே அனுப்புரரகள்‌, அதன்‌ ஏதோ சிறு: 
நீத்தம்‌. சத்தமாலச்‌ றிது பிராண வாயவைப்‌ 
பெற்று இரத்கம்‌ இட சலதீமக்குப்‌ போலத்‌: 
இருதயம்‌ அந்த அரைகுறையாகச்‌ சுத்தமான 
இரத்தத்தை உடல்‌ பூராவும்‌ அடித்துப்‌. பால்ச்சு. 
மதத: இவ்வாறு பல. தடவை பல மணி நேரம்‌. 
கடந்தால்‌ என்ன ஆதம்‌! மூரலில்‌ இருகயம்‌ என்ன: 
பழம ச சவரம்‌ பரட்‌ தண்ட்கல்களின்‌. 
இ என்ன?! சுத்த இரத்தத்திலே3ய உயிர்‌ வாழு: 
வெண்டி விக்கிற மற்றும்‌ ஏய அவயவம்‌. 
களின்‌ கி எப்படி? இதை நிளத்தப்‌ பாசித்‌ 
தாலே மனம்‌ பததகறது. இந்த அவயவங்களெல்‌: 
லாம்‌. சீர்‌ செட்‌ வேது என்ன ண்டும்‌? 
அள்துமாக்காரச்சளைச்‌ சற்று ஈன்ரும்‌* சோதித்‌. 
நால்‌. க்கு தெரியும்‌, ல்ல இரத்தம்‌ கடைக்‌. 
நமல்‌ முகம்‌ வெஷத்‌ இருக்கம்‌... கடலும்‌. 
வெளுத்து விடம்‌, காம்புகளுக்கச்‌ சக்தி விருக்காது: 
சொரிவு கொள்ளும்‌. இருதய வலி உவ்டாகும்‌. 
பு, சனைப்‌ பி்க்சம்‌ குண்டிக்‌ கால்களும்‌ 
காட்கனில்‌ சோர்வு கொள்ளும்‌, உடம்பில்‌ அரிப்பு 
ஏற்படும்‌... எக்ஸிமா. என்னும்‌... புண்ணும்‌. 
ஓதிப்‌, சக்ரம்‌ அறத, ரல நோக்கம்‌ 
(ர*்சால்தானே அலை மறையும்‌! 

பராண வாயு, சரிவாக. இடைக்காகலெம்‌. 
இரத்தம்‌... சத்தம்‌. அடையாமல்‌. இத்தனையும்‌, 
கண்டாலநது. என்றால்‌. இரக்தக்றி விருந்து. 
மரிக்க பட்ட கரியமல வாயுவும்‌ சரிவர வெளிலில்‌, 
செல்ல மூட்யாமல்‌, காத்தும்‌ குழாமின்‌. சக்கு: 
குறுகலாய்த்‌ தடையேறு ஏற்பட்டால்‌ ஆஸ்துமா. 
வின்‌. ஜீவன்‌ என்ன: பாடுபடும்‌! இதற்குத்தான்‌. 
ஒஸ்தமா என்றால்‌ அதன்‌ நோயை அநுபனித்த. 
வக்‌, ஐயோ, அஸ்தமா வந்து வீடம்‌ பேசகி, 
தே! என்று அஞ்சுகிறார்‌ 

இல்‌ ட மணி மேம்‌ இம்மாதிரி கஷ்டப்‌. 
படுவார்கள்‌. சிலர்‌ சில. கான்‌ 
இலர்‌ இரவும்‌ பகலும்‌ பல சஸ்ட்‌ 
(இது மிக மூற்றிய சிலை... இக்தர்‌. சமயத்தில்‌. 
ஆகாரம்‌ செல்லாது, அகாரதீநன்‌.. மேல்‌ அவர்‌ 
ஜக்கு இச்சை தோல்முது: தாக்கம்‌ வராது; 





























சந்தர்ப்பம்‌ ! 


இடைய 












ல்‌ ம்க்கும்‌ எல்‌ 
ம்‌ தமகா இ 
தத்துவம்‌ இச இராம்‌ அப 


கய வெளிப்‌ படாதநினாலும்‌. மற்றும்‌ அவர்‌: 
ப்‌ பிடிக்காத வஸ்தலின்‌. வாசகயின. 
ர கவர்கள்‌ உனந. 


ல்‌ 





பககக வத்தல்‌ தெரியம்‌, 
ண வாயுவை வாய்‌ மூலமாக இழுக்ச 


இகுமவார்கள்‌. பிராண வாறு உட்‌ 
க 'இருமங்ச்‌ கொண்டு வனி 
எனவே... இருமுவது 








ஆனல்‌ எத்தனை கேரம்‌ இருமூவது 1 சிலருக்கு. 
"இருமி இருமி ஆயாசம்‌ வந்து விடும்‌, சிலருக்கு 
நா கட்‌ கல்கம்‌ 
னாலும்‌ வறட்டு, 1 தா 1ம தவிர. 
ஜம்வு தக்க இக்‌ ச 
சத்‌ காத பவ இத்தன 
தகக ய்வம்‌] 
ட பகா 
டர கட பச 
சதவ ்கால்‌ க்‌ 
சம்மதம்‌ ராம்‌, அர்‌ 
நணியாக்்தத பகல்‌ எத்‌ 
தணக கத கக்கன்‌ 
கா்‌ ம்க்‌ போதம்‌ ல்க சோல்ச 
ஆஸ்துமா எனும்‌ மாபெரும்‌ கோல்‌, (தொடரும்‌), 








இல்லித்‌ தபால்‌ 


(படடகுலாம்‌ அலிகான்‌ யாட்டு சம்யக்தமாய்க்‌ 
கொஞ்ரம்‌ காகீக்கு முன்‌. 1 கல்ல வில்‌ வெனி. 
வான கடிதம்‌ உத்னாகமும்‌ சகம்‌ 
இங மென்ற வாரம்‌ நருவாவடுததை சதாத்‌ 

ம்‌ அவர்களுக்கும்‌ சேரர்கள்‌ 








"இலாகா. அவல்லி.. விருக்கும்‌. சல்‌2, 
கட்க... அகாடமியின்‌. சார்பாக. ஏற்பாடா. 
வக கேன்த வாரம்‌ உடர்ததட ஸ்‌ ராகத்‌ 
விள்காயவர்களின்‌. காதன்வரச்‌. கச்ச அதில்‌ 


கட பி ப்‌ பேர்போன, 
இடட்ம்மல்‌! பத்துக்‌ இர்‌ சகற்சகிவைம்‌ 
வத்தி மிதமாக என்ன சொல்லீத்றென்பதைத்‌ 
'தலடிசெய்து கேளுங்கள்‌ :-- 

கடம பல எ வலவ 






படட 
விட மாக்க 
'பத்தசிமைம்‌ கடையில்‌ எகைதட்டிச்‌ 
பக வட்டக்‌? என்ற சொல்லாம்‌ 
௮ சக்தேத்தை 
வானளாவப்‌ பழத பேசிய இக்கே சிலப்‌ 
கேககனககம படிக்க, அவலம்‌ பண்டல்‌. 
செய்த தங்வல்கக்கள்‌ எழுதினட கம்‌. காட்டுக்கு. 
வெக்கம்‌ இரசிய வித்வான்‌ கேம்‌ பொன்று 
இங்க பள்னுகட்யாபம்‌ பாவிக்க. 
பககம்‌ அருகில ஸர தரத்தின்‌ 
வர்களின்‌ காதமியரக்‌ கேரி 
செல்கள்‌, அன்று அவர்‌. வாசித்த 
கியையே "காத வெள்ளத்தில்‌ மாழ்கி 
விட்டத, அல்று அராகமாக அமைத்த சோல்‌, 
த்தம்‌, எச்ச அத்தம்‌. சே, 
களச்‌ பட சது ராகல்கள்‌ சேகன்‌ போனக்‌ கட 
வக்த கோல்ட்‌ ஈட்னம்‌ செய்தன, இரு பார்லி 
மெண்ட்‌ அங்கத்தினர்கள்‌. 
வருத பொறிக்கப்பட்ட கேடயம்‌ 
தே சாஜத் தம்‌ அச்களின்‌ அன்‌ 
கரக்‌ அிசெசியும்‌ சரக்‌ கச்சேசியாம்‌ அமைக்க 


60. 





0ம்‌ 2 


சப்‌ 



























அர்சியக்குடி, பாப்பா, மணி கோஞஷ்டியார்‌. 
அத்தியா கம ம அ 
படத கபி 
சர கம்‌ அன்கேடக்‌ முறையலில்கட ஊன்‌: 
சத்தம அதக்‌ 
மனப ப ப தம்‌. 
மிதக்கத்‌ 
நம்பப்‌ சக்க 
க்க க்‌ அக்க பவ் 
ன ஆரல்‌ 
தக ததாது: காள்‌ எல்க்‌ 
நக அகக்‌ அ 
"இரன்டும்‌ பக்க வாத்நியமாய்‌ அமைக்து விட்டால்‌. 
சடய்‌ கோகிலா 
கல்கம்‌ அகத 
த ரத்ம்த்‌ ப்ப 
தரன அர்த்தம்‌ க்கள்‌ எதோ புண்ணியம்‌ 


்‌ பட்டால்‌ நரன்‌. 
ஒர சம்யத்தக கட்டாத. 


'சங்‌தே சபைக்காரர்களுக்கு ஒரு சிறிய விண்ணப்‌: 
பம்‌, சவ உருப்பட வேண்டுமென்றால்‌ 


நிம்பாம்‌, 





அதே எச்ச்சல்‌ வரு 
எல்லாம்‌ இதப்‌ பெரிய மனிதப்‌ பிரமையிலிருச்க. 
பெஷன்‌ காப்பாதீறட்டும்‌? ஒரு தருமர்‌. 


ரு ட. ணவ 0 


க்ராம்‌ மார்ரா 


பட்டு 











குழுத்தைகள்‌ ளொக்ஸோவைச்‌ சாப்‌ 
மீட்டு புஷ்டியாகவும்‌. நன்ருகும்‌. 
வளர்டின்‌ றன உ திலேயான வளர்ச்‌ 
சகு அதுதான்‌. அவைகளுக்குத்‌ 
தேவை, ளொஃ்ஸே மிகப்‌ பர்கத்த. 


யாந்றுவதன்பொருட்டு, 
விடமின்‌ படும்‌ 
இரும்பும்‌ இடல்‌ 021 
கப்பட்டிருக்கின்‌ ஜன 


கீளாக்ரரை பரிரரண குழந்தை அகாரம்‌. 
மத்தத சதததுகறவ்த வத்தி கநக்த அற்தமுதல்‌௦ 

82௫32 ஆசம்‌ ம சத்தமே ம்பதட்ை 
செம ஜிசணமாகிதது: மாரல்‌ இம்பேடழுத்‌ இத்தலாகில்‌ அத்தகை, 








சேயாம்டசீஸ்‌ (இத்தயர) அட்ட பம்பல்‌ கக்கத்‌, 
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குடிமையார 
கிலப்புத்திறும்‌ 
ஐற்சாகடும்‌ ்‌ 







சென்னை. இயாகராய. ஈகரிலுள்ள. 
ஜீ சாரதா வித்யாலய பெண்கள்‌ உயர்‌: 
லேப்‌ பள்ளியின்‌ புதுக்‌ கட்டிடத்தை 
அண்ணாமலை. சர்வகலாசாலை உப 
சுத்யக்ஷகர்‌ . டாக்டர்‌ ௪, பி. ராம 
ராமி அய்யர்‌ ஏப்ரல்மீ 4௨ ஞ: 


நுக்வழமை யன்று இறக்து வைத்தா 
இப்‌ பள்ளியின்‌ இறமையான கர்வ 


நத்துக்கும்‌, மூன்று லட்ச. ரூபாய்‌ 
பெறுமானமுள்ள இவ்வளவு அழல 
பட்டிடத்தைக்‌ கட்டி முழக்கம்‌ 
பாறுப்புக்கும்‌. காரணஸ்தர்‌ இப்‌ 
பள்ளியின்‌ காரியதரி௫ி டாக்டர்‌ 
ஈமடருஷ்ணன்‌ ஆவார்‌. இவருடைய 
சேவையைப்‌ பாராட்டி, பள்ளி 
'ஆ௫ிரியைமார்கள்‌ வழங்க 
ராமகிருஷ்ணன்‌. உருவப்‌ 
)டத்தைச்‌ சென்னை சர்வகலாசாலை. 


இறந்து வைத்து, 

பர்‌ இனிய பண்புகளையும்‌, செயல்‌ 

இறமையையும்‌ வியந்து 

ஸ்ரீ சாரதா. வித்யாலயப்‌ 

(க கட்டிடத்தையும்‌, அதன்‌ இறப்பு, 

விழாக்‌. காட்சிகள்‌ "சிலவற்றையும்‌ 
இப்‌ பக்கத்தில்‌ காணலா 











ஈடுபடும்‌. கரத்தமர்‌, 
நத வாளிபரிட மிக 





அலர்‌ மனம்‌ விட்டுச்‌ சப்‌ 
சச்த்தாலே போதும்‌, அவ மெல்லாம்‌ 
வ எங்கக்க்கூட்‌ இந்தத்‌ நிரப்‌ 














அத்‌ பெரும்களில்‌ ௪ 





னம்‌ பாராப்ச 
னுச... அவர்‌ 
வந்தது. 


வர்க்கத்‌ 





பணக்காரி 





வம்‌. மாணரக்கத்தையும்‌. அன்போடு. கர்ீது. 





தப்‌ பபச ஆரம்பித்தார்‌; 
இந்த உலைத்தைம்‌ 


மாணிக்கம்‌, 




































மஸ்க்‌ இவ்வுலக பாதிய என்னை 
இருக்கலாமே, மூன்‌, க்க 
ஸு அம்ப படத்தி விட்டத. 

24 "குணம்‌ என்க. அவளுக்கு அம்மைப்‌ 
மடுத்ம்‌ வட்டது.! இப்பட சத்தம்‌ கொண்டே 
பவன்‌ தன்‌ தல்வை கிமிரதீஇ அவகாம்‌. பார்தி 
தான்‌, அவள்‌ இதை யெல்லாம்‌ கவணிக்காமல்‌. 
எங்கோ பார்த்தக்‌ கொண்டிருந்தாள்‌. கக்தசிவன்‌. 
மூகம்‌ அப்பொழுது மிக அழகாக விளங்‌: 
பவன்‌ தன்‌ இளமைய்‌ பருவத்தை எண்ணப்பார்த்‌ 
தம்‌ கொண்டிருக்கான்‌ என்பது. அவள்‌ 6 
தவழ்க்து விகமாடிய "குறும்புப்‌. புன்‌ 
விருந்து கன்றாகத்‌ தெரிக்து கொள்ள மூடிக்க. 

ற்கு மெனனமாகச்‌ சமையல்‌ அனறல்‌ 
சென்றார்கள்‌. அங்கு மூண்று பேரும்‌ சேர்தது. 
உட்கார்ந்து. சாப்பிட்டார்கள்‌. 

'சாப்பிட உட்காச்கிடது கேத்‌. 
வாயை! மூடே இல்லீ: பேளிக்கெ 
"தோன்‌ அந்தியின்‌. பொர மேதையையும்‌ அவ. 
டைய தைரியத்தையும்‌. அவன்‌ தன்‌: .தந்தை. 
வைத்‌ தன்‌: காசியத்துக்கு ஓ.ற்றபப. சிறு குதக்தை. 
யாக இருக்த போதின்று$த அடப்பி வைத்திருக்க. 
இறமையையும்‌ பற்றிச்‌ சொல்லிச்‌. சொல்லப்‌ 
புகழ்ந்து கொண்டிருந்தான்‌. 

சாப்பாட்டுக்குப்‌ பின்னால்‌ குடியானவர்‌. சக்த 
வடமும்‌ மாரைக்கத்திடமும்‌. மிருந்த. அன்புடன்‌ 
வணங்கி விடை பெற்றுக்‌ கொண்டார்‌... “காலை. 
யில்‌ காது. மனீக்கெலிலாம்‌. வண்டியுடன்‌ வந்த, 
விடுலறேன்‌... பொழுது விடிவதற்‌ குன்னாகலே. 
மறப்பட்டு விடயோம்‌” 
மணிக்கே எழுந்திருந்து ௨ 
ராக இருக்கமரும்‌ "என்ன்‌ அக்தர்‌, 

அவர்களிட மருக்து.. மீண்டும்‌ 
விடைபெற்றுக்கொண்டு சென்று வீட்டார்‌ 


டே இரும்‌ 


ப்‌ பு.தச்சாக்வில்‌ அவர்கள்‌ மூவரும்‌. 
எர்க்திருக்த வில்‌ வண்டி தல்‌ ஐல" என்ற 
சலங்கைச்‌ சத்தத்துடன்‌. போய்க்‌ கொண்டிரு 
௧௮. கர்கள்‌: புதிதாகள்‌ செப்பனிட்ட புதிய 
சாக்யைப்‌ பார்த்தப்‌ பெருமைப்பட்ட வள்ணம்‌ 
நசரக. உட்சார்ச்து கொண்டிருக்தனர்‌. 
வஸ்டியில்‌ அவர்கள்‌ பல விஷயங்களைப்‌, 
பற்றிப்‌ பேசும்‌ கொண்டே. சென்றர்கன்‌. 
"சந்தர்‌ தன்‌: மனத்தில்‌ எல்லாருக்கும்‌ 
“மை மிக்கக்‌ கபய ந்தக்சகன்‌ பல: 
விரைக்து. எழுவதை கணர்க்தான்‌. அவை. 
கணம்‌ 5ல்‌ சேர்தீதச்‌ சொல்ல. 
அதனால்‌ அவன்‌: 
குமூறினன்‌. 
பனி 


அவனால்‌ முடியவில்லை, 
உள்ளுக்குக்ளேயே 


யல வீத எண்ணை 
அமுக்கிக்‌ கொள்‌ 
வெள்‌ உணர்ந்தான்‌. 

பற்றிப்‌ பிர மாசமாக 
பார்த்தான்‌, தல ம இகம்‌ 
(ம்‌ மாண்ம்கத்தைம்‌ பழரச ௪4 
இத்தான்‌. அவன்‌ இதுவரை அன்‌: 
போடு பேவித்தவர்கள்‌. அவர்கள்‌. 


ஒருந்ததை. 
இனபகசப்‌. 


'இறவரும்தான்‌. அவன்‌ அறிக்க வீரமான காரி. 
மங்கள்‌ அரேத்தம்‌.. அவரகள்‌ இருவரிடமும்‌. 
பொகுக்தி விருப்பதாக "எண்ணி 





எண்ணத்தால்‌ அவள்‌ க குனி ன்‌ 
குனர்க்தது. அவன்‌ ஆனந்தத்தில்‌ இனை த்தான்‌. 
*: இதெல்லாம்‌. என்வளவு. ப. ரமையாக இருக்‌ 
ல்‌ பார்க்கும்போதே ஆனக்தமாக 
மக்கள்‌ தங்கள்‌. 
தொழிலுக்காக மண்‌ வெட்டியையும்‌, ஏரி கலப்‌. 
பையும்‌ சமக்தகொண்டு எவ்வளவு அவலுடன்‌. 
செல்லுகின்றனர்‌. அதே போல அவர்கள்‌ அறி. 
மாமையைய்‌,.. போக்குவதற்குப்‌. பாபபட. காம்‌. 
போடறோம்‌" என்றுச்‌ முடியானலர்‌, 
“உண்மைதான்‌.” என்றுன்‌ மார்க்கம்‌, 
'இனிபகீகயும்‌ இதர பல விரயங்கள்யும்‌ பற்றி 
அவர்கள்‌ பேசிக்கொண்டே சென்ுர்கள்‌, இராமத்‌: 
பஇச்சின்ன சாஸ்யைக்‌ கடந்து பெரிய சாலையை 
வேர்கள்‌ வந்தடைந்ததும்‌. கரியன்‌. அவர்கள்‌. 
ஜெரகொள்வதற்காக வக்து விட்டான்‌. உடனே. 
கூசியன்‌ சண்‌.ுக்குப்‌ புலப்படா விட்டாலும்‌ அவ. 
துடைய செல்யிணங்கள்‌ வான மஸ்‌டலத்தில்‌ 
பரன்‌ அட்டன்‌. பக்கங்களில்‌ படரறிரு$்த பசுமை. 
“புத்கனல்‌ பதுங்க கின்ற பனித்‌ ளிகள்‌. 
[எங்களால்‌ போல்‌. பல... வர்ணங்களில்‌ 
மின்னல்‌, பட்டி ஜாலங்கள்‌ எழுந்து தங்கள்‌ இன்‌: 
விசையால்‌ அனக்தத்தை வாள்‌ இறைத்துக்கொண்‌: 
ஒருக்க, காகங்கள்‌ கரைந்த வண்ணம்‌ சிறகடித்‌ 
பறந்தன. சரிய வெளிச்சத்தில்‌ தொல்‌. 


சோரம்‌ வரை பாதை தெனிலாகத்‌ தெரிதல்‌! 


























சத்‌ தன்னுடைய அலையில்‌ படுக்கையில்‌ 
படுத்தபடி ஒரு புத்தகத்தைப்‌ படித்துக்‌ கொண்‌ 
அத்தான்‌, - அவளுக்கும்‌." பத்தகத்தன்‌. மீதே 
கனம்‌ செல்ல வில்ல. அன்‌ மனத்தில்‌ மாலிக்‌ 
மத்தன்‌. அழகே உரும்‌ தொன்திச்‌ கொண்டே 
ப்ட்‌ அவகிசம்‌ பத்திய எண்ணங்கள்‌ 
மன்று கழன்று வக்து கொண்டிருந்தன. 


கொஞ்ச சாட்களுக்கு வன்‌: அவள்‌ பார்த்தம்‌ 
ட டக்ப ட பன ன்ட்‌ 
தாம்‌ எ கரலடம்‌ 
அலன்‌ றாத அட மெ அட்‌ 
தன மகக இராக்‌ கன்பாக்‌ 
அத்‌ வம பா்‌ 
அன்க்‌ ன்றாக்கக்‌ அ பகத்‌ 
அத்த்தத்கென்காக்ன்‌ ்‌ 
டக்க ரணை 
பதத கப ப்‌ கத 
ஒன்‌ இப்படுத ச்க த்‌ கம்ம 
அட்டம்‌, தகம்‌ அல்கமா சனம்‌ 
தபபன வன்க த்க்‌ 
சதவ க்‌ பவட அவாள்‌ 
வரவ கம்‌ சதக்‌ 
படத பர தத்ி்ட 
தபல? தரரா] 
பன அரப டத 
என த்தான்‌ கக்கத்‌ 
பபற தன்‌ என்கன] 
தரகு அதத மர இவா்‌ 
கழகத்‌, அவதர 
அம கடக பதர்‌ அ 
சனத த்து நகர்க்‌ மல்‌ 
பனக ரட்‌ 
படுவன க்‌ ப்ப 
பல்க்‌ அவக ம்க்‌ 
இதும்‌ அவன்‌ சர்தையும்‌ எவர்கள்‌ எட்‌ 
ஒத மதமும்‌ பட்ணக்த கோன்‌ 
தன்‌ ஏம பிறகாக கட்சத்து போக 
ந்த்‌ சல சரகம்‌ சர்கம்பாச 
நம்தன தன யதத்ககாம்‌ அக 
ப பட க 
த ்தவிள வரர 
தெம்‌ தாச தாக ர்கள்‌, தன்மம்‌ 
பத ட்பதராறர்‌ அடதப்‌ 
அகன்‌ கவத 
எண க்கட பாத்‌ 
மெச்சத்‌ அச்சாக அர்ப்‌ 
தெற கடத்த தக்க கட்கம்‌ 
பற்‌ அக அத்தம்‌ பதன க 
தழ அம்சத்தை லல 
எலலாம ச 
பழக்கம்‌ பா அன்த 
தைகள்‌ சினைவுக்கு வந்ததும்‌, தன்‌ தந்தைமீது. 
தத்‌ அடக்க அர்க்‌ தத தக 
சக்கவக் கக்‌ சை வல்‌ 
கக்கத்‌ த ககர பம்‌ 
ச்மோ்பம்‌ வந்தத லரநத சானி என்று பப்‌ 
பபப மலிந்த மிலா 
சேனன்‌ இன்னா எத அக்கம்‌ 
தேர்த மதக்‌ அதம அவலக்‌ 
சக்க செல்பவன்‌ தாகத கவ்‌ 
அம்‌ அதக அடம்‌ காக்‌ 
வ த்ல் கக பத்கள்‌ 
அத்த பாக்கனுமாத்கே்‌ கடைக்‌ 
போது, தன்‌ அருமைத்‌ தந்த, அன்தாககம்‌ எத்த 
போக சகம்‌ அறத கக 2 
அெததக்ம கழக் நபா கக்க க 
எழ்ததகம அத பமக மத அவத க்‌ 
நதா தக ன்‌ என்க கதவ 
எழக காத்‌ க்க அ ப்‌ 
என்றதும்‌ ப மக்க சல பதக 


08. 























ஹைக்தே இருந்தது! எனவே அவன்‌ தன்‌ தம்‌ 
தக்கு எதிராக உட்கார்து. அவரிடம்‌ இரத 
"விஷயமாக வாதாடும்‌ அளவுக்குத்‌ துணிவாற்ற. 
கோடு உட்கார இருக்கான்‌. ப்ர 

“சலரகள்‌ இருவரும்‌ சீண்ட கோரமாக உட்கார்்‌ 
இருந்தாலும்‌ ஒருவருக்கொருவர்‌ வாயைத்‌ இறக்‌ 
வ இக்க, அப்படலே பெனதலும்‌, எச. 
வேண்டாத விஷத்தைப்‌. மற்றம்‌ பேள்ா்க்‌ 
எட்டும்‌ உடத்தக்குமல்திில்‌ இருவரும்‌ ஒருவரும்‌ 
கொழுவர்‌ எநிதாக உட்கார்ந்தனர்‌, இருவர்‌ 
சொத்தில்‌ கோபம்‌, அதிகக்‌. கொண்டே. 
இருந்தத. இந்தச்‌ கோயம்‌ சீக்றேமே பொல்ல்‌ 
இழக்க ஏதோ வயர்தத்தை உண்டு. பண்ணப்‌ 
பொலிதது என்பது இருவருக்குமே தெரியம்‌. 

கடத்தும்‌ கொடியில்‌ உட்ச சர வேஷ்டி சாம்‌ 
நம்க்கு மடயடத்தது; அவரில்‌ இருக 
'இரண்டு பெரிய பல்லிகள்‌. “சக சக" என்று! 
மத்தம்‌ கொண்டிரர்சன, ஆலை. இர்சள்‌ ச்‌ 
க்கள்‌ எல்லாம்‌ எனைய. கெஞ்சி கேட்பத்‌ 
போல மிகத்‌ தாழ்ந்த ஒலித்தன. 

209 இன்னும்‌ உன்‌ மனத்தை மாத்திக்கொள்ள: 
வல்லார்கள்‌ ற்‌ சகட 

உளத்‌ மத்தம்‌ கெட்டக்‌. 

1 உல்துடைய தரமணத்தைம்‌ பத்தித்தான்‌ 
என்று சத்து கடுமையாகக்‌ கெட்டார்‌ சதை 

மல பனிச்ென் த பதில்‌ சொன்னான்‌ : 
வக்க மாத்திக்‌ கொள்ளவில்க்‌ 

பி இன்னும்‌. மாற்றிக்‌ கொள்ளவ்க்க்யா !" 
என்று முகத்தைக்‌ சடுமையாக்ல்‌ கொண்டே 
பேச்‌ ஆரம்யத்சார்‌ த்தைட கான்‌ என்ன செல்‌ 
மப்‌ போலதேன்‌ என்பதை மூடு செய்து வீட்‌ 
மென்ட்‌ என்‌ சொல்படி சசடச்ச இட்டம்படா 
ட்டாதும்‌, சீ எதக்தரமாக இருக்கலாம்‌. அதற்கு 
வேண்டிய ஏற்பாடுகக்‌ மெல்லாம்‌ செய்துவைத்து 
விட்டேன்‌, கனக்கச்‌ ரேரவேண்டி௰ நிலங்களைப்‌ 
மரத்து விட்டேன்‌. இனி, உன்‌ இறப்ப 
இருக்காம்‌" என்றம்‌ த்தை, அல்கு வெள்ளி 
இகல்‌ இருத்த தன்னினச்‌ கோபத்தோடு 
எடுத்து ஒர மடக்‌ கடித்தார்‌, உம்ளரைப்‌ 
பலமாகக்‌ பழ வைத்த அழுத்தினா டம்ளர்‌ 
கோணல்‌ மாண்லாச அனக்கு சங்கே ௪. 

"இனியன்‌ குறாகை புரக்தான்‌, வால்‌ இறந்து 
ஒன்றும்‌ போனில்‌, 

“4௨ன்‌. த்தை உன்னிடம்‌ பேசுவதைக்‌ சண்டு 
ரிக்க" செல்வரும்‌? தாக்கதையாக இது: 
கணக்கர்‌ சேரவேண்டிய சலங்களைப்‌. பித்தக்‌ 
கொடுத்து விட்டதால்‌ 4. இஷ்டம்‌ போலத்‌ இரிய 
சம்‌௨ இருந்தாலும்‌ என்து. வார்த் பையை 
முஷக்காமல்‌ நிறுத்தினர்‌ தர்தைட அவர்‌ கோய்‌ 
முடத்தில்‌ அனல்‌ தெறித்தது. 

'தக்தையின்‌. ண்டிப்பு.. இனியளின்‌. கோயத்‌ 
ஓதக்‌ ளறி விட்டது. என்றலும்‌ அதை அடச்‌ 
இெக்கொண்டான்‌,. அச்ததையை இன்னும்‌ சயம்‌ 

ம்படச்‌ செய்யக்கூடாது. என்பதற்காக எனு 

'வாம்விட்டுச்‌. சோல்லாமல்‌... கோபத்தை 
இன்னே. அடக்கிப்‌ பார்த்தான்ட சொல்வ 
போனஸ்‌, உண்மைலில்‌ அவன்‌ கன்‌: தந்தையின்‌ 
கண்களில்‌ தொன்றும்‌. கொடுரமான பங்கம்‌. 
மார்னைவைக்‌ கண்டு பயந்தே போனான்‌, 

“-உன்கீம்‌ பெற்ற அப்பன்‌ சொல்லுவேன்‌, 
அதக்‌ ச்ச சரத்‌ பெண்சன. மனம்‌ பிக 
கொள்ளச்‌ விடாது என்னட ச்‌ என்ப பார்த 
இசக்கி, என்து... உறுமினார்‌. சங்கை, 
ப என்ன இப்பொழுது: கடைசியாகக்‌ கேட்‌ 
இதேன்ட சீ. அத்த சாதி. கெட்ட பெண்னை. 
மதுவிடம்‌ போகிறா, இல்வ்யா 7" 























படம்‌. எஸ்‌.கூர்கோ 


கும்பகோணம்‌: 
தெள்ளிக்தியா 





வக ஈசரச்தி்கு மஸட்சப்பட்டச்கள்‌ 1 கசா எதுன்ளீஸ்‌, 37, ஜானி 
இருவல்ிககணி, கொய்த 4 பாலக்காடு, சலக, 
நட மாளமட்டாமி செட்டியார்‌, கேசய்முத்தா்‌. 








உ - மீனங்கு - (ச்‌ 





ட்டின 





செள்ளையிகிருந்து 22 
சதான்‌ மீரவாணி 
71 மண்‌ முதல்‌ ப 


நாகப்பட்டிளத்திலிுந்து 29: 










ப ஒக்கட்டுள்ளோர்‌.. ௧௧௯ 
அவர்கள்‌, ச மனசிக்கம்‌ க௦்பபதைலாம்‌ 
'சசஃச84 அகல்‌ 1. மனிக்கு மேல்‌ வந்தான்‌. 
(வைத்திய பரிசோதனைக்கு தாமதமாக விடும்‌. ஆகையால்‌ அவர்கள்‌ கம்பனேத முடியாது: 
வழங்கு, சிங்கப்பூர்‌ துறைமுக ககாதாச வீதிகளை அதுசரில்க வேண்டி, விரும்ப. 
தாக்‌ எல்சை மிரயாணர்களும்‌ சசவதேச்‌ அகசதார அதிகளின்பக அமைத்த மாதத்தின்‌ 
நம்மை: குத்தியதத்கான சச்டிமிகேட்டும்‌ கசவரச எ திபு இனகுனவன்‌ செய்தல்‌ 
போன ச/டமிகேட்டும்‌ பெத்து ஒரு சசக்காச்‌ அல்லது, முனிசிபல்‌ தெலலைத்‌ ஆயினான்‌. 
அெத்தாட்சியுடன்‌ செல்துப்டயாகல்‌ கூடிய இரியவில்‌ கெண்டுவர வேண்டும்‌. 


பன்னீ கோ, (மதராஸ்‌) லிமிடெட்‌ மதுரா கம்பெனி லிமிடெட்‌ 
7, அரமனைக்காரத்‌ தேரு, மதராஸ்‌ | முதல்‌ 8ல்‌ பீச்ரோடு, நாகப்பட்டினம்‌ 














69. 


வழக்கமாக நீமிஷம்‌ பிரஷால்‌கய்த்தாம்‌ 
கால்கேட்‌ _ 
டூத்‌ பவடர்‌ 


மூன்றுநன்மைகள்யும்‌ அளிக்கிறது! 





இங்கீகர 
இனசரி கால்கேட்‌ டூத்பவுடரை 
உபயோகியுங்கள்‌: 


॥்‌ 
2 நிமிஷம்‌ பிரஷ்கொண்டு. 


நுனி, பழக்கம்‌, "பின்புறம்‌ 
றய 





சான்‌ அவள்‌ மறக்க மாட்டேன்‌, அவன்‌ சா. 
தெட்டவள்‌' இவல என்று, சக்‌ ஆட்டி 
காண்டு உறுதியாகச்‌ சொன்னான்‌ இனியன்‌, 

"ச அலக்‌ மறக்க மாட்டாயா: என்று 
காத்தார்‌. த்தை, தன்‌ கைகக்த்‌ தமைலில்‌ 
கேன்திம்‌ கொண்டு எமூர்திருந்தச்‌. ச மாரோடு 
பேசிக்கொண்புருக்கரும்‌. என்பதை மறத்து வி. 
டாயா. பண்கனயாரசின்‌ குடும்ப கெளரவம்‌ எத்‌ 
தசையது. தெரியுமா 1 அதை ஒரே கொடியில்‌ 
அழித்த விடம்‌ பார்க்கருமே/" என்ற்‌. 

£அவர்‌ உதடுகள்‌ கடுங்கன... மூசம்‌ கோரமாகச்‌: 
கோணியது, அவர்‌ கழுத்து நரம்புகள்‌ எல்லாம்‌. 
டித்தப்‌ புடைத்த கின்றன. 

கான்‌ ஓன்றும்‌ கமதுகுடும்பக்கெளர வத்தைக்‌ 
கக்க நூற்பட்‌ வில்ல என்று சவசக்த ாலில்‌, 
(சன்‌ தர்சையைப்‌ பார்க்காமலே சொன்னான்‌; 

":நூ9 வாயை, என்‌ மூன்‌ அத்காமல்‌ தொக்கீது 
பொ என்று முழல்கினச்‌ தக்கை. 

'இனிமனுக்கு என்ன பதில்‌ சொல்லுவது என்று. 
புரியவில்லை, அனக்கு ஏந்பட்டுள்ள. அவ்வை ஐரு 
தனம்‌ எண்ணம்‌”. பார்த்தன்‌. மறுகணம்‌ 

பமல்‌ அம்லகுக்து செம்பின்‌. 

சலன... மிழக்து “மங்கிப்‌ போன கண்களால்‌. 
இனியன்‌ வால்‌ பேசாமல்‌ போவதைப்‌ பார்த்தார்‌ 
(த்தை, ஏற்கெனவே அவன்‌ கம்பீரமாகத்‌ தோன்‌: 
நிஞன்‌; அகோ அவன்‌ தெரு வாசக்க்‌ கடகது. 
போகுமுன்‌; போமே போய்‌ விட்டான்‌. ஐது கணம்‌ 
ஒழித்து கூடத்தில்‌ இனியன்‌ இரச இடத்தில்‌ 
மீண்டும்‌ அவன்‌ சருன்கருளான மயிர்கள்‌ சிலறத்த. 
தக விசாலமான தோன்‌, சண்ட கைகள்‌, வாட்ட 
சாட்டமான உடல்முழுல்துமே தோன்றிக்‌ கம்பீர 
மாகக்‌ காட்டி அன்த்தான்‌ இனியன்‌, 

ததை வெகு நேரம்‌ வழை இனியன்‌: சென்‌, 
இண்மையேயா?த்தக்‌ கொண்டர்‌. இபப 
வலிக்கும்‌. வரைவில்‌ கின்று கொண்டிருதோர்‌. 
பிறகு அவர்‌. சனசக்த சக்ரா. தம்‌ தங்கோ 
அலவவத்திதும்‌. வலி, டயபதை உணர்க 
இள்ளாடினர்‌,. அவர்‌ காதில்‌ எதோ இரைக்க. 
இதயம்‌ வெரு வேசமாக அடித்தும்‌ கொண்டல்‌; 
தகு தாங்க முடியாமல்‌ வனித்தத. 

"என்ன... இருந்தாலும்‌. அவன்‌. என்‌: மகன்‌; 
நான்‌ அவன்‌ இஷ்டத்துக்கு உட்பட்டு கடக்தா 























தான்‌ என்ன? அவன்‌ சக்தோஷமாக இருக்க 
வேண்டியதற்த வழி. செய்வது தானே என்‌: 
இடைய சட்மை!” என்று மெதுவாகச்‌ சொல்லிக்‌ 
கோண்டே தொப்பென்று உட்‌ காரக்கார்‌. 
'வெகுக்கு முன்னல்‌ உள்ள ஜல்லொரு பொருள்‌. 
கஞம்‌ அவரை வட்டம்‌ பசது செல்துவகைப்‌ 
போல உணர்க்தாச்‌;_ தன்‌ மகன்‌ சொன்ன உறி 
ஈன வார்த்தைகளே அவர்‌ மனத்தில்‌ கற்றச்‌ 
கத்தி வட்டமிட்டுக்‌ கொண்டிருந்தன. 
பண்ோவாச்‌. அத்து. நேற்றும்‌. பார்த்தார்‌. 
கண்ட பெருமூச்சு விட்டார்‌, அிமி/க்து இற்கும்‌ 
அவர்‌ தம்‌ சலிழ்ந்து கிடக்கது; மல்கிய சி்தகாகள்‌. 
வெர்‌ சோர்க்த மனத்தில்‌ கருவாலி 
'ஓரு தவருன்‌ வழக்கத்தக்காக, யார செய்து 
அட்ட. உயர்த்த... சாதி தாழிந்த சாதி என்ற. 
மிசிவிளைக்காக, பண்ணையார்‌ தம்‌ அருமை மகக, 
இருபது. வருஷங்களுக்கு மேலாக, அன்போடு 
வர்த்த வத்த புத்திரனை, தன்னிடம்‌ பாசமாக 
இரந்தவந்த பதல்லளைய்புதக்களத்த விட்டார்‌, 
ன மென்த லத மெளக்கத்தசாம்‌ 
சாதித்‌ இமிரை விட்டுக்‌ கொடுக்க அவர்‌ மனம்‌, 
ணியவில்லை. இருந்தாதும்‌ மகனின்‌ மன ௨௮௫ 
னது குற்ற மத்த அன்பு அவர்‌ இதயத்தில்‌ 
மகத்து தக்க்கத்‌ தொடங்க விட்டது. 
பண்ணணவார்‌.. தங்யைக்‌,.. முனிந்து கொண்டு 
கட்கார்கதகுக் ரர்‌... அவர்‌. கன்‌. பார்வையை, 
மறைத்த, கண்களில்‌ பொல்‌கசத்கும்‌ கண்ணீரை 
இகமைகன்‌ மூடி மூடி வெனியே பிழிக்து தள்ளின. 




















இவன தன்‌ தமதல எட்டும்‌ மசத 
வத்தல்‌ அன தம்லதயார்‌ சொன்‌ மொத்த 
பககம “ணிற்த்‌ மாத்கன்‌. அங்கள்‌ 
இனம்‌ சோல்‌ அடல்ட்‌ அட்ட அன்‌ 
கால்ல அன்பன்‌ அவள்‌ இசவத்க்‌ 
சவுக்கால்‌ அடித்து வதைத்தன.. 
த்தல்‌ 
க்கக்‌ 
இம கற்கத்‌ பொன்‌ கவ வபய்‌ 
இற்தடமம்ட நல காம்ப போகம்‌, 
இத வ அலன்‌ அதகவத்தம்‌ அன்த 
தெயதமில கண்வகில்‌ அக்கன்‌ 








ரொம்ப வந்தனம்‌ 





தம க்க மமத கானள 
அல்வா கப 
ர அடவ ன்ட்‌ 
தமாக எனம வக்ப்‌ 
கெய்‌ உருவத்தை கக்‌ பிழிவது போலும்‌ 
பின்னர்‌ இசயத்தைத்‌ இடப்‌ படுத்திக்‌ கொண்‌ 
தடட தமல்‌ 
தட அவ்த அகா] 
எ கம வக்க 
லட பகல்‌? 
தர்‌ ன்‌ 
பபப ட அதத்‌ 
எனால்‌ டா வத்‌ 
நபவ்வ் பம அதத 
ல்க அப்பள 
பமப்ன்ம பல்க்‌ அக்கை 
நகக்‌ கல்‌ ம 
நம்ப சொல்லச்‌ கொண்டாக 
த்துப்‌ போல்‌. 


(ன்ற விட்டதால்‌, இதரிப்போன பல இ்தகாகன்‌ 
முறையாக ன்று. சேர்தது. அவன்‌ 
இதயத்‌ அடிப்பு மீண்டும்‌ அமைதியாகி விட்டது. 
க்கப்‌ புதிதாகக்‌ இடைத்தன்ள லங்கா. 
பூதிதி சிககத்தான்‌, அறல்‌ என்ன என்ன செய்ய 
வேண்டும்‌. என்று. ஒரு இட்டம்‌. போட்டான்‌. 
அவன்‌. சிந்தனை. லேகமாசச்‌ செலல்‌ பட்டத. 
அவன்‌ சமத்து மக்களின்‌ அவல சில்லை! இரு, 
கணம்‌ எஸ்ணிப்‌ பார்தி கான்‌, 
"வறுமை, பசி, கோய்‌, ஏழை விலசாலி மக்கன்‌ 
நான்‌ எல்லாம்‌ உழைத்து ஓடாய்ப்‌ போனதில்‌ 
பரச, இதனம்தான்‌ மக்கள்‌ இடம்‌ 
மபார்த்து அவர்கள்‌ பொருமைப்படுகிறச்கள்‌. 
அவர்கள்‌ பருதிதுக்‌ கொழுத்து அமைதியாக இருக்‌ 
௫ம்‌. ஆனந்தத்தைக்‌ கண்டு சிரிக்கரச்கள்‌, ஏ 
களின்‌ உழைப்பைக்‌ கொண்டு சலபோக 
மாழ்க்கை. வாழுவதைச்‌  அண்டால்‌. அவர்களின்‌ 
மனம்‌ வேதனைப்‌ படாதா. அவர்கள்‌ மனத்தைக்‌ 
கெடுப்பதற்கு-கெடுப்பதற்கா? இல்லீ! அறியாமை, 
யைப்‌ போக்குவதற்கு எத்தனை பேர்‌ இப்பொழுது: 
வெர்களுக்காக உழைக்கிறார்கள்‌ 1. கண்மை 
உணர்ந்து கொண்ட. ஏழை... மக்கள்‌ ஏன்‌: 
மெர்ச்ளி. செல்வ மாட்டார்கள்‌! அப்படிக்‌ 


இதச்‌ 


























இருக்கிறர்கள்‌. பணம்‌. படைத்தலர்கள்‌ ப 
இர்ல்‌ அனிந்து சத்வ இதத இரண்‌: 
ம்‌ எம்‌ இடம்கொடுக்க்‌ கடத! என்னு 


பொழு 
மெக்கு அருவிலபே கத்திக்‌ கொண்டிகுகதெத. 
அவல்‌ மேலும்‌ சக்திதான்‌ ன்‌ 

"இதவசையில்‌ தன்‌ கலங்களில்‌ பாடுபட்டு வக்க 
உழவர்களுக்கு. கன்மை. செய்ய எண்ணர்னுன்‌, 
அவர்கள்‌ இதுவரை விளைந்த செல்லில்‌ அனகது. 
வக்தசபோல்‌ அடுத்த ஆண்டு அளக்க வேண்டிய 
இல்லே, கலத்தில்‌ கன்ருகம்‌ பாடுபட வேண்டி 
த, சென்ற வருடத்தைவிட்‌ எவ்வளவு, அத. 
மாக செல்லக்‌. கண்டு மூதல்‌ செய்கிறர்களே 
அத்த அறிக நெல்கீ. அவர்களுக்கே. கக்‌ 
கொடுத்துவிட வேன்டிய, அத்துடன்‌. அவர்‌ 
சளக்கு வழக்கமாகம்‌ சேரும்‌ செல்வப்‌ கொடுக்க 


81468, ரகக்‌ கற்‌ இவங்க ௪ 8. ஜரங்ஷ்றகலமா$ர ௧4 8 
38% 80, 0௩. மொமணகறச நமக்க 88௦௧3. நிறய 





£னன்‌. இகனுல்‌ அவர்கள்‌ வயலிலும்‌. 
கன்றுகப்‌.. பாடுபவொர்கள்‌;. பாடுபட்டதற்குப்‌ 
பவனும்‌. அடைவார்கள்‌. "காட்டில்‌ உணவும்‌. 
பஞ்சமும்‌ குறையும்‌! என்று கிகத்தான்‌. 


 அ(ுத்தகணம்‌ அவனுக்குத்‌ தேன்மொழியின்‌: 
சங்கத வத கா்‌ அகட மோக்‌ 
கபட அதிதுள்‌ 

வலக பட 
த்தல்‌ காம்‌ பல இடக்‌ 
ரன ணட] 
அக்குலுக்கும்‌ புத்தம்‌ புது மலராக, வசந்தக்‌, 
சேவக படம்‌ ப்‌ 
செட்கள்‌ தகனம்‌ லன்‌ 
பம்‌ பனத்க வளிமம்‌ பக்‌ 
அடக்‌ வ்‌ வேம்‌ மெ 
கக்விக்க 

எம்கதிட கத வழ்க த்‌ 
த்கலகபம் ககக 
னப 
எலவ்தாபள் கட வம்‌ 
ரககம அர்த] 
திடல்கள்‌ வன்‌ அதம்‌ 
ளி மலய பச 
சலம்‌ கசக்க ப்‌ 

அவள்கள்‌ போதக 
இங்ககத ம வளமக 
தத ரமணப்ற த்‌ 
நவக்‌ வர்பகம்‌ க்‌ 

















அதக்‌ பாதிக்க என்றுன்‌. 

இலன்‌ கே மொகல்‌ கட்‌ சண்‌ 
எமி தேன்மொழி அன்னை மறந்தாள்‌, வசக்த 
காலத்துக்‌ தென்றலிக்‌ அசையும்‌ தாமர மகர 
போகமே மத இன்பகிடம்‌ ரும்‌ 





இனன்‌, சன்‌ அதிகக்‌ காட 
சோகம்‌ மன்னை மேது காண்‌ சோனம்‌ 
இன்பன்‌ அமன்‌ காதம்த அரமல்‌ சென்று: 
எனதே இசசசியமாக? சொல்லுன்‌, அள்ளிக்‌ 
சித்தம்‌ கொண்டு உற்சாகமாகச்‌ சொன்னான்‌; 


வினர்‌ இதைச்‌ கேட்டுத்‌ சேன்மொயி சர்ச 


மறவன்‌ பக்கலிலே, மிலரென்னு 
பலல்கரமாக விழித்தான்‌. ஆகா, என்ன காரியம்‌, 
மடச்த அட்டு! தமோ பெல்கரமாக இருக்‌ 
ஜெ்த. என்னால்‌ தாக்க முடியவிக்கக, எல்லாம்‌. 
போல்‌ விட்டத, கன்‌. எண்ணிய. செல்லாம்‌. 
வஞுக்கிட்டது?: என்று அலதினன்‌, இனிம. 
முமமவல்‌ கனத. பார்த்தான்‌... இனிவன 
க்‌ £மாச்த்தான்‌... இனி! 

கிமிச்‌, பார்த்தாள்‌. பெருமூச்சு விட்டான்‌; 
சோ பக அவள்‌ அப்போழுது சின்ன, 
வென்‌ கொண்டு வந்த செப்பும்‌ கடம்போல்‌ 

ம்‌ உணனமும்‌, காலியா விட்டதை, உணர்‌ 
வெரு, அழுகல்‌ சித உட்க 
ப்ப கன்‌ க்க மேலே. 
“டாத உயரதிதல்‌ போல்விட்டதாாக வேதனைப்‌ 
பட்டால்‌ ஏத்தமல்லச்‌ சராம்‌ மக்கள்‌ அர 




















தாள்‌, 









தேக்கு ஒன்னுமே புசியவிகல, ஏதோ சன்‌ தம 
ஸல்‌. அடதக்‌, போலத்‌ அடித்தான்‌; 
“கதம்‌ கேட்டு அவள்‌ என்‌ அப்படி 
'வேதகீரப்‌ படுலிறன்‌. (தட்டும்‌) 








வீட்டு உணவும்‌ விஷமாகலாம்‌! 







என்‌ குழந்தைகளின்‌. 
நோய்க்கு காரணம்‌ தானே. 
என்றுடாக்பச்சோன்னபோது 
தான்‌ துணுக்குத்றேன்‌. 
சென்ற ஆது ஊத்தித்தள்‌ எல்‌ குழந்தைகள்‌. இருமுறை அல்‌ 
சேதம்‌ பன்தம்பட்டரகன்‌ போனகம்‌ என்கன அவத சிக, 
தெற அல்கல்‌ அட்டம்‌ சோக எ கனவ சமலக 
நககழத பகத வேது பொதும்‌ மென்டல்‌ என்னை 
லர கத்தி நகுல்‌ சமகம்‌ படுத்தது என்‌ மஸ திம்மறிலைக்‌ 
நதந்க கமம்‌ செனகல்‌. டட்ம்க அலட்கா 
செப மகத்‌ சமையம்‌ சள ஒன்‌ தமககக? 
கான அல்‌ என்னன ்‌ 
போக ஆமாக்ள 
தென்‌ அக்கைதய்‌ கத்தான்‌ வாங்குகன்‌ 
£2222்தல்ன்‌ அல்கா வித்கம்பில் கோமு 
'ெங்கள்‌ அதிகமான அவல்‌ மகள்‌ இக்வ்ககக்‌ ல 
கதமமட்டு சணனனை்‌ கும்கள்‌ அலவன்‌ வல அதக. 


































டால்டா. 'வனஸ்பதியில்‌ஃளைவ்கள 


சமையல்‌. குறைத்த செலவு “ஏர கசன்ை 





ஜழஓவ்‌ 1. 88. 4592. 
காசியா உரக 0 வகா, 





ஓங்லொரு தனமும்‌. 

ங்கள்‌ அழுக்கிலும்ள. 

கீகும்களின்‌ அபாயத்‌. 
துக்குக்லமலாம்‌. 


லைப்பாய்‌ 
சோப்‌ 
நலங்கள்‌ 


அழுக்கலிருல்கும்‌ இருமி. 
கணிலிருந்து உங்களைப்‌. 


கிருமிகளை 
சோப்பிஞம்‌. 

கழுத ந்து தினமும்‌. 

உய்விசக்காப்பழ்நக்‌ 


ஜேப்பாவின்‌ ““பாதுவக்கும்‌ 
நவ உங்கள்‌ ஆரோக்‌ 
யத்தைம் காப்பாற்ற 
ப்ரா 








"இந்தியாவில்‌ தயாசித்தது. 


